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SYMESY

HUMORI DHE SATIRA SI
ARME ESTETIKE

E geshura qé shpérthen nga zemra, qé lind si drité né errésiré, éshté akt estetik dhe

moral, sepse ruan dinjitetin e njeriut

Nga Avni HALIMI

€ historiné e mendimit, humori dhe satira
Nkané gené gjithmoné mé shumeé se mjete

argétimi: ato kané gené mekanizma té
mbijetesés shpirtérore né kohé té erréta, forma
estetike té rezistencés pérballé pushtetit, dogmés
dhe manipulimit. Qysh nga Aristofani e deri te
Karl Krausi, nga Gogoli e deri te Milan Kundera,
humori ka gené ményra mé fisnike pér t'i théné
botés té vértetén pa u béré predikues i saj. Ai éshté
arma qé e shkatérron seriozitetin e rremé, até
seriozitet gé ushgen ¢do ideologji dhe ¢do dikta-
turé.

FRIKAE PUSHTETEVE NGA
KARIKATURA

Né thelb, satira éshté etiké e ¢liruar nga frika.
Ajo e rrotullon pasgyrén drejt pushtetit dhe ia
kthen imazhin e tij té deformuar, duke e detyruar
té shohé vetveten. Njé shogéri gé nuk lejon satirén
éshté njé shogéri gé nuk duron té vértetén. Sepse
aty ku e geshura ndalohet, fillon dogma; aty ku
ironia dénohet, fillon nénshtrimi. Filozofi dhe
shkrimtari francez, Henri Bergson, né librin “E
geshura” shkruan se komikja lind aty ku jeta
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ngurtésohet, aty ku njeriu béhet automatik dhe i
papérkulshém ndaj ndryshimit. Pikérisht kété e
ndjen artisti satirik: ai gesh pér té cliruar njeriun
nga automatizmi, pér ta kthyer né genie té gjallé.
Ndaj humori, né vetvete, éshté akt estetik i rilind-
jes. Ai e bén té mundur gé e vérteta té thuhet me
lehtési, por té kuptohet me thellési.

Né planin politik, satira éshté forma mé e buté
dhe mé e rrezikshme e kritikés. Totalitarizmat
nuk kané friké nga fjalimet e opozités, por nga njé
karikaturé qé i pérgesh. Sepse karikatura e zhvesh
pushtetin nga solemniteti dhe e kthen né gesha-
rak. Pérballé humorit, ¢do doktriné shfaget né
absurditetin e vet, ¢do autoritet né pamundésiné
e vet pér té kuptuar jetén. Sic¢ e ka vérejtur filozofi
rus, Mihail Bahtin, né studimin e tij mbi “kul-
turén karnavaleske”, populli e pérdori gjithmoné
té geshurén pér té pérmbysur hierarkité, pér té
“ndérpreré” pérkohésisht rendin dhe pér t'i dhéné
hapésiré lirisé. Né kété kuptim, humori éshté
karnaval i ndérgjegijes, njé moment kur njerézit
guxojné té jené vetvetja. Né artin modern, satira
éshté béré njé formé e re e protestés estetike. Njé
shaka né njé tablo, njé ironi né njé film, njé detqj
grotesk né njé poezi, té gjitha kéto jané ményra
pér té trequar absurditetin e sistermit pa e sulmuar
drejtpérdrejt. Sepse arti nuk predikon, ai nénqesh.
Dhe kjo néngeshje éshté mé e forté se cdo mani-
fest politik.

TE QESHESH ESHTE AKT POLITIK

Té geshésh, né dukje, éshté gjest i thjeshté, por
né thelb éshté njé akt i brendshém mosbindje.
Pushteti jeton nga serioziteti; frika dhe solemni-
tetijané oksigjeniitij. Né momentin gé njeriu qesh,
ai e ndalon kété garkullim té frikés. Prandaj ¢do
regjim qé kérkon kontroll té ploté, pérpiget ta nda-
lojé humorin, sepse e di se e geshura éshté forma
meé e thellé e clirimit shpirtéror. Henri Bergson
e sheh té geshurén si shképutje nga ndjenja; njé
ftohje e pérkohshme gé té lejon ta shohésh reali-
tetin me sy kritik. Kjo éshté arsyeja pse e geshura
ka gené gjithmoné e rrezikshme pér pushtetin:
ajo e zhvesh nga miti, e kthen né objekt vézhgimi.
Té geshésh me njé tiran éshté ta carmatosésh pa
armé. Ai mund té kontrollojé trupin, por jo iro-
niné; mund té ndalojé fjalén, por jo té geshurén qé
lind nga ndérgjegijja.

Umberto Eco, né romanin e tij “Emri i trénda-
filit”, tregon sesi frika e kishés nga e geshura ishte
frika nga mendimi i liré. Murgjit gé geshnin me
botén ishin, né fakt, ata gé e kuptonin mé thellé
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misterin e saj. Sepse njeriu gé gesh, mendon, dhe
njeriu gé mendon, nuk i bindet verbérisht askujt.
E geshuraq, pra, éshté gjesti estetik i lirisé, akti gé
e ndan gytetarin nga nénshtrimi. Né shogérité ku
e geshura ndalohet, dogma béhet normé. Por né
shogérité gé geshin, lind mendimi kritik. E geshura
éshté celési i emancipimit, sepse ajo e shkatérron
seriozitetin e rremé, e zhvesh autoritetin nga frika
dhe e rikthen njeriun te vetvetja. Si¢ do té thoshte
Albert Kamy, “rebelimi fillon né castin kur nje-
riu fillon té geshé me absurditetin e botés”. Pran-
daj, té geshésh éshté mé shumé se reagim, éshté
deklaraté politike. Eshté ményra mé e hollé pér té
théné “jo” ndaj arbitraritetit, ményra mé estetike
pér té shpétuar shpirtin nga shtypja. Té geshésh
do té thoté té jesh gjallé, té jesh i vetédijshém, té
jeshiliré. Né kété ményré, humori dhe satira jané
armeét meé té bukura té shpirtit njerézor: ato nuk
léndojné, por clirojné; nuk ushgejné urrejtje, por
ndricojné; nuk rrézojné pushtetin me forcé, por
e shkrijné até me drité. Dhe ndoshta, né njé boté
gé ende merr gjithcka tepér seriozisht, té geshésh
mbetet forma mé e ndershme e revolucionit.

E QESHURA SI ART DHE SI NENSHTRIM

Jo ¢do e geshur éshté e bukur. Jo cdo e geshur
éshté e liré. Ka té geshura gé lindin nga drita e
shpirtit dhe té tjera qé burojné nga frika, nga
servilizmi apo nga ¢menduria. E geshura éshté
ndoshta ndér shprehjet mé té thella té ndérgjegjes
njerézore, sepse népérmjet saj njeriu tregon jo
vetém se ¢faré e gézon, por edhe cfaré e frikéson,
cfaré e poshtéron, cfaré e cliron. Té geshésh, né
thelb, éshté té marrésh njé géndrim ndaj botés, njé
akt gé mund té jeté estetik, politik apo etik, varé-
sisht nga rrethanat dhe nga njeriu gé e pérjeton.
Henri Bergson e quante té geshurén “mekanizém
korrigjues té jetés”, njé ményré pér ta rikthyer
elasticitetin aty ku pérditshmeéria e ka ngurtésuar
shpirtin. Pér Bergsonin, njeriu gesh kurshehsejeta
éshté béré mekanike, kur gjestet dhe mendimet
jané kthyer né automatizma. Késhtu, e geshura e
vérteté éshté njé gjest humanizues, sepse i rikthen
njeriut ndjeshmeériné gé po e humb. Né kété kup-
tim, agjo éshté art, sepse pérmban njé akt krijimi:
cliron, ripértérin, hap dritare. Njeriu gé gesh pér-
ballé absurdit e pranon jetén pa u nénshtruar asaj,
dhe kjo éshté shenjé e forcés, jo e dobésisé.

Por e geshura nuk éshté gjithmoné e tillé. Ka
edhe té geshura qé i pérkasin pushtetit. Eshté ajo
e geshura gé shérben pér té argétuar autoritetin,
pér té mbajtur gjallé njé rend té rremé lumturie.
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Né sistemet totalitare, e geshura shpesh éshté e
urdhéruar: publiku duartroket dhe qgesh, jo sepse
gjen dicka gesharake, por sepse ndjen friké té mos
e béjé. Eshté e geshura e turmave qé pérgézo-
jné shakané e diktatorit, e artistéve gé shtiren té
gézuar pér t'u dukur besniké, e njerézve gé kané
harruar se gézimi éshté ¢céshtje e brendshme. Kjo e
geshur éshté maské, jo shprehje; éshté nénshtrim,
jo art. Ajo e shndérron fytyrén né njé teatér bosh
ku mungon ndjenja, ku gézimi éshté zévendé-
suar nga skenografia. Pushteti, gé e kupton forcén
shpérthyese té sé geshurés sé liré, pérpiget ta
zévendésojé me njé té geshur té kontrolluar, me
spektakél, me propagandé, me argétim té konsu-
muar. Késhtu lind e geshura e fabrikuar, ajo gé
mbulon heshtjen e frikés.

Por ekziston edhe njé e geshur tjetér, e cila nuk
buron as nga liria, as nga frika: e geshura e ¢cmen-
durisé, e absurdit, e njeriut qé sheh né sy kufirin
e ekzistencés. Nice e quante kété “geshje metafi-
zike”, geshje té njeriut qé e kupton pakuptimésiné
e botés dhe, megjithaté, zgjedh té mos heshté.
Eshté e geshura qé del nga thellésia e njohjes, kur
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mendja pérballet me kotésiné e gjithckaje, por nuk
dorézohet. Ajo nuk éshté as gaz, as revolté, por njé
formeé e fundit e vetédijes qé refuzon déshpérimin.
Né kété kuptim, e geshura éshté kufiri i fundit
midis arsyes dhe ¢cmendurisé, midis tragjikes dhe
ironisé. Né gjithé kété shumeési formash, e geshura
mbetet njé pasqyré e thellé e genies njerézore. E
geshura gé shpérthen nga zemra, qé lind si drité
né errésiré, éshté akt estetik dhe moral, sepse ruan
dinjitetin e njeriut. E geshura gé i shérben push-
tetit éshté akt politik i poshtérimit, sepse zhvesh
njeriun nga autonomia. Dhe e geshura gé lind
nga absurdi éshté akt filozofik, sepse déshmon
vetédijen pér kufijté e arsyes. Né fund té fundit,
arti i sé qeshurés éshté arti i té mos nénshtrua-
rit. Té geshésh né errésiré éshté njé ményreé pér té
mos u béré pjesé e errésirés. Té geshésh pérballé
padrejtésisé éshté té afirmosh jetén. Té geshésh
pa urdhér, pa friké, pa maské, kjo éshté e geshura
gé shpéton. Si¢ do té thoshte Albert Kamy, njeriu
duhet té imagjinojé Sizifin té lumtur: té geshésh
né ferr éshté ményra mé e bukur pér té déshmuar
se ende je njeri.
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ARTISTET QE SFIDOJNE
MBIJETESEN!
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Nése jemi té ndérgjegjshém, atéheré ata artisté, fatiité ciléve, pér shkage té natyrave
té ndryshme, ndérroi rrjedhén normale, do ta ndjenin ngrohtésiné e dorés soné dhe,
sidomos nuk do té ndjeheshin té zhgénjyer e té harruar

Neviana SHEHI/ Itali

® jthnjé e mé shumé imponohet nevoja
G e ndihmeés pér artistét qé, pér shkak
té rrethanave té ndryshme, nuk jané
né gj®dje gé té ndjehen té rehatshém né pér-
ditshmériné e tyre, aq mé tepér kur pérgjithésisht
industria e artit po béhet gjithnjé e mé e pasigurt,
kurse kjo e fundit sfidé mbijetesé. Ndaj gjetja e
meényrave pér té mbéshtetur artistét gé kalojné
periudhé té véshtiré, éshté njé céshtje gé kérkon
angazhim serioz té komunitetit. Nuk béhet fjalé
kétu pér ndonjé lémoshé, pérkundrazi ndérlidhet
me dinjitetin e artistit, i cili né té kaluarén na ka
béré té ndjehemi krenar. Krijimi i njé organizmi
(shoqaté, organizaté, forum etj.) qé do té pérku-
jdesej né lehtésimin e té jetuarit té artistit, éshté
njé detyrim kombétar dhe mbi té gjitha moral i
shogérisé soné. Eshté e patolerueshme qé artisti
yné, bie fjala, né vitet e pleqérisé, té jeté i vetmuar,
mos té keté strehim apo kujdesin mé elementar
njerézor. Né kontekst té késaj do té theksuar se nuk
éshté i nevojshém kurioziteti (njé dukuri shumeé e
shémtuar) se pér ¢cfaré arsye artisti yné erdhi deri
te ajo gjendje e véshtiré, aq mé tepér jo té béhet
lajm sensacional pér géllime tepér té uléta.
Organizmi (shoqgata, organizata, forumi etj.)
gé do té pérkujdesej té jeté né krah té artistéve me
nevojé, fare lehté, pse jo duke trokitur edhe né ins-
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titucionet shtetérore, do ta gjente shtegun gé do
té cojé né realizimin e qéllimit té shtruar. Do té
ishte pikérisht ky organizém gé do té bénte, pér
shembull, shitjen e veprave artistike té artistéve
me nevojé (pra me puné e tyre né kohét e mira), si
piktura, skulptura, libra, vepra muzikore e késhtu
me radhé, e gé, sado kudo, do té ishte njé burim i
géndrueshém pér artistét né nevoijé.

Kuptohet, né kété drejtim, ndihma jetike éshté
ajo e institucioneve shtetérore, té cilat i kané
té gjitha mekanizmat pér t'u siguruar jo vetém
strehim, por edhe shérbime shéndetésore, kom-
ponenté kéto imediate.

Nése jemi té ndérgjegjshém, atéheré ata
artisté, fati i té ciléve, pér shkage té natyrave té
ndryshme, ndérroi rrjedhén normale, do ta ndje-
nin ngrohtésiné e dorés soné dhe, sidomos nuk
do té ndjeheshin té zhgénjyer e té harruar. Mbase
kjo do té ishte edhe njé déshmi se i takojmé popu-
jve té gytetéruar, té cilét kané vetédije té larté pér
artistét, té cilét i konsiderojné si njé vleré e pasur
dhe thelbésore pér njé popull, pasi pérfagésojné
identitetin dhe shpirtin e shoqérisé, duke gené
edhe si pasqyré e kohés. Sepse, vetém artistét e
pasurojné jetén e pérditshme me ide, emocione
dhe vlera gé jané té nevojshme pér ta kuptuar mé
miré veten dhe botén pérreth nesh.
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INTERVISTE ME ADRIAN PACIN, KRIJUES:

ARTISIKTHIM TE
NJERIU QE MUNGON

Né veprat e Adrian Pacit, lévizja nuk éshté udhétim, por gjendje; heshtja nuk
éshté zbrazéti, por déshmi; dhe njeriu nuk fillon nga identiteti, por nga plagét qé e
shogérojné

Avni HALIMI pastér sa Adrian Paci. I lindur né Shkodér né vitin
€ artin bashkékohor evropian, pak autoré 1969 dhe i vendosur prej shumé vitesh né Itali,
Nkuné arritur ta kthejné pérvojén e njeriut Paci ka ndértuar njé prej poetikave mé té vecanta
té thjeshté, mallin, humbjen, migrimin, té artit shqiptar ndérkombétar. Qé nga pikturat
pezullimin, heshtjen, né njé gjuhé universale aq té e para e deri te videot dhe instalacionet gé i kané
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dhéné jehoné né Bienalen e Venedikut, né MoMA,
Tate, MAXXI e shumé hapésira té tjera té médha, ai
ka mbetur i pérkushtuar ndaj njé teme thelbésore:
njeriut gé 1éviz, njeriut qé pret, njeriut gé mungon.

Puna etijéshté endértuar mbi gjeste té thjeshta:
njé fytyré gé ndricohet lehté, njé turmé gé hesht,
njé hap i papérfunduar! Por, pikérisht kéto gjeste
shndérrohen né rréfim té madh pér ekzistencén
moderne. Paci éshté ndér ata artisté gé e ka kthyer
kujtesén né material krijimi, boshllékun né hapé-
siré meditimi, heshtjen né akt komunikimi. Né
veprat e tij, migrimi nuk paraqitet si statistiké
politike, por si gjendje shpirtérore; identiteti nuk
éshté flamur, por udhé; dhe dhimbja nuk éshté
spektakél, por dinjitet.

Kjo intervisté, e zhvilluar né njé ton té qeté, por
té ngarkuar me thellési, kérkon té preké pikérisht
kété zemeér té pazhurmshme té artit té Pacit.
Pérmes pyetjeve qé rrokullisen nga kujtesa te
identiteti, nga mungesa te shpresa, lexuesi hyn né
laboratorin e brendshém té njé krijuesi gé e sheh
artin jo si arratisje, por si ményré pér t'i véné nje-
riut njé pasqyré té ndershme pérballé.

Né kété intervisté diskutojmé heshtjen,
kujtesén, fiksionin dhe kérkimin e kuptimit, duke
ndjeré tensionin e té panjohurés qé cdo artist e
mban me vete.

HEJZA: Prej shekujsh, shqiptarét e kané njo-
hur udhétimin jo si aventuré, por si dhimbje, jo
si zgjedhje, por si domosdoshméri. Kurbeti éshté

béré pjesé e ADN-sé kulturore, njé plagé qé nuk
shérohet, por vetém rréfehet. Né kété lévizje té
pafund, njeriu shqiptar mbart me vete shtépiné
gé ka humbur, tokén gé nuk e harron, kujtesén
gé e ndjek si hije. Né shumé nga veprat tuaja, ky
udhétim i trishté nuk éshté thjesht 1évizje fizike,
por njé gjendje shpirtérore, njé lloj pezullimi
midis nisjes dhe mbérritjes, midis rrénjés dhe
mungesés. A éshté pér ju migrimi njé metaforé
ekzistenciale pér njeriun bashkékohor, sido-
mos pér njeriun shqiptar gé jeton gjithmoné “né
rrugé”, duke kérkuar njé vend ku té mos ndihet
mé i pérkohshém?

A. PACI: Migrimi asht njé eksperiencé gé e ka
shognue njerézimin né rrugétimin e historisé.
Shqiptarét nuk jané as té parét e as té vetmit gé e
kané pérjetue kété eksperiencé. Sigurisht pér njé
popull i cili ishte i izoluem pér pesédhjeté vite, i
mbyllun mbrenda kufinjve té vegjel té vendit té
tij, nén presionin e diktatures, ikja ka gené njé
eksperiencé dramatike, e mbushun me iluzione,
shpresa e zhgénjime, me andrralla e me histori
déshtimesh por edhe suksesi. Cdo ikje ka dramen
e vet, por ajo edhe cel njé tjetér perspektivé. Men-
doj se ndjesité e pérkohshménise dhe e pérjetésise
jané dy pole gé e térheqin vazhdimisht njeriun
kudo e kurdo. Né kété tension mes kétyne poleve
njeriu pérjeton dramén e pashmangshme té kufi-
zimeve e vulnerabilitetit gé e kushtézon e njé-
kohésisht ndjen mundésiné, qofté edhe iluzore, té
kapércimit té tyne.

‘ & TRy /s B
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HEJZA: Né shumé nga veprat tuaja, kujtesa
shfaget si njé terren i pagéndrueshém, si njé
truall gé zhvendoset bashké me njeriun. Kujtesa,
sikur té ishte veté atdheu i humbur, kthehet né
njé akt mbijetese, né njé ményré pér té mos u tre-
tur né harresé. A e shihni artin si formé té ruajtjes
sé kujtesés kolektive, njé ményré pér t'u pérballur
me harresén gé i kanoset njeriut té shekullit XXI?
Apo kujtesa, né veprat tuaja, éshté mé tepér njé
mallkim gé s’'mund té shlyhet?

A. PACI: Kujtesa asht pikérisht ai mekanizém
gé njeriu aktivizon me i ba ballé diktaturés sé
pashmangshme té kohés. Nése trupi jone asht i
detyruem me jetue né dimensionin e pércaktuem
“kétu e tashti”, mendja joné mundet me u kthye
né kohé e me pérjetue té shkuemen si kujtesé
apo té ardhmen si fantazi. Pér ata gé jané largue
nga vendi i origjinés, kujtesa asht njé territor ku
gjen hapsiné nevoja me u kthye. Padyshim né
kété aspekt arti asht edhe ai njé mekanizém pér
me i dhane formé késaj nevoje jo thjesht népér-
mjet pérjetimit imagjinar, por duke e sjellé até
né konkretésiné materiale té formeés e té gjuhés
shprehése.

HEJZA: Pra, né veprave tuaja kujtesa nuk éshté
nostalgji, por njé plagé gé nuk mbyllet. Ajo nuk
jeton né muze, por né trupin dhe frymeén e njeriut,
né njé pérpjekje té pérhershme pér ta mbajtur gjallé
até gé éshté humbur. A mendoni se kujtesa éshté
meényra joné pér té mbijetuar humbjen, apo éshté
veté forma mé e dhimbshme e saj? A mund té jetojé
njeriu pa kujtesé, apo pikérisht kujtesa e mban peng
shpirtin midis sé kaluarés dhe sé tashmes?

A. PACI: Kujtesa asht njé mundési, pra nuk
e shoh kujtesén si dramé apo plagé. Patjetér ka
njé dimension dhimbjeje né ¢do humbje dhe e
kaluemja né njé faré ményre asht njé humbije e
pashmangshme pér kédo, por kujtesa aktivizohet
jovetém me e mbajt gjallé até gé ka shkue, poredhe
me e riaktivizue duke i dhané njé formé aktua-
liteti e freskie. Nga ana tjetér, e shoh kujtesén té
lidhun edhe me té ardhmen. Né kété kuptim nuk e
pérjetoj thjesht si gjendje pengu apo nostalgjie por
sinjé thellési gé i shmanget dominimit té sheshté
té sé tashmes duke krijue perspektiva e horizonte
gé pérshkojné kohén pér t'i dhané asaj njé dina-
mikeé tjetér.

HEJZA: Né shogérité e sotme gqé harrojné me
shpejtési, kujtesa kolektive po tretet né njé lumé
imazhesh té konsumit. Arti juaj duket si njé
pérpjekje pér t'i rikthyer kujtesés njé dinjitet té
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humbur, pér ta béré até sérish vend takimi midis
njerézve. A mund arti té shérbejé si njé kujtesé e
pérbashkét pér njeréz qé nuk kané mé kujtesé?
Dhe kur kujtesa shndérrohet né boshllék, a éshté
arti ményra e fundit pér ta ruajtur humanitetin
toné té pérbashkét?

A.PACI: Ashtevéshtiré me folé né pérgjithésise
cka mund té shérbeje arti. Né njé faré menyre nuk
ekziston “arti”, ekzistojné veprat e artit dhe autorét
e tyne, té cilét né kontekste té ndryshme operojné
né meényra té ndryshme. Gjithsesi veprat e artit
kané té pérbashkét faktin se operojné népérmjet
gjuhés sé fiksionit, lojés, trillimit. Népérmjet tyne
veprat i japin formé nevojave tona me ndértue
njé raport intensiv me botén. Nganjéheré veprat e
artit i pérgjigjen njé ndjenje boshlléku duke ploté-
sue prani té mungueme e nganjéheré ato nénvi-
zojné pikérisht ndjesiné e boshllékut duke e kthye
até né moment reflektimi e pérjetimi intensiv.

HEJZA: Né njé boté ku kufijté fiziké dhe kultu-
roré po shpérbéhen, identiteti duket gjithnjé e mé
i pérkohshém, i pérzier, i pagarté. Né artin tuaj,
identiteti nuk éshté njé flamur, por njé udhétim
i brendshém, njé pérpjekje pér té gjetur formén e
vet né cdo kalim. A mund té flitet sot pér njé iden-
titet té géndrueshém, apo jemi dénuar té mbe-
temi “genie té pérkohshme”, qé ndértojmé shtépi
mbi ujéra té lévizshme?

A. PACI: Identiteti i fiksuern mé ngjall friké.
Sidomos kur kété fiksim ¢ohen peshé me e mbro-
jté me roje ligjore, me polici shtetnore, retoriké
nacionaliste, fetare apo ideologjike. Nga ana tjetér
njeriu asht vazhdimisht né kérkim té njé busulle té
mbrendéshme identitare dhe té pikave té sigurta
té referimit. Pyetja identitare mbetet njé pyetje
intime e cila sigurisht ka nevojé té artikulohet
edhe né dimension kulturor kolektiv e shognor,
por nuk mund té kthehet né kalé betejash ideo-
logjike e kufizimesh shtetnore. Né kété kuptim
mendoj se arti asht i thirrun me e pérballue vibri-
min dhe tensionin identitar té njeriut bashkéko-
hor pa e mbyllé né korniza té ngurta.

HEJZA: Arti juaj kryesisht bart gjurmé té
thella shqiptare, fytyra, ritme, kujtime, por njé-
kohésisht prek dimensione universale gé i fla-
sin ¢do njeriu. Si e gjeni ekuilibrin midis pérka-
tésisé shgiptare dhe asaj universale? A ndiheni
ndonjéheré i kufizuar nga identiteti kombétar
né ményrén si lexohet arti juaj jashté vendit, apo
pikérisht prej tij buron fugia qé e bén veprén tuaj
té tejkalojé kufijté?



HEJZA

A. PACI: Nuk e shoh universalitetin si njé kate-
goriabstrakte. Pérpigem me u nisé gjithmoné nga
dicka specifike te cilés ia eksploroj mundésiné pér
me shkue pértej. Mendoj se né kété kapércim mes
specifikés dhe té pértejmes géndron celési i njé
hapjeje ndaj universales. Nga ana tjetér, nuk mé
interesojné kategorité e pérgjithshme. Mé inte-
resojné fytyrat, trupat, gjestet, fjalét, shikimet,
historité, peizazhet, atmosferat, ritmet, tingujt gé
vijné njékohésisht me té gjithé ngarkesén e tyne
specifike, por gé intensifikohen né dicka gé shkon
pértej e pikérisht né kété té pértejme ndoshta
prekin até gé mund ta quejmeé universale.

HEJZA:Nékohénkurimazhetepérditshmérisé
kané pushtuar gjithcka, arti juaj vjen si njé kun-
dér-zé, njé kérkesé pér heshtje, pér reflektim,
pér ngadalési. Né videot dhe instalacionet tuaja,
shikuesi ftohet jo té konsumojé, por té meditojé.
A mendoni se arti mund ta shpétojé njeriun nga
inflacioni i imazheve dhe nga boshésia e spek-
taklit gé e rrethon? Apo arti sot éshté béré pjesé e
po té njéjtés makineri té konsumit?

A. PACI: Arti nuk asht njé zoné monolite e
alternative pérballé zhurmeés sé inflacionueme
té imazheve. Ai shpesh asht njé territor gé jeton
té njéjtén dinamiké prodhimi té imazheve dhe i
nénshtrohet té njejtit mekanizém té konsumit té
tyne megjithése e ban kété né territore eskluzive e
té privilegjueme. Me ofrue alternativa reflektimi,
ngadalésimi apo zona heshtjeje té nevojshme
asht ma tepér ¢éshtje géndrimi dhe etike intelek-
tuale sesa njé zgjedhje artistike.

HEJZA: Né kohé krizash, arti shpesh hesht
ose béhet zédhénés i pushtetit. Por arti i vérteté,
si¢c na kujton filozofi gjerman, Adorno, lind nga
dhimbja dhe mbetet akt rezistence ndaj banali-
tetit dhe padrejtésisé. Né disa nga veprat tuaja
ndihet njé tension i brendshém mes heshtjes dhe
pérgjegjésisé morale. A mendoni se artisti ka njé
detyrim etik pér t'u pérballur me té padrejtén,
apo arti duhet té mbetet i liré nga ¢do moralizim,
pér té mos humbur autenticitetin e vet?

A. PACI: Mendoj se artisti nuk mundet mos me
e pérjetue momentin mes heshtjes dhe shprehjes
sinjé moment té nevojshém tensionigéijep inten-
sitet ¢do artikulimi. Sic e thaté edhe ju, ne jetojmé
né njé kohé inflacioni e zhurme té pérgjithshme
jo vetém té imazheve por edhe té fjaléve, té gén-
drimeve, deklaratave etj. Kjo zhurmé Kkrijon
njé kakofoni e cila asht shumé e ngjashme me
boshllékun. Cdo shprehje ka nevojé me eksplorue
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edhe zonén e heshtjes pér me marré forcé. Cdo lloj
elokuence ka nevojé pér dimensionin e hezitimit.
Jo gjithmoné arti asht territori ma i miré ku pér-
ballohen padrejtésité apo tragjedité e botés. Pér
me kuptue forcén e vet arti ka nevojé me kuptue
edhe limitet e veta. Fjala vjen, nése njé pacient ka
nevojé pér njé operacion kirurgjik ti nuk mund t'i
ofrosh njé performancé artistike.

HEJZA: Né njé boté ku dhimbja njerézore
shpesh shndérrohet né spektakél mediatik, arti
juaj duket se kérkon ta rikthejé dinjitetin e asaj
dhimbje, duke e béré shikuesin té ndalojé, té
mendojé, té ndjejé. A e konsideroni artin njé akt
moral, njé ményré pér t'i dhéné zé asaj qé nuk
mund té flasé veté?

A. PACI: Sic e thashé edhe ma sipér, nuk e shoh
gjestin e artistit té lidhun vetém me dimensionin
“artistik” por pérpigem me vu né pyetje géndrimin,
qasjen e né kété kuptim ka njé moral té géndrimit
e té pérballjes me ¢do fenomen para se té pércak-
tosh estetikén e shprehjes. Né kété kuptim pyetja
se cka nevojitet, pse duhet folé e né emén té kujt
duhet folé mbetet pyetje thelbésore. Identifikimi
i njé zone mungese asht i domosdoshém pér me
aktivizue mandej gjestin dhe formén artistike.

HEJZA: Boshlléku nuk éshté vetém mungesé,
por njé hapésiré ku ndodh takimi me historiné
dhe kujtesén. Ai fton shikuesin té ndjejé boshé-
siné e asaj gé éshté humbur dhe té mendojé mbi
até gé nuk éshté mé. A mendoni se arti mund té
shndérrohet né njé mjet pér té béré té dukshme
até gé éshté fshiré ose humbur nga kujtesa kolek-
tive?

A. PACI: Artisté té ndryshém, né kontekste
té ndryshme operojné me metoda e mjete
té ndryshme, por né rastin tim e konsideroj
mungesén si territor pjellor ku potencialisht lind
njé nevojé, njé fantazi apo njé imazh. Né kété
ményré jam vazhdimisht né kérkim té kétyne
zonave potenciale té cilat prodhojné déshira
e hapin mundési. Kjo nuk ka té bajé vetém me
rikthimin e dickaje té humbun, por me aktivizi-
min e njé realiteti té ri i cili merr shkas nga eks-
perienca e humbijes apo e harresés pér me ofrue
mandej njé mundési rifillimi.

HEJZA: Né njé epoké ku cdo gjé shndérrohet né
lajm té shpejté dhe sensacion, arti juaj duket se
géndron pérballé kohés, duke kérkuar njé ritém
tjetér, ritmin e kujtesés. Cdo imazh béhet déshmi,
cdo figuré bart heshturazi njé histori té pash-
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kruar. A e ndjeni veten mé shumé si déshmitar té
epokés suaj apo si rréfimtar té njé kohe gé po shu-
het? Dhe, a éshté arti, né kété kuptim, njé formé
arkivi shpirtéror pér até qé rrezikon té zhduket
nga kujtesa?

A.PACI:Pér mu asht shurméirandésishém reflek-
timi mbi até gé i reziston ndryshimeve. Sigurisht ne
jetojmeé né njé boté gé ndryshon shumeé shpejt. Nuk
ndryshon vetém bota né dimensionin e saj material,
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por edhe ményra e pérceptimin, shfagjes apo e tre-
gimit té saj. Né kété vorbull ndryshimesh té cilén nuk
mund ta shmangim e nuk mund té bajmé sikur nuk
ekziston, mé duket me interes me e mbajté shikimin
e vémendshém karshi asaj qé reziston dhe i mbi-
jeton ndryshimit. Kjo rezistencé mund té shfaget
né forma té ndryshme si materiale ashtu edhe
shpirtnore. Ajo shpesh ndodh né zona periferike, té
meénjanueme nga pushteti i spektaklit dhe narra-
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HEJZA
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cioneve dominuese. Nga ana tjetér kjo vémendje
nuk ka vetém natyré nostalgjike. Ashtu si né rastin
e kujtesés gjo i drejtohet shpesh edhe té ardhmes e
mundésisé gé gjanat kané pér me vazhdue jetén e
vet pértej forcave qé kérkojné me i ménjanue ose me
izhduké pérfundimisht.

HEJZA: Né njé boté té mbingarkuar me tekno-
logji, me realitete té simuluara dhe “identitete
dixhitale”, arti shpesh humbet né lojén e imazhit.
Megjithaté, puna juaj mbetet e pérgendruar
te njeriu, te fytyra, prania, fragjiliteti, gjesti i
thjeshté. A besoni se arti mund té shpétojé ende
njeriun nga humbja e thelbit té vet? Apo edhe arti,
si veté njeriu, tashmeé éshté né krizé identiteti?

A. PACI: Mendoj se arti nuk mund té jeté njé
territor shpétimi, por njé zoné e gjallé ku artiku-
lohen e pérzihen dramat, mungesat, shpresat,
fantazité dhe refleksionet e njeriut. Me i dhané
shprehje traumeés, qofté edhe né formé subli-
muese népérmjet fiksionit apo lojés, asht ndoshta
njé formé shérimi. Por arti mandej asht edhe
gjuhé, ka edhe strukturén e vet, rregullat apo
shpérshkeljet e veta té mbrendshme. Né kété kup-
tim artisti asht i thirrun me u pérballé me botén jo
thjeshté duke ndértue zona té izolueme komforti,
por duke u ngérthye me problematikat e saj apo
duke pérdore mjetet dhe instrumentat gé koha i vé
né dispozicion. Gjithmoné ve¢se mbetet i hapun
diskutimi mbi spostimin gé operon gjesti i artis-
tit. Nése njé vepér nuk sposton dicka, njé ményré
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shikimi apo mendimi, ajo mbetet thjesht dekora-
tive.

HEJZA: Né disa nga veprat tuaja, ndonése
fjala mungon, gjithcka flet. Zhurma e botés duket
se shuhet pér t'i 1éné vend njé heshtje té thellé,
gé nuk éshté boshési, por prani e té pathénés. A
éshté heshtja pér ju ményra mé e ndershme pér
té komunikuar até gé fjala nuk mund ta thoté?
Dhe, né kété kuptim, a éshté arti njé lloj lutje e
pashprehur, njé dialog mes njeriut dhe misterit?

A. PACI: Vémendja ndaj heshtjes ose ndaj
shprehjeve jo konvencionale asht pér mu shumé e
randésishme. Né pérgjithési mendoj se arti ofron
njé alternativé shprehjeje karshi komunikimit
dominues. Né kété kuptim edhe kur pérdor fjalén
artisti apo poeti krijon njé gjuhé tjetér alternative
ndaj gjuhés konvencionale duke futé né lojé, rit-
min, metrikén, tingullin apo forma té tjera té gju-
hés poetike. Dalja pértej konvencionalitetit nuk
asht géllim né vetvete por pikerisht tentativé pér
me mbajté gjallé até zoné komunikimi me miste-
rindhe enigmén e botés e cila injorohet, shmanget
apo nuk konsiderohet nga gjuha e kodifikueme.
Né njé boté té mbingarkueme nga zhurma asht e
pamujtun me krijue marrédhanie intime me kété
dimension misterioz té jetés, ndaj heshtja asht
kusht bazé pér me ndértue mandej vémendjen e
me zhvillue shqisat e ndjeshménisé ndaj asaj qé i
rreshget shikimit sipérfaqésor apo reflektoréve té
pilotuermn nga pushtetet dominues.
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HEJZA: Krijimi, né té shumtén e rasteve, éshté
akt i dhimbshém. Cdo vepér kérkon njé lloj sakri-
fice: té kohés, té shpirtit, té getésisé. Né punimet
tuaja ndihet kjo pérpjekje pér té kthyer dhimbjen
né formé, pérvojén né simbol. A mendoni se arti
lind vetém nga vuajtja dhe mungesa? Apo mund
té ekzistojé edhe njé art gé buron nga pajtimi, nga
dashuria dhe getésia e brendshme?

A. PACI: Nuk mendoj se arti lind vetém nga
dhimbja. Sic e theksova edhe ma sipér arti asht lojé,
asht fiksion e né fund té fundit tenton té bukurén
né kuptimin e vet ma té gjané. Por problemi mund
té shtrohet ndryshe. A asht dhimbja pengese pér
artin, apo arti mund té gjejé shprehjen e vet edhe
népérmjet dhimbjes e bile edhe i shtymé nga
dhimbja? Uné mendoj se marrédhanie e artit me
dhimbjen asht njé marrédhanie e vecante e shpesh
heré pjellore. Nga ana tjetér, veté akti i krijimit ka
nevojé pér privimet e sakrificat e veta. Gjithsesi
kéto jané sakrifica qé ushgehen nga entuziazmi
i njé intuite gé i beson fort asaj qé po merr formeé
ndaj si té tilla jané ma se té pranueshme.

HEJZA: Né realitetet tona té lodhura nga
zhgénjimi, shpresa duket si njé iluzion i konsu-
muar. Megjithaté, arti juaj, edhe kur prek trish-
timin, nuk éshté pa drité. Ai ruan njé ngrohtési
njerézore, njé besim té heshtur. A éshté arti, pér
ju, njé formé e re shprese, njé ményré pért'i dhéné
kuptim botés gé shpesh nuk ka kuptim?
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A.PACI: Dimensioni i shpresés asht njé dimen-
sion shumé i randésishém. Ai nuk ka té bajné me
njé optimizém prej budallai apo me njé pozitivitet
gé nuk i véren kontradiktat e botés e nuk e ndjen
dimensionin e saj tragjik. Shpresa nuk asht injo-
rim i territ por pérballje me té. E shoh veprén e
artit thellésisht té lidhun me vitalitetin gjenerues
ndaj mendoj se ajo duhet me ofrue hapsina
frymémarrjeje pér mendimin e pér imagjinatén.
Nuk asht pércaktimi pérfundimtar i kuptimit té
botés por mbajtja gjallé e njé dialogu me misterin
e saj qé ushgen veprén e artit e ndoshta edhe men-
dimin né pérgjithési.

HEJZA: Cdo artist, né njé ményré apo tjetér,
lufton me kohén. Arti, ndoshta, éshté pérpjekje
pér té mos u zhdukur, pér té 1éné njé gjurmé gé
reziston harresés. Por né veprat tuaja, ajo gé
mbetet nuk éshté pérjetésia e autorit, por pér-
jetésia e ndjenjés. A e shihni artin si pérpjekje
pér pavdekési, apo si njé ményré pér té pranuar
kalueshmériné me dinjitet?

A.PACI:Edhemasipérfolém pak pérmarrédha-
nien me kohén e hapsinén dhe nevojén e njé
kapérciminga dimensionii “kétu-sé” e “tashti-sé”
pér me kapé njé tjetér dimension. Pérjetésia apo
pavdekésia jané koncepte impenjative mbasi jané
territore absolute, por uné do i géndroja nevojés
pér té shku pértej evidencés sé fakteve e me hapé
njé tjetér mundési. Né momentin gé dilet nga
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HEJZA

dimensioniirrafshétisé tashmes dhe i komuniki-
mit té késaj té tashmeje né formeén e informacionit
té fakteve, hapet mandej njé zoné vibruese e cila
vé né lojé njé mekanizém frymémarrjeje gé zgjat
né kohé. Gjurma apo jehona e gjanave kalimtare
gé i reziston kohés duke u transformue vazhdi-
misht mé intereson ma shumé se pérjetésia apo
pavdeksia e tyne.

HEJZA: Né fund té cdo vepre, mbetet gjith-
moné njé boshllék, njé hapésiré qgé shikuesi duhet
ta plotésojé me ndjenjat e veta. Eshté si njé pyetje
pa pérgjigje, qé vazhdon té jetojé né heshtje. Nése
do ta pérkufizonit njeriun pérmes artit tuaj, a do
ta quanit “genie gé kérkon kuptim” apo “genie
gqé méson té jetojé pa té”? Dhe, né kété kérkim té
pambarimté, ku e shihni vendin e shpresés?

A. PACI: Pérkufizimet i shoh gjithmoné me njé
ndjenjé dyshimi e sigurisht nuk do t'i pérgjigjesha
pyetjes suej me njé pércaktim shterues. Patjetér gé
njeriu kérkon kuptimin e gjanave, por kérkon edhe
té shkojé pértej kuptimit, té pérjetojé ato zona ku
kuptimi mungon ose ku ai derdhet né tepri. Men-
doj se arti, ndryshe nga shkenca, e shognon nje-
riun pikérisht né kéto territore ku kuptimi mun-
gon ose ku ai derdhet.

HEJZA: Né cdo epoké arti ka kérkuar ta preké
té paprekshmen, ta béjé té dukshme até qé éshté
e padukshme, ta shndérrojé misterin né ndjesi.
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Né punét tuaja, duket sikur njeriu ndodhet gjith-
moné né njé hapésiré ndérmjet genies dhe humb-
jes, midis déshirés pér té kapur té pérjetshmen
dhe vetédijes se ajo mbetet e pakapshme. A
éshté arti, pér ju, njé ményreé pér t'u afruar me té
pakapshmen, apo pér ta pranuar se ajo ekziston
vetém pér t'u kérkuar?

A.PACI: Afrimi me té pakapshmen presupozon
pikérisht njé kérkim gé nuk shteron. Sic thoté njé
frazé e artistes kubane Tania Bruguera: “ Until the
unreachable victory”

HEJZA: Kur njé intervisté mbyllet, ndjesia
éshté se pyetjet mé té réndésishme mbeten té
pashtruara. Né fund té kétij “bashkéudhétimi”
pérmes kujtesés, mungesés, identitetit dhe sakri-
ficés, mbetet njé pyetje thelbésore pér njeriun kri-
jues: Pas gjithé kétyre viteve kérkimi dhe pérball-
jesh me té panjohurén, a ndiheni mé afér kupti-
mit té artit si ményré pér té jetuar, apo si ményré
pér té kuptuar jetén?

A.PACI: Mendoj senjé vepér artilind nga njé eks-
periencé dhe né fund ofron eksperiencé. Sigurisht
qé procesi i krijimit ka mmnandej té gjitha peripecité e
veta gé lidhen me mendimin, me formén, me gju-
hén, mjetet, stilin etj. Por nése do té déshiroja dicka
pér punét e mia, do té ishte gé ato té ofroheshin si
momente pérjetimi gjenerues edhe pértej asaj qé
uné kam pasé né mendje kur i kam krijue.

30 NENTOR 2025



PROFILE

ADEM GAJTANI

Ndér poezité mé té realizuara megjithaté mbeten poezité e tij intime, poezité e
ashtuquajtura “té brendshme” dhe, sidomos, poezité erotike

Nehas SOPAJ

lind né Podujevé (1935). Shkollén fillore
l | dhe té mesmen i kreu né Prishtiné. Ka
kryer drejtésiné. Né fillim punoi si korres-
pondent i Rilindjes, pastaj pjesén dérmuese té

jetés e kaloi né redaksiné e Flakés sé Véllazérimit
né Shkup. Pas vetes la kryesisht poezi pér té rri-
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tur, por edhe poezi e prozé pér fémijé, si edhe njé
dramé poetike.

Adem Gajtani paraget njé ndér poetét mé
sublimé té gjeneratés sé arté té poezisé sé Kosoves,
gé me té padrejté pérbuzet. Adem Gajtani éshté
poet i cili né veprén e tij manifestoi kredon se té
gjithé njerézit jané té miré dhe se, si té tillg, té
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HEJZA

gjithé jané edhe fisniké, prandaj qé té gjithé kané
njé damar pér art. Natyrisht, kjo kredo, e cila del
nga poezia e tij e gé mbetet trashégim, nuk do té
vlejé fill pas eséllimit,pas ekstazés sé aktit té kriji-
mit. Prandaj ai, poeti, do ta perceptojé botén ashtu
si¢ edhe éshté, me té gjitha té mirat dhe té kéqgijat
e saj. Poet i ndjenjés sé hollé lirike dhe i njé lirizmi
subjektiv, ai né planin e vet krijues i kéndoi dashu-
risé sé vashés, rrethit té munguar dhe universit té
pakufishém. Rrallé e tek, si pandan i késaj ndjenje,
aido t'i kéndojé edhe vdekjes, vdekjes si njé mister
gé shkakton dhembje dhe friké te njeriu. Poezia
e Adem Gajtanit éshté moderne po aq sa éshté e
njomeé ndjenja e dashurisé pér poeziné dhe botén.
Ajo i huazon figurat e shumta mitike, si¢c jané
Afrodita, Parrizi, Orfeu, Euridika etj., por edhe té
folklorit, si Tanusha dhe Halili, dhe, né pérgjithési,
gjithcka gé lidhet me dashurinég, ndjenjén e pastér
shpirtérore.

Qé né pérmbledhjen e paré poetike, Drita né
zemér, hapet faqja e gjeré e temés sé dashurisé
te poeti gé mé voné do t'i kthehet me té keq, me
njé varg fatkegésish dhe njé fund tragjik té tij,
kurse nga libri né libér pikéllimi, dhembja dhe
tmerri i vetmisé do té jené gjuha poetike gé do té
jeté letérnjoftim i shpirtit té poetit. Me njé dik-
sion neoromantik, né poeziné e autorit dhe né
botén e dashurisé sé tij, vegjeton njé floré dhe
fauné magjike. Téré kozmosi poetik prehet dhe
dehet népér ato éndrra magjike, gé e thérrasin
até boté magjike dhe sikur ¢do gjé déshirohet té
mbetet ashtu, mes qiellit dhe tokés, me bukuri,
me dashuri dhe dhembje. Né librat e tij me poezi,
Kénga e mjellmés, Amfora e fundosur dhe Unaza,
dashuria sa éshté personale e thjeshté dhe intime,
po kaq éshté edhe universale dhe kozmike, me
thurrima mitike. Né leksikun poetik té Adem Gaj-
tanit, ndryshe nga poetét e tjeré té brezit té dyté
té cilit i takon, figurat poetike jané té njé ndér-
timi dhe té njé gjeneze té vecanté. Ato flasin mé
pak pér temat kombétare, por mé tepér pér temat
gjithénjerézore dhe universale. Rruga krijuese e A.
Gatanit kishte filluar herét. Né vitin 1959, krahas
teté krijuesve té tjeré, me librin poetik me titull Sy
gé shkrepin dashuni, ishte prezantuar A. Gajtani,
krijuesi i cili pér tri dekada e mé shumé do ta kri-
jojé profilin e njé poeti ndryshe nga té tjerét. Pas-
taj, dy véllimet e para me tituj Drita né zemér dhe
Dryni i heshtjeve, jané hovi i paré poetik i autorit,
i cili po dilte né sipérfagen e letérsisé shqipe me
njé boté té mévetésishme, me njé gjuhé, stil dhe
figura poetike, gé e dallojné ndryshe nga té tjerét,
gé né fillim shénojné njé rrugé té re letrare né
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pjesén e letérsisé shqgiptare gé krijohet né Shkup.
Tituj dhe ngjyra gé e skalitin unin e njé poeti, i cili
shpall dashuriné pér manifest universal té vetém
poetik, do té ravijézojné njé imagjinaté shumé
mbresélénése para lexuesit.

Njé krijues i 1i, i cili asokohe krijon njé boté gé
duhet té pérqafohet, ky éshté letérnjoftimi fillestar
i poetit. Portreti i dyté éshté vasha né epigendér,
e skalitur nga poeti. Kétu éshté muza poetike, sé
cilés i pérkulet shpirti i poetit. Kétu radhiten njé
nga njé figurat e botés gé duhen pérgafuar po
nga ajo boté. Bota éshté né horizontin ku gjendet
térésia e té mirés dhe té keges; mbetet e mira gé
t'i fascinojé njerézit edhe pérkundér té keqes, ndaj
pa kurrfaré kompleksi poeti i kéndon kéngét mé
té bukura lirike pér mrekulliné e quajtur jeté -
dashuri mu si njé simmfoni, si muziké, si harmoni.
Jo vetém kéto dy véllime té para, por edhe né té
gjitha véllimet e tjera qé do té pasojné mé vone,
prej té ciléve vecanérisht Amfora e fundosur, Ti
kéngé, ti zog i largét, As zog, as dashuri, bota e
poetit ngjyroset emocionalisht deri né skajshmeéri
edhe sa veté ai, poeti. Ndjenja e dashurisé dhe
e ekzaltimit lirik jané promotori i imagjinatés
sé tij, ndjenja e dashurisé si eros ndaj botés sé
njerézve, ndaj objekteve té tjera té kéndimit etj.,
ndaj burimeve té pashtershme té kozmosit gé e
rrethon.

Ekzaltues gjithnjé e mé shumé, né etapat tjera
krijuese A. Gajtani do ta ndryshojé vokacionin e tij
fillestar prej poeti. Gjersa faza fillestare e tij kri-
juese karakterizohet me preokupimet, temat dhe
motivet e dashurisé dhe té natyrés sé lumtur me
njé figurativitet lorkian dhe nerudian, mé voné
né botén e brendshme té autorit, mé shumeé se sa
entuziazmi, do té fillojé té futet vetmia si ndjenjé
e njeriut té braktisur nga rrethi, késhtu gé atij
edhe né jeté do té fillojné t'i radhiten fatkegésité
e ndryshme. Njé infarkt, njé aksident udhétimi
me tren, pastaj njé sémurje nga verdhéza, mbi té
gjitha lingimi pa té drejté nga ana e shokéve té
tij té penés, e béjné poetin té mbetet i vetmuar si
rrallé té vetmuarit e késaj bote. Dhe, vetmia e tij
s'éshté vetmi krenarie dhe géndrese; vetmia e tij
éshté vetmi dhembjeje dhe izolimi e njé njeriugé e
kané braktisur njerézit.

Fillojné té radhiten né poeziné e tij njé varg
baladash, té cilat jo pérheré jané balada dhe jo
pérheré lidhen me unin e poetit. Le t'i shohim disa
sosh: Balada pér lumin, Balada e blerimit, Balada
Dpér guacén, Balada pér urén, Balada pér méngje-
sin etj. Gjersa te ndonjéra prej tyre poeti éshté i
nxehté gjithnjé, ndérkag vetmia me ndjenja té
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varésisé dhe té inferioritetit, né ndonjé tjetér, edhe
pérkundér fuqisé gjithnjé e mé té madhe té kreati-
vitetit, poeti flet “jashté” unit té tij, vetes, flet sikur
s'nxehet fare. Baladat e kétilla, mé pak se balada,
mund t'i quash thjesht peizazhe surealiste brenda
té cilave mé shumeé se ndjenjat e pikéllimit, flasin
ngjyrat té cilat nuk kané sensin e dhembijes e té
déshpérimit, por ruajné ritmin si dridhmeé shpirti,
gé sikur vallézon para syve tané. Le ta marrim
pér ilustrim Baladén e blerimit. Ngjyra e blerts,
e cila te F. G. Lorka shpreh pikéllimin, kétu grish
pranverén dhe gjalléring, prandaj né kété poezi
blerimi pérséritet né disa variacione, heré si emeér,
heré si mbiemér e heré si kundriné qé mé shumé
ia rrit imazhin, sa haresé, po kaq sa edhe dhemb-
jes dhe déshpérimit. Poeti kéndon:

Kénga ime ka gjakun e blerté/

gjaku im ka ngjyrén e barit/

shpirti im éshté zog i blerté

n’giellin e blerté./

Hapat e mi i kam té blerté dhe puthjen et;.

késhtu gé gjithcka e blerté kétu né kété baladé
nuk éshté e zezé.

Ndér poezité mé té realizuara megjithaté mbe-
ten poezité e tij intime, poezité e ashtuquajtura
“té brendshme” dhe, sidomos, poezité erotike.
Pérkrah poezive té altruizmit gati patetik, poe-
zive refleksive dhe atyre me peizazhe té zymta,
poezive pér vendlindjen e braktisur e gjakmarrjes
etj., poezité erotike té A. Gajtanit jané ndér kriji-
met mé té realizuara, pér té mos théné se ato jané
fahu i vérteté i poetit. Bukuria e femzrés, e cila sa
éshté e pakapshme, fluide dhe e pagéndrueshme,
neé lirikén e kétij poeti fijet e frymeézimit i gjen né
gurrén popullore shqiptare, gé lidhet me ndjenjat
shumé té holla té tij. Ato sublimohen me jetén
reale té pérditshme dhe e kané petkun e njé figu-
rativiteti folklorik dhe té njé veshjeje mitike, greke
dhe romake. Népér libra té ndryshme poetiké,
muza e poetit éshté vasha, njé vashé e papércak-
tuar dhe e paemértuar. Objekti i kéndimit, té cilit
ia kushton njé véllim me poezi (Unaza e fundosur)
éshté Ola, njé vashé-figuré, rreth sé cilés poeti e
zbarkon téré energjiné e botés sé paramenduar se
si duhet té jeté né té vérteté jeta e amshuar e nje-
riut. Ajo duhet té jeté pa dallime gjuhe, feje e race,
njé altruizém qé casti dhe koha e grish poetin me
téré emocionalitetin e saj.

A. Gajtani, megjithaté, né poeziné shqgipe mbe-
tet emér i vetrnuar nga rrethi i krijuesve, sado gé
emri i tij nuk do té tingéllonte késhtu po té mos
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VEPRAT LETRARE: Drita né
zemér, 1961, Drynii heshtjeve,
1964, Ti kangé, ti zog i largét,
1968, Unaza, 1974, Amfora

e fundosur, 1977, Kuq, 1978,
Kénga e mjellmés, 1980, As
dru, as zog -dashuri, 1973,

Né éndérr kénga, poezi, 1975,
poezi, Goca e detit, 1966, Lule
meé lule, poezi pér fémijé,

1972, Gejzeri i blerté, 1982,
Malbrezat, tregime pér fémijé,
1982 dhe Dielli i mbramjes,
dielli i méngjesit, dramé, 1962.

ishte njé linjé e vecanté biografike gé edhe sot
tingéllon si digka si ligéshti e si inferioritet dhe gé
né poeziné e tij shpérthen pérdéllima abstrakte
e autorit. Kritika letrare herét e ka vérejtur njé
ndjenjé tepér té hollé te ai (shih parathénien e A.
Aliut) kur éshté né pyetje sidomos poemthi lirik
Hakmoarrja, né té cilén hapur dhe shkoqur sikur
vértetohet ajo gé dikur, kur poeti ishte gjallé, pér-
flitej me gjysmé zéri, njé dicka gé vargjet e késaj
poezie e pohojné hapur. Ndjenja e ndjekjes, e pér-
fytyruar si akt i ekzekutimit i paramenduar i saj,
né kété poezi sikur alarmon pér até refuzim gé e
shenjézon ajo. Kjo ndjenjé né poeziné e kétij poeti
mund té interpretohet né ményra té ndryshme.
Megjithaté ajo qé éshté e vérteté dhe gé asnjéheré
nuk mund té mohohet éshté se ajo shqgiptohet
hapur.

Sidoqgofté, poeti A. Gajtani éshté njé ndér lirikét
meé subtilé né letérsiné shqgipe dhe kété e déshmon
poezia e tij. Vdiq né vitin 1982.
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QASJE

MUNGESAE

PERSONAZHIT DHE
KRIZA E QENDRES NE
LETERSINE SHOQIPE

“Intriga nuk éshté gjé tjetér vecse gjurmeé té léna né déboré pasi personazhet kané
shkuar pér né destinacione té pabesueshme.” (Ray Bradbury)

Marsel LELA

dryshe nga letérsité e médha té Europés,
Nku historia e artit té fjalés éshté edhe his-

toria e lindjes dhe zhvillimit té individit,
letérsia shqgipe ka mbetur e varfér né até gé mund
ta quajmeé “njeriu letrar” - figura gendrore, kom-
plekse, kontradiktore, gé pérmban botén e vet dhe
e bén lexuesin té pérballet me thellésiné e ekzis-
tencés. Kur mendojmé pér letérsiné franceze,
na vjen menjéheré ndér mend Zhan Valzhani i
Hygoit, Mersoi i Kamysé, Ema Bovaria e Floberit;
né letérsiné ruse, Raskolnikovi, Princi Mishkin
apo véllezérit Karamazov, personazhet aq kom-
plekse té Dostojevskit; né até gjermane, Fausti i
Gétes; né até angleze, Hamleti apo Pip i Dikensit.
Si dhe personazhe té tjera ikoné si Gregor Zama i
Kafkés, Godoja i Beketit, Raviku i Remarkut, apo
Daniel Sempere i Zafonit. Secili prej kétyre perso-
nazheve éshté mé shumeé se njé figuré: éshté njé
univers moral dhe shpirtéror, njé eksperiment me
ndérgjegjen njerézore.

NJE LETERSI PA QENDER, OSE PASQYRA
E NJE KULTURE PA INDIVID

Né letérsiné shgipe, pérkundrazi, mungon
njé figuré té tillé gé té barté mbi vete konfliktin
e epokés, té mishérojé njé dilemé njerézore uni-
versale, té na béjé ta kujtojmé veprén pérmes
tij. Kur flasim pér njé roman shqiptar, zakonisht
pérmendim titullin apo temén - jo personazhin.

i

Mendojmé pér “Kroniké né gur”, “Gjenerali i ush-
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trisé sé vdekur”, “Lumi i vdekur”, “"Pse”, “Reté dhe
gurét”, “Karpa”, apo “Rrathé” - por jo pér njeréz té
gjallé gé mbeten né kujtesé me gjithé komplek-
sitetin e tyre, karaktere gé mbartin mbi vete té
gjithé peshén e veprés. Madje edhe kur flasim pér
romane gé shénjohen gé né titull me emrin e per-
sonazhit kryesor, si né rastin e veprés “Shkélgimi
dhe rénia e shokut Zylo” té Dritéro Agollit, perso-
nazhi mjegullohet nga morali dhe fabula e veprés.
Né kété kuptim, letérsia shqipe duket sikur éshté
pa gendér, pa trup dhe pa individ.

Kjo mungesé nuk éshté rastésore. Ajo flet pér
dicka mé té thellé se estetika: flet pér njé kulturé qé
nuk e ka shpikur dot individin si subjekt té liré té
fatitté vet, pérnjé histori ku njeriu éshté gjithmoné
pjesé e njé kolektivi, e njé fati té pérbashkét, e njé
kohe qé e pércakton. Nése letérsia éshté pasqyra e
ndérgjegjes sé njé populli, atéheré mungesa e per-
sonazhit gendror né letérsiné shqipe éshté pasqgyra
meé e sakté e njé shogérie gé nuk ka arritur ta béjé
individin gendér té botés sé vet. Individi né Letér-
siné Shqgipe géndron mé sé shumti si bartés i njé
koncepti apo ideje té pérgjithshme, se si njé entitet
qé ekziston si vetvete. Né rrénjét e kulturés shqip-
tare, nga epika gojore e deri te Rilindja Kombé-
tare, gjejmé njé frymé thellésisht kolektive. Heroi
i kéngéve popullore nuk éshté individ né kupti-
min modern - nuk éshté njé genie gé reflekton,
dyshon, gabon e kérkon kuptim. Ai éshté pérfaqé-
sues i fisit, i nderit, i njé kodi. Ai nuk ka biografi
té veten, por pérkufizohet nga njé funksion: hak-
marrési, trimi, besnikuy, i dashuri qé sakrifikon. Né
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kéngét epike, heroizmi nuk éshté pérpjekje pér té
shpétuar shpirtin, por pér té ruajtur rendin. Njé
“uné” gé nuk éshté kurré i ndaré nga “ne”.

Kjostrukturékulturoreka mbeturkonstante pér
shekuj. Né mungesé té njé gytetérimi urban qé do
té nxiste introspeksionin dhe krizén e ndérgjegjes,
shqiptari jetoi né njé boté ku morali dhe iden-
titeti pércaktoheshin nga grupi: fisi, besa, toka,
nderi. Kéto nuk ishin vetém kategori morale apo
shogérore; ishin veté pérbérja ontologjike e genies
shagiptare. Njeriu nuk mendonte veten si individ,
por si pjesé e njé organizmi kolektiv, njé trupi
mé té madh gé e pérfshinte dhe e pérkufizonte.
Késhtu, ¢do gjest, ¢do zgjedhje, cdo mékat, merrte
kuptim vetém né raport me grupin. Edhe pendesa,
ajo gé né kulturat e tjera éshté njé akt personal i
ndérgjegijes, ishte kétu njé ¢éshtje nderi, pra njé
rikthim né ekuilibrin e komunitetit, jo njé ndrigim
i shpirtit. Heroi shqiptar nuk pyet veten pér kupti-
min e ekzistencés, por pér drejtésiné e zakoneve.
Ai nuk kérkon té clirohet nga rendi moral, sepse
rendi éshté veté ményra e tij e té genit.

Késhtu, letérsia joné e hershme dhe madje
edhe ajo e mévonshme, deri né njé faré mase, nuk
e ka njohur tragjediné e vetédijes individuale - até
ndarje té brendshme gé e bén njeriun njé genie
moderne, pra té pambrojtur, té vetédijshme, né
kérkim té kuptimit. Letérsia, si pasqyré e késaj
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bote, nuk kishte se si té lindte individin modern.
Né njé kulturé ku liria personale shihet si rrezik
pér rendin, personazhi gendror nuk mund té ishte
tjetér vecse i pérjashtuar ose i heshtur. Ai gé del
nga zakoni, nga traditat, nga fjala e dhéné, nga
rregullat dhe kanonet kolektive béhet menjéheré
kércénim pér ekuilibrin shogéror. Kjo éshté arsyeja
pse edhe né shumeé tregime dhe kéngé popullore
shaqiptare, heroi gé guxon té mendojé ndryshe ose
té ndjeké ndjenjén, pérfundon i mallkuar, i vraré,
ose i pérjashtuar. Heshtja béhet ményra e vetme e
mbijetesés sé “individit”. Ai gé mendon, nuk flet;
ai gé ndien, nuk shprehet. Dhe késhtu, mungesa
e personazhit gendror né letérsiné shqiptare nuk
éshté thjesht boshllék estetik, por pasojé e njé
strukture té thellé antropologjike, ku njeriu nuk
ka ende té drejtén e vetvetes. Vetém me ardhjen
e gytetit, me hyrjen e krizés morale dhe filozo-
fike, lind mundésia e introspeksionit, pra e perso-
nazhit. Por gyteti shaiptar, ashtu si letérsia e tij,
ka gené gjithmoné né njé gjendje ndérmjetése - as
plotésisht modern, as plotésisht tradicional - njé
hapésiré tranzicioni ku individi ende nuk ka njé
z6é té ploté, njé zé qé té jeté krejtésisht i tij. Pran-
daj mungesa e personazhit gendror né veprat e
letérsisé shqgipe nuk duhet paré vetém si déshtim i
shkrimtarit, por si simptomé e njé kulture gé ende
nuk e ka pérjetuar plotésisht drameén e vetés. Né
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kété kuptim, mungesa e personazhit né letérsiné
toné nuk éshté mangési estetike, por pasojé antro-
pologijike. Ajo tregon njé shogéri gé e ka véshtiré
té pranojé vetminé si gjendje té genies. E ndérsa
letérsité e tjera kané ndértuar rréfime rreth njé
njeriu qé del kundér botés, letérsia joné ka rréfyer
gjithmoné botén gé mbetet pa njeriun.

NGA BALADA TEK ROMANI - MUNGESA
E SUBJEKTIT

Nése i hedhim njé véshtrim zhvillimit té letér-
sisé shqipe, nga baladat popullore deri te romanet
e shekullit XX, vérejmé se mungesa e subjektit té
individualizuar mbetet konstante. Né baladat si
“Kostandini dhe Doruntina” apo “Rozafa”, kemi
figura simbolike, jo karaktere té ndértuara psi-
kologjikisht. Kostandini nuk éshté njeri, por mit;
Doruntina nuk ka zé, por éshté shenjé e besés.
Edhe kur ngjarja éshté tragjike, ajo nuk éshté pér-
jetim i brendshém, por shfaqgje e njé kodi meta-
fizik. Kjo trashégimi kalon edhe né letérsiné e
Rilindjes. Naim Frashéri, De Rada, Fishta - té
gjithé shkruajné me njé synim té larté ideor: kom-
bin, gjuhén, liriné. Edhe kur shfaqin personazhe,
ato jané figura té shenjta, bartés té njé ideali, jo
genie me kontradikta. Tek “Bagéti e bujgési” apo
“Lahuta e Malcis”, njeriu éshté pjesé e natyrés ose

e kombit, jo njé genie gé kérkon kuptim. Letérsia
e Rilindjes éshté poezi e ideve, jo e karaktereve.
Edhe kur romani shqiptar shfaget né shekullin XX,
ai trashégon po kété strukturé ideologjike. Edhe
né veprat mé té hershme, personazhet jané tipa
moralg, jo individé psikologjiké. Ata nuk pyesin,
nuk dyshojné, nuk rrénohen - thjesht veprojné.
Eshté njé letérsi g¢ mé shumé rréfen fatin e njé
populli sesa dramén e njé njeriu.

Te “Gjenerali i ushtrisé sé vdekur” i Ismail
Kadaresé, pér heré té paré, lind tentativa e vér-
teté pér té krijuar njé subjekt modern. Gjenerali i
huaqj éshté, paradoksalisht, personazhi mé shqip-
tar qé kemi pasur deri atéheré: i huaj ndaj ven-
dit ku ndodhet, por edhe ndaj vetvetes. Ai éshté i
ndaré nga historiq, i pérballur me absurditetin e
detyrés, dhe i zhytur né njé kérkim gé e zhbén cdo
kuptim té fitimit e té humbjes. Por edhe ky individ
ekziston vetém né njé terren ku té tjerét - fsha-
tarét anonimé, toka e egér, kujtesa e luftés — mbe-
ten masa amorfe, pa vetédije té vecanté. Késhtu,
edhe te Kadareja, personazhi modern shfaget
si pérjashtim, si anomali gé vérteton rregullin e
mungesés. Madje, edhe kur shfaget introspek-
sioni, si te Migjeni apo Kuteli, ai mbetet i mby-
tur né njé dimension moral dhe metafizik gé nuk
i pérket ende individualizmit modern. Migjeni
njeh dhimbjen e shpirtit té ndaré, por jo liriné e
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tij; Kuteli, me gjithé botén e éndrrave dhe metafo-
rave té tij, e sheh njeriun si pjesé té njé rendi koz-
mik, jo si subjekt té vetévendosur. Késhtu, letérsia
shaqiptare e shekullit XX krijon figura té ndjeshme,
té thella, por jo ende “personazhe” né kuptimin e
ploté letrar: ato nuk jetojné pér veten, por pér kup-
timin qé mbartin.

REALIZMI SOCIALIST DHE VRASJAE
INDIVIDIT LETRAR

Né periudhén e realizmit socialist, kjo prirje
arrin kulmin e saj. Personazhi humbet ¢do auto-
nomi dhe béhet instrument i ideologjisé. Ai nuk ka
meé dilema, sepse e vérteta éshté pércaktuar nga
partia; nuk ka mé ndérgjegje, sepse ndérgjegijja i
pérket kolektivit. Njeriu i romanit socialist éshté
gjithmoné “i ri”, “i ndérgjegjshém”, “né rrugén e
Partisé”. Ai nuk e pyet veten, por pyet drejtuesin.
Késhtu, letérsia pushon sé geni hapésiré e shpirtit
dhe béhet kroniké e disiplinés. Né kété periudhé,
njeriu nuk lejohet té jeté individ, sepse individua-
lizmi éshté rrezik politik. Mungesa e personazhit
gendror éshté, pra, produkt i géllimshém: njé poli-
tiké estetike e shuarjes sé subjektit. Ndérkohé gé
né Peréndim lindte antiheroi i Kafkés apo absurdi
i Kamysé, né Shqipéri lindte “njeriu i ri” qé s'ka
asgjé pér té kundérshtuar, sepse gjithcka éshté
tashmeé e pércaktuar. Realizmi socialist nuk ishte
vetém njé shkollé estetike - ishte njé instrument
iideologjisé shtetérore. Protagonisti nuk mund té
ishte njé individ me dyshime, kontradikta ose njé
boté té brendshme té shképutur nga kolektivi. Né
vend té késaj, “heroi” duhej té ishte njé pérfaqé-
sues i klasés, partisé ose popullit. Kjo do té thoshte
se heroi ishte shpesh njé tip, 1loj, jo njé person:
punétori gé sakrifikon veten pér fabrikén, ush-
tari qé lufton pér revolucionin, fshatari gé 1é pas
interesin privat pér t'u bashkuar me kooperativén.
Jeta e brendshme e personazhit u sheshua sepse
kompleksiteti psikologjik shihej si i rrezikshém -
kjo mund té diktonte njé konflikt té brendshém
me ideologjiné.

Regjimi shqgiptar nén Enver Hoxhén shkoi
shumeé mé tej se shumica e vendeve té bllokut lin-
dor: letérsia ishte njé armé didaktike, jo njé hapé-
siré pér eksplorim. Késhtu gé “Uné”, zéri indivi-
dual, u zhduk. Shkrimtarét gé guxuan té tregonin
subjektivitet, dyshim ose té ishin ndryshe u censu-
ruan ose u ndéshkuan (rasti i Kasém Trebeshinés,
Visar Zhitit, Pjetér Arbnorit). Sirezultat, shumica
e protagonistéve né letérsiné zyrtare jané zgja-
time té vullnetit té Partisé, jo genie autonome.
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Personazhi kryesor béhet njé abstraksion kolek-
tiv, ndonjéheré edhe veté populli né vend té njé
personi konkret. Megenése “personazhikryesor”u
pércaktua ideologjikisht, jo psikologjikisht, letér-
sia humbi dramén e brendésisé njerézore. Kon-
flikti u zhvendos nga vetja e brendshme né botén
e jashtme - midis sé mirés dhe sé keqges, socia-
lizmit dhe armiqgve té tij. Kjo éshté arsyeja pse
romanet shqipe té periudhés socialiste (p.sh. nga
Sterjo Spasse, Fatmir Gjata, Dritéro Agolli né fazén
e tij socialiste) shpesh ndihen si shémbélltyra, jo
si rréfime té zgjedhjes morale. Heroi nuk vendos
- ai i bindet historisé. Letérsia e atyre dekadave
éshté, né thelb, letérsi pa njeri. Edhe kur autori
pérpiget té fshihet pas néntekstit, si Kadareja apo
Kuteli, individi mbetet i kufizuar nga ligji i hesht-
jes. Tragjedia e shkrimtarit shgiptar né diktaturé
éshté se nuk mund té krijonte njé Hamlet, njé Ras-
kolnikov, njé Faust, sepse ¢do mendim i liré do té
ishte vetévrasje.

RASTI KADARE - PERSONAZHI SI
METAFORE, JO SI NJERI

Kadareja éshté pérjashtimi gé vérteton rre-
gullin. Gjithésesi, né horizontin e letérsisé shqip-
tare té realizmit socialist, ku individi shfaqet i
shuar pérballé kolektivitetit, Kadareja pérbén njé
pérjashtim té vecanté, por jo njé kundérshti té
hapur. Ai éshté njé nga autorét mé té médhenj té
letérsisé shqgipe dhe, megjithaté, personazhet e tij
nuk jané njeréz té gjallé, por simbole té njé ideje.
Né romanet e tij té viteve '60-'80, si “Késhtjella”,
“Dimri i madh”, “Prilli i thyer”, “Koncert né fund
té dimrit” apo “Pallati i éndrrave”, personazhi nuk
ka mé funksion individual, por pérfagésues. Ai
éshté shenjé e njé ideje, bartés i njé arketipi. “Gje-
nerali i ushtrisé sé vdekur” nuk ka emér, nuk ka
biografi; ai éshté metaforé e absurdit té historisé.
Gjergj Kastrioti te romani “Késhtjella” éshté mit,
jo njeri. Mark Alemi tek “Pallati i éndrrave” éshté
funksion i njé sistemi totalitar, jo ndérgjegije e liré.
Ai nuk éshté njeri me boté té brendshme, por njé
pasqyreé e njeriut pa vetédije, té zhytur né njé sis-
tem qé i pérgjon éndrrat, domethéné ndérgjegjen.
Gjenerali te rornani “Késhtjella” nuk éshté thjesht
komandanti i njé ushtrie osmane, por figura e
pushtetit absurd, e burokracisé qé pértyp vetve-
ten. Edhe Gjorg Berisha i “Prillit té thyer” éshté i
pérfshiré né njé rreth té mbyllur mitik, ku vdekja
éshté e paracaktuar dhe ku zgjedhja njerézore
éshté iluzion.
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Né kontekstin e censurés totalitare, kjo strategji
imundésoi Kadaresé té shprehte té pathénshmen.
Personazhet e tij jané gjithmoné né kufirin mes
reales dhe arketipit, mes historisé dhe mitit. Ato
nuk mund té ekzistonin si individé té liré, pran-
daj ekzistojné si forma té nénvetédijes kombé-
tare. Ashtu si¢c ka vérejtur kritika ndérkombé-
tare, Kadare “shkruan pér Shqgipériné si¢c shkruan
Homeri pér Trojén” - pra pérmes figurash gé nuk
kané jeté realiste, por peshé metafizike. Né dallim
nga autorét e tjeré té realizmit socialist, té cilét e
nénshtruan personazhin ndaj partisé dhe “detyrés
revolucionare”, Kadareja e nénshtron personazhin
ndaj mitit dhe historisé. Kjo e lejon até té flasé pér
shtypjen pa e emértuar até; té pérshkruajé totali-
tarizmin pa e kritikuar drejtpérdrejt. Personazhi,
né kété kuptim, béhet maské e lirisé sé pamundur,
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njé ményré pér té rugjtur njeriun pérmes figurés
sé tij té zhdukur. Edhe kur Kadareja kérkon nje-
riun, ai e gjen até vetém si alegori té fatit. Ai e gjen
meényrén pér té mbijetuar estetikisht brenda njé
bote pa njeri, duke e transformuar personazhin né
simbol, né metaforé dhe jo né genie psikologjike.
Né njé realitet ku shprehja e vetvetes ishte e nda-
luar, Kadareja e zhvendos njeriun nga plani i pér-
ditshém né até mitik, duke e fshehur brenda gju-
hés sé alegorisé.

Tek Kadareja mungesa e personazhit té ploté
nuk éshté shenjé dobésie, por akt estetik i vetém-
brojtjes. Ai e kthen njeriun né hije pér ta béré mé
té pavdekshém,; e zévendéson realen me simbolin
pér té shpétuar thelbin e njeriut né njé kohé kur
veté njeriu ishte zyrtarisht i ndaluar. Késhtu, per-
sonazhi i Kadaresé, megjithése jo “njeri” né kup-
timin tradicional, béhet metafora mé e thellé e
mungesés sé njeriut né letérsiné e realizmit socia-
list shqiptar. Kjo nuk éshté mangési estetike, por
pasojé e fatit historik té shkrimtarit. I rrethuar
nga censura, Kadareja krijon personazhe gé jané
meé shumeé figura mendimi se sa genie njerézore.
Ai nuk mund té shkruante pér ndérgjegjen e lirg,
sepse ndérgjegjja e liré ishte e ndaluar. Késhtu,
letérsia e tij béhet njé metafiziké e historisé, jo
psikologiji e njeriut. Njeriu shqiptar tek Kadareja
nuk pérballet me Zotin, por me Shtetin; nuk luf-
ton me mékatin, por me kujtesén. Né kété kuptim,
Kadareja éshté shkrimtari gé krijoi njé boté té téré
pa personazh gendror - njé univers ku ideja zé
vendin e njeriut.

LETERSIA SHQIPE PAS VITEVE ‘90 -
KTHIMII “UN”-IT APO ZHDUKJA E TIJ
PERFUNDIMTARE?

Pasrénies sé diktaturés, mund té pritej gé letér-
sia té rilindte me individin e liré. Por ndodhi dicka
paradoksale: né vend qé té rikthehej personazhi,
u shfaq rréfimtari. Né vend té njeriut gé jeton njé
dramé, kemi zéra qé tregojné, analizojné, kujto-
jné. Letérsia postkomuniste shqgiptare u mbush
me kujtime, ese, rréfime autobiografike, por jo me
karaktere gé mbartin njé konflikt shpirtéror. Per-
sonazhi i ri éshté fragmentar, i shpérbéré, shpesh
pa identitet. Ai endet né gytete té huaja, né pér-
jetime erotike ose nostalgjike, por rralléheré pér-
ballet me veten. Né veprat e autoréve si Ridvan
Dibra apo Agron Tufa, gjejmé njé introspeksion
estetik, por jo ekzistencial. Eshté njé letérsi qé flet
pér njeriun e thyer, por jo pér njeriun gé kérkon
kuptim. Personazhi nuk éshté mé figuré gendrore
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- éshté thyerje e vetédijes, zé né njé boshllék. Né
kété kuptim, pas viteve ‘90, mungesa e perso-
nazhit nuk éshté mé ideologjike, por ontologjike.
Letérsia nuk mund té krijojé njeri, sepse realiteti
veté nuk e ofron dot.

Megjithaté, mund té themi se né dekadat e
fundit ka pérpjekje té reja pér ta rindértuar per-
sonazhin, pér té krijuar individin letrar. Né disa
romane bashkékohore, si te Flutura Acka (Kukull),
Agron Tufa (Mérkuna e zezé), apo Ridvan Dibra
(Triumfi i Gjergj Elez Alisé), gjejmeé figura qé pér-
pigen té béhen “njeréz”, qé pérpigen té jetojné
brenda dilemés. Ata jané té vetmuar, té pasigurt,
té trazuar nga kujtesa, nga historia, nga mékati.
Por edhe kéta personazhe shpesh mbeten mé
shumeé zéra poetiké sesa zéra geniesh té plota. Ata
nuk kané toké nén kémbé - jané té shképutur nga
njé realitet gé nuk di t'i pranojé.

SHKAQET E THELLA KULTURORE DHE
ONTOLOGJIKE

Pse letérsia shqgipe nuk ka arritur dot ta lindé
personazhin gendror? Arsyeja nuk éshté vetém
historike, por ekzistenciale. Feja, historia, poli-
tika dhe antropologijia joné jané té ndértuara mbi
idené e komunitetit, jo té individit. Né njé shogéri
qé jeton pér té tjerét - pér fisin, pér kombin, pér
turpin, pér lavdiné - individi nuk mund té keté
thellési té veten. Ai ekziston vetém né raport me
tjetrin. Ai ka jetuar gjithmoné né njé marrédhénie
ambigue me vetveten — mes lirisé dhe frikeés,
midis besés dhe veté-shkeljes, mes pérkatésisé
dhe arratisjes. Identiteti i tij nuk éshté kurré i sta-
bilizuar, por gjithnjé né 1évizje, né mbijetesé. Njé
kulturé gé nuk ka pérjetuar dot getésiné e reflekti-
mit nuk ka mundur té ndértojé as njeriun si genie
gé mendon, gé dyshon, gé bie e ngrihet. Perso-
nazhi gendror, pér t'u lindur, kérkon njé vetédije
qé e njeh vetveten si dramé — dhe kjo éshté ende
njé mungesé strukturore né kulturén toné.

Pér mé tepér, historia shqiptare éshté e
mbushur me trauma kolektive: pushtime, ndarje,
diktaturé. Kéto trauma kané prodhuar njé kulturé
mbijetese, jo reflektimi. Njeriu gé mbijeton, nuk
filozofon; ai nuk mund té jeté Faust, sepse nuk
ka luksin e dyshimit dhe té dialogut me djallin
e vet. Né kété kuptim, mungesa e personazhit
éshté simptomé e njé shogérie gé ende nuk e ka
pérfunduar kalimin nga ekzistenca né vetédije.
Né kulturat e traumatizuara, koha ndalet. Njeriu
jeton né njé friké permanente. Edhe kur rretha-
nat ndryshojné, struktura e brendshme e njeriut
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mbetet e njéjté: ai s'’ka besim te ndryshimi. Pér
kété arsye, edhe pas diktaturés, shumé shenja té
saj — frika, konformizmi, heshtja — vazhdojné
té mbijetojné né ményra té rafinuara. Né vend té
mendimit kritik, kemi njé mendim gé lidhet me
mbijetesén; né vend té pyetjes, kemi pérshtatjen.

Né letérsiné shqgiptare, rrallé gjejmé perso-
nazhe gé dyshojné né vetvete. Shumé prej tyre
jané bartés té njé ideali, té njé fati, apo té njé
misioni, por jo té njé ndérgjegjeje gé lufton me
veten. Heronjté tané zakonisht “pérballojné”,
“vuajné”, “sakrifikojné” — por shumé rrallé kupto-
jné.

Kjo éshté arsyeja pse letérsia shqgiptare shpesh
ka prodhuar figura simbolike, jo njeréz né kup-
timin ekzistencial té fjalés. Mungesa e indivi-
dit me thellési éshté mungesé e subjektit histo-
rik. Shogéria gé nuk e ka gjetur ende vetveten,
nuk mund té prodhojé personazhe gé jetojné me
dyshimin, me fajin, me ironiné, me vetéreflekti-
min. Personazhe si Hamleti, Fausti apo Raskolni-
kovi lindén né momente té krizés sé ndérgjegjes:
kur njeriu filloi té dyshonte né Zotin, né vetveten,
né kuptimin e ekzistencés. Ndérsa te ne, njeriu
ende nuk ka arritur té dalé nga zona e nevojés,
qé ta pérjetojé zonén e kuptimit. Pér kété arsye,
Harmnleti yné ende nuk e ka béré pyetjen “Té jesh
apo té mos jesh”; sepse ai ende pérpiget té jeté.

LETERSIAPAFYTYRE

Letérsia shqgipe éshté njé letérsi pa fytyré,
sepse shogéria shqiptare éshté ende né kérkim
té fytyrés sé vet. Mungesa e personazhit gendror
éshté pasqyré e mungesés sé individit si genie
morale dhe metafizike. Kemi treguar gjithmoné
histori, por rrallé kemi jetuar né to. Kemi shkruar
pér luftén, por jo pér ndérgjegjen; pér dashuring,
por jo pér mallkimin; pér kombin, por jo pér shpir-
tin. Né kété boshllék, ndoshta géndron edhe buku-
ria e vecanté e letérsisé soné: ajo éshté déshmi e
njé populli gé ende nuk e ka shpikur vetveten.
Por kjo éshté edhe sfida e brezit té ri té shkrim-
taréve - té krijojné mé né fund njeriun shqiptar
si genie tragjike, té liré dhe té vetme. Nése letérsia
do té shpétojé nga mungesa e gendrés, ajo duhet
té guxojé té ndértojé individin e ploté: njé njeri gé
nuk éshté vetém metaforé, por edhe mish, mékat,
vetmi, dashuri, revolté. Vetém atéheré letérsia
shqgipe do té keté shpikur mé né fund personazhin
e vet té madh. Vetém atéheré do té kemi njé letérsi
me gendér, njé letérsi gé kujtohet jo pér titujt e
veprave, por pér emrat qé e béjné veprén té flasé.
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HEJZA
STUDIM

LASGUSHI SI NJE
MANIFEST I DASHURISE
TOTALE DHE TOTALIZUESE

(Fragment
shképutur nga libri
studimor “Vreshti

i Shopenhauerit né
mushtin e valleve té
Lasgushit”)

Gersa RRUDHA

eta e njé njeriu, me
Jlodhjen, mizerijen

dhe vuajtjen e saj té
pafundme duhet té konsi-
derohet shpjegimi dhe
parafrazimi i aktit té lind-
jes, cka do té thoté pohimi
i vendosur i vullnetit pér
té jetuar. Késisoj, pérde-
risa dashuria mund té
konsiderohet si pohim
i vullnetit pér té jetuar,
e nése do té merrnin
parasysh até pérbashkim
dhe potencialitet té madh
energjish qé pérmban né
vetvete ky koncept pér
filozofin, atéheré arrihet
té kuptohet lehté se me
¢'lloj pathosi pasioni dhe
fuqie ndjenjash e mendon
ai pérjetimin e dashurisé
dhe shfagjen e sentimentit té saj. Madje, né gradén
e gjeniut, ky sentiment arrin né dimensione té
skajshme. “Sa mé e lartésuar éshté ndérgjegijia,
(dhe gjeniu éshté shkalla mé e larté e saj), ag mé
té shquara dhe koherente jané mendimet, ag mé
té qarta jané intuicionet dhe aqg mé intime senti-
mentet. Cdo ndjenjé fiton késhtu njé thellési mé
té madhe: malléngjimi, melankonia, gézimi dhe
dhimbja” (Shopenhauer;1531).
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Po ta panoramojmé veprén dashuroro-erotike
té Lasgushit, ajo shquhet pikérisht pérkété intensi-
tettéjashtézakonshém pérjetimi gjendjesh, gé nuk
njohin cezuré apo “boté té mesme”, pér té dashu-
ria apo mbretéria e zermrés rron vetém né skaje,
né liri dhe robéri, né gremina, hone a llahtari ose
gaz-ploté, me zjarr, me turp e mall té pashuar. Njé
dimensionim i tillé skajésor ndjenjash té jetuara
jo sinjé piramidé né vetvete, por si dy vija paralele
krahas sé kundértés sé vet, pérforcohet akoma dhe
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mé shumé nga pérshkrimi i méposhtém: “Eshté e
rrallé té gjesh njé gjenialitet té madh té shoqéri-
zuar me mbizotérimin e arsyes; pérkundrazi,
individét gjenialé jané shpesh subjekte té dashu-
rive té stuhishme dhe pasioneve irracionalé.
Shkaku i gjithé késaj nuk éshté aspak njé dobési e
arsyes, por energjia e jashtézakonshme e fenome-
nit té vullnetit gé éshté gjeniu, dhe qé jashtésohet
me trandshmeériné e té gjithé akteve té vullnetit,
nga njéra ané, dhe me ponderimin e njohjes intui-
tive mbi até abstrakte, nga ana tjetér, duke béré gé
lartésimi né kulmim i energjisé sé intuicionit té
eklipsojé té gjithé konceptet e pangjyreé deri aty sa
pesha e saj ta udhéheqgé ndjenjén drej irracionali-
tetit” (Shopenhauer, 385). Ndaj poezia e tij ngrihet
deriné giell, pér t'u shenjtéruar apo pér té iskéruar
shkéndijime pérjetésie, e pér t'u kthyer pas késaj,
e pasgyruar né humneré gé té greminohet e llaf-
tarohet, pasi ka shijuar e shpaguar kénagésiné mé
té madhe né gjithé kéto vajtje-ardhje rrotullore
fiziko-metafizike, si cikél i pérhershém i pérjeti-
mit té ndjenjave.

Njé cilésor tjetér shumeé i vecanté i shprehjes
lasgushjane té dashurisé éshté edhe interpre-
timi qé ai i bén konceptit té dashurisé, jo si akt i
dashurimit,por si ide e saj. Té dashuruarit e tij
nuk vuajné pér njéri-tjetrin, ata vuajné pér idené
e dashurisé. Ata mallohen, ngazéllehen dhe qajné
loté té zinj, sikur jané té komanduar nga njé “princ
i padukshém i dashurisé”. Po ¢'éshté kjo ide, ky
urdhérim? Ci;i éshté ky komandues i pérjetshém?

Kuteli, né lidhje me veprén e Lasgushit bén njé
vérejtje té réndésishme. “Erotizmi zotéron pjesén
meé té madhe té veprés sé tij. Kjo gjé mund té pro-
vohet dhe statistikérisht, sepse 23 nga 45 vjershat
e “Valles sé yjeve” dhe 45 nga 67 vijershat e “Yllit té
drités” jané erotike” (Kuteli; 108).

Njé proporcion té tillé filozofi e vendos gé né
hyrje té metafizikés sé tij si kusht té veprés poe-
tike. “Jemi mésuar t'i shohim poetét té angazhuar
parésisht né pérshkrimin e dashurisé seksuale.
Eshté ky si rregull tema kryesore e té gjitha
veprave, té cdo lloji, nga romantiket tek klasiket,
si indianét ashtu dhe europianet; jo mé pak ajo
éshté materia e pjesés mé té madhe té poezisé
lirike” (Shopenhauer; 1991). Nése do té bénim
pérmbledhjen e késaj teorie, mund té pohonim
se metafizika e tij e dashurisé géndron né njé
lidhje té drejtpérdrejté me metafizikén e tij té
pérgjithshme té vullnetit. Dy jané vértetésité qé
ajo demonstron. Sé pari, pashkatérrueshméria e
genies né vetvete té njeriut, gé vijon té jetojé né
brezat e ardhshém, pra kénagja e instinktit sek-
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sual éshté ajo shkalla ngjitése e dashurisé deri
te dashuria mé e mundshme pasionale. Sé dyti,
thelbi i tij géndron mé tepér te gjinia, te specia
joné njerézore se sa te individi. E kjo pér shkak
se ky interes pér ményrén e vecanté té té genit té
species, konstituon rrénjén e té gjitha historive té
dashurisé. Eshté ky interes, paskésaj, vullneti pér
té jetuar, éshté ky interes ai gé me shumé insis-
tim kérkon té jetojé dhe té mbijetojé. “Pérse né mes
té ngutjes dhe nxitimit, shohim shikimet e dy té
dashuruarve té takohen me pérmallim, e pér mé
tepér aq fshehtésish, zjarrmérisht e turpérisht?”
pyet autori, “sepse kéta té dashuruar jané tradh-
tarét gé kurthojné né fshehtési pér té pérjetuar té
gjitha mizerjet dhe sfilitjet e jetés, gé pérndryshe
do té reshtnin pérfundimisht” (Shopenhauer;
2045). Edhe poeti yné e kéndon né shumé raste
fshehtésiné dhe turpin e dashurisé,

Q’aheré silleshim me nge

Gjith vet-i dyté, vet'e dyté...

Dh'i shtinja syté gjith pérdhe-

Gjithé pérdhe m'i shtinje syté...

Po me t'u ndaré vet e vet,

Meé s’kishim turp gé s'kishte fjalé...

Na ritej malli posi det,

Posi njé det gé vjen me valé:

pér té arritur né fund né kuptimin e thellé té
kétij misteri qé zotéron e robéron:

Se kish kuptim qé s'kish kuptim,
Kuptim'i fellé-i mallit t'oné;

Se malli jon'ish zotérim,

Qé robéron pérgjithémong;

Njé tjetér réndési themelore merr vértetésia e
meésipérme, nése kuptohet se “nuk béhet fjalé pér
té mirén apo té keqen individuale, por pér ekzis-
tencén dhe ményrén e genies sé gjinisé njerézore.
Pér kété arsye, vullnetii individit paragitet me njé
fuqi gjithnjé né rritje, si vullnet i gjinisé njerézore,
nga i cili varet patetizmi dhe sublimiteti i té
gjitha historive dashurore, ajo gé né ngazélli-
met dhe dhimbjen e vet éshté transcendentale, e
gé népér mijéra vijet poetét nuk rreshtin kurré sé
pérfagésuari me shembuj té panumért” (Shopen-
hauer;1997). Pér kété arsye, béhet transcendentale
edhe bukuria e kétyre vargjeve té ngritura deri né
sublimitet, e gé mund té etiketohet si decitura e
portretit mé té pérkryer té ndjenjés sé dashurimit
gé ka pikturuar ndonjéheré poeti, njé portret gjithé
drité, gjithé ndjenjé-ngrohtési e bukuri pasqyrimi
té qashtért:
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Qé lind e ndritur krejt,

Bukuri plote!

Me dritén drejtpérdreijt,

Nga drita jote!

Apo i asaj dhimbjeje gé kullon gjak si né
pérralla:

E nuk mé dhemb aspak,

Njé vdekje e gjallé.

Ndaj qava lot me gjak,

Siné pérrallé.

Dhe i atij ngazéllimi gé vertikalizohet gjer né
pathos,

Pér dashuriné o Zot,

Qé shemb njé burré.

gé trand botén dhe kozmosin,
Képuten varg e varg

Yje dhe boté,

Vérshojné varg e varg
Lumenj dhe loté

E ofshan mé sé fundi né njé rénkim eteror:

Gremisen giell e dhe
Si na kundrojné,

Dy shpirtra pérmbi ne
Zéné e rénkojné.

Eshté kjo lénda e gjithé poezisé erotike té llojit
sublim, gé humbet népér metafora transcendentale,
qé kapércejné pértej cdo gjéje tokésore. Eshté kjo
tema e Petrarkeés, Verterit apo Jakopo Ortisit” (Sho-
penhauer, 2027). Ja, poetizimi lasgushjan i késaj
skene népérmjet metaforash transcendentale:

Ku je ti ti mall!Ti mall!
O jeta, jeta!

Sa larg gé zall mé zall
Mezi té gjeta!

Apo diku tjetér:

Po sot as dhe mé s'di
Jam a s'jam gjallé,

Se mua kurésesi

S'ma nxorre mallé

Qé pér Lasgushin vdekja e sé dashurés nuk
ekziston, ashtu si né kéto poezi, shpjegohet qarté
edhe né kéto fjalé: biografike: “ne mund té kllasim
njé té vdekur, jo té dashurén, té cilén e théthijmé
thellé-e-mé thellé né fundin e zemrés toné” (Kole-
vica; 159). Po té njéjtin efekt ka edhe dhimbja pér
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mungesén, largésiné apo humbjen e sé dashurés.
Edhe né kété rast, pér njeriun qé dashuron pasio-
nalisht, dhimbja éshté e atij lloji gé kapércen cdo
gjé tjetér, pikérisht pse éshté e natyrés trans-
cendentale. E kjo pér faktin se “ajo nuk e godet
njeriun vetém si individ, por e sulmon edhe né
essentia aeterna, né thelbin e vet té pérjetshém,
né jetén e gjinisé njerézore, pér llogari dhe pér
vullnet specifik té sé cilés ai éshté thirrur té
shérbejé” (Shopenhauer, 2029). Nga ana tjetér, ka
dhe mjaft shembuj gé e vértetojné se poetika e tij
ka njé nevojé, njé domosdoshméri té brendshme
dhe estetike pér dhimbjen dhe malléngjimin.

Pér té, dashuria s’ka fillim dhe fund, aqjo
shfaget e rishfaget nga qgielli né toké, nga gjallja
né vdekje dhe anasjelltas. Eshté njé nocion ky qé ai
do té dijé ta shpalosje gjerésisht te poema “Kama-
deva”, sepse shpirti, né kété rast, do crescendo, do
thellim dhe rritje, do ngritje, lartésim né apoteozé,
né apoteozén e shprehjes. Dhe “Kamadeva” éshté
pérpikmérisht apoteiza e dashurisé lasgushjane.
Eshté diskutuar gjaté origjina e emrit té saj hua-
zuar prej njéhyjnie hindu. Megjithaté, poema
lasgushjane né vetvete éshté e njé madhéshtie
krejtésisht tjetér, gé e bén kété element huazimi
krejtésisht té papérfillshém. Ajo éshté fund e
krye njé pérfagésim estetik i dashurisé, njé trak-
tat i moralitetit sublim, kurse teknikisht forma
piramidale e té gjithé korpusit té tij dashuror, té
llojit té Anakreontit dhe Eskilit, e mé pas edhe té
Petrarkés, té pérshkruar mé sipér prej filozofit. Por
ajo ka edhe njé pérgjigje tjetér pér t'i dhéné pyetjes
se kush e urdhéron kété boté dashurore.

Nga i gjithé ky perifrazim, mund té arrijmeé né
pérfundimin se poeti, kur kéndon, plazmon, men-
don apo gan e vuan pér dashuring, i 1é ménjané
hollésité, aktet e tepérta té vullnetit té té jetuarit,
pérshkrimet e ngarkuara té sentimenteve, pér tu
pérgendruar né aktin e rénies dhe té pérjetimit
té dashurisé, sikur ta ndjejé e ta dijé gé vetém ai
éshté esenca e saj. Vetém se dashuria, madje dhe
erotika gé ai poetizon éshté e pastér, e kulluar,
plot bukuri e gjetje té pérhershme, aspak eksi-
tuese, pér rrjedhim sublime, ashtu sic¢ e pércakton
Shopenhaueri. Njélloj dhe simbolika e metafora e
saj merr kulmézime gé nuk mund t'i atribuohen
vetém muzikalitetit dhe zotésisé estetike té for-
meés sé pérsosur. Gjithcka duket sikur diktohet e
shkon né funksion té njé ideje qé ai ka pér dashu-
ring, pér té dashuruarit, njé parimi qé kthehet né
njé mit té mistershém té cilin ai e pércakton heré
si drité fshehtésie, heré si yll pérjetésie, por gé sic
thoté filozofi éshté transcendental, metafizik.
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BOTIME

RELIEVE TE NDRYSHME

EMOCIONALE

(Rreth véllimit poetike HIEROGLIFET E
MALLIT té poetes Armenida Qyqgja)

Dr. Prof. Jonela SPAHO

rmenida Qygja éshté njé zé i spikatur
Apoetik, qé ka krijuar tashmeé profilin e vet

letrar brenda korpusit té poezisé shgipe
bashkékohore, sidomos asaj poezie gé shkruhet
nga femrat. Ajo ka botuar disa véllime poetike si:
“Pértejkangjellavetéshiut”(2018), “Letra pa zarf”
(2020), “Mes rrahjeve té zemrés” (2020), “Puthje
né eter” (2020), “Dyzet plus” (2021), “Sizifi i shpir-
tit tim"” (2023), “Ktheja zemrén pranveré”(2023)
dhe “Mbi njé gjysmé kafke bunkeri” (2024). Poe-
zia e saj éshté e njohur pér ndjeshmériné, thellé-
siné e mendimit dhe pérdorimin e njé figuracioni
té larmishém. Poezia e késaj autoreje renditet
me dinjitet né plejadén mé té miré té poezisé
femérore té shkruar né dekadat e fundit. Poezia
femérore bashkékohore shqgiptare ka marré njé
zhvillim té réndésishém qé nga fundi i shekullit
XX, e sidomos né shekullin XXI, duke reflektuar
jo vetém temat universale té ekzistencés, dashu-
risé, mallit, dhimbjes, por edhe temat sociale,
identitetin gjinor, liriné, eksperiencén personale
dhe pérpjekjet pér té kapércyer tabuté. Dashu-
ria, malli, ndarja dhe humbja jané tematika
gé trajtohen me njé ndjeshméri té vecanté né
kéto poezi. Poetet shpesh i japin kuptime té reja
kétyre ndjenjave, duke i lidhur edhe me pérjetime
shogérore dhe personale. Né pérgjithési, poezia
femérore bashkékohore shqiptare éshté njé hapé-
siré e larmishme ku ndjenja, pérjetimet personale
dhe reflektimi shogéror bashkohen pér té krijuar
njé zé unik dhe té fugishém.

Armenida Qyqja i pérket pikérisht kétyre
zérave poetiké gé e shndérrojné ndjeshmeériné
e shpirtit né art. Poezia e saj éshté njé shembull
i qarté i poezisé femérore bashkékohore shqgip-
tare dhe lidhet direkt me tiparet qé pérmendém
meé sipér. Poezia e saj éshté botuar né revista dhe
antologiji letrare, né disa véllime, si¢ e pérmenda
meé sipér, ndérsa “Hieroglifét e mallit”, libri i sqj
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meé i fundit me poezi éshté njé ndér véllimet e saj
meé pérfagésuese, ku pérmbledh pérjetime perso-
nale, sociale, ekzistenciale me tendencén pér t'u
dhéné atyre njé pérmasé universale. “Hieroglifét
e mallit” éshté njé déshmi e brishté, por njékohé-
sisht edhe e fugishme e shpirtit té saj krijues. Ajo
ka krijuar njé dimension té ri botés soné poetike,
ku shquan njé vokacion drithérues vargu, deri né
njé dhembje té émbél. Krijimtaria e saj éshté njé
pasuri pér letérsiné shqiptare dhe njé shembull i
bukur i poezisé femérore bashkékohore.

Poezité ekétijvéllimiduke gené njéherésh auto-
biografi shpirtérore, por dhe gjithnjerézore, dety-
rimisht gé tabloté e ndjenjave gé do pérshfagen né
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to, do té krijojné njé afresk té gjallé, plot ngjyra,
ku gjallojné relieve té ndryshme emocionale. Poe-
zia éshté njé prerje e shpirtit né njé plan, shumé
poezi jané gjithé shpirti, prandaj vazhdon té
lexohet poezia, sepse kohét evoluojné njeriu rend
drejt modernitetit, por esenca njerézore mbetet e
njéjté gé prej krijimit. Nése krahasojmé poezité e
véllimeve té méparshme me kéto té véllimit mé
té fundit shohim njé poete dimensioni kryesori té
cilés éshté dashuria, njé poete e cila ruan gjithnjé
individualitetin e vet té papérséritshém, té tipi-
zuar nga thjeshtésia, harmonia dhe muzikaliteti
i vargut e pér mé tepér nga brendia emocionale,
e cila pavarésisht nga evoluimi i stilit poetik né
thelb mbetet vetvetja. Duke lexuar me endje keté
poezi né ményré ontologjike, sendérton cast pas
casti njé mozaik té brishté dhe té bukur, gé nuk
éshté gjé tjetér vegse mozaiku i njé jete njerézore,
idhimbijes individuale, i pérjetimit dhe emocionit,
i dashurisé dhe mallit gé e shogérojné njeriun gé
prej momentit kur fillon té ndérgjegjésohet dhe
té njohé botén dhe jetén e deri né vdekje. Vargjet
e saj, shpesh, shprehin ndjenja té brendshme dhe
reflektime intime. Ajo shpreh mallin, mungesén
dhe dashuriné né ményré shumé té ndjeshme,
duke krijuar njé boté té brendshme qé lexuesi
e ndjen si personale dhe autentike:” I ¢ela téré
sythet e éndrrave, syve, / Te mbushen degét gé
cerdhen rrethojné, / me emrin qé s'u ndahet kurré
buzéve, / dashurisé i thashé pér té lulézomé”. Ky
varg i atribuon dashurisé elementin e krijimit, por
edhe até té ripértéritjes. Armenida pérdor shpesh
metafora té pasura dhe forma té lirshme poetike,
duke krijuar njé poezi gé sfidon strukturat tradi-
cionale. Pérdorimi i imazheve té natyrés si: degét
dhe lulézimi, krijon njé gjuhé vizuale dhe emo-
cionale gé pasqgyrojné shpirtin. Strukturimi i var-
gut éshté i liré, pa rregulla metrike strikte, duke
i dhéné atij ritém té brendshém dhe lirshmeéri né
shprehje. Degét dhe lulézimi pérdoren pér té sim-
bolizuar rritjen e ndjenjave, dashuriné dhe kujti-
met, njé tipar karakteristik ky i poezisé fermérore
bashkékohore.

Né poeziné e Armenida Qyqes, fjala merr for-
mén e njé gjuhe té fshehté, ku cdo varg béhet sim-
bol, ¢do metaforé njé shenjé gé duhet lexuar me
zemér. Krijimtaria e saj, ngrihet mbi tri shtylla
themelore: malli, dashuria dhe gérshetuar me
kéto éshté gjithmoné shpresa. Né poeziné e Arme-
nida Qyges, dashuria, malli dhe mungesa jané
té ndérthurura né njé vizion unik poetik: ato nuk
jané thjesht emocione, por proces dhe veprim
shpirtéror. Malli éshté njé motiv i shpeshté né
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poeziné e saj, i cili shfaget pérmes vargjeve gé
shprehin dhimbjen e largésisé dhe déshirén pér
bashkim. Poetja arrin ta kthejé kété mall né njé art
té vecanté, duke i dhéné atij tinguj té buté, ngjyra
té pastra dhe ritém meditativ. Malli si temé uni-
versal né letérsiné botérore vjen né njé qasje unike
dhe krejt personale né poeziné e saj, qé nuk kthe-
het né njé ndjenjé léngate dhe déshpérimi, por
pérkundrazi gjen dimensionin e vet brenda késaj
ndjenjé dhe e kthen até pérmes artit poetik né
shpresé, kuptim dhe dashuri pér jetén: Shkéndi-
jat ndezin ajrin e fjetur,/ emrin ténd, e béjné qiri,
/nén flakén e kujtesés, syté e etur / Prané vetes té
shohin, pérséri.... Veté titulli i véllimit “Hieroglifét
e mallit” na pérgatit, népérmjet késaj metafore,
pér até se si malli do té shfaqget kudo, né pothuaj
cdo poezi si njé gjuhé e fshehté, e koduar, gé duhet
kuptuar dhe ndjeré me zemér. Né vargjet e saj,
malli ka pérmasén e njé “hieroglifi té shpirtit” -
dicka jo plotésisht e shpjegueshme me fjalé, por
gé shkruhet e rizbulohet né ¢do varg. Ai nuk éshté
vetém kujtesé, por edhe njé dhimbje e émbél, gé e
béndashuriné té pavdekshme. Shumé prej poezive
té saj flasin me metafora gé lidhen me natyrén:
malli béhet eré, dashuria béhet blerim, behar i
dyté apo lule. Kjo e bén poeziné e saj té ngrohté,
por edhe té thellé, sepse lexuesi e kap ndjesiné
pérmes imazheve konkrete. Mungesa te poezia
e késaj autoreje nuk éshté boshllék, por prani e
padukshme. Mungesa krijon njé hapésiré ku fjala
poetike merr fuqi, ku ndjenja rritet, dhe ku njeriu
ndjek hijen e tjetrit népér kujtime. :Ka dité, ka dité
gé pa ty,/ dhe eshtrat dhembin,/ tek shtréngohen,
brinjé mé brinjé, né kafaz té mbajné shpirtin...
Mungesa shpesh merr dimension metafizik, duke
u béré pjesé e genies dhe jo thjesht njé realitet i
pérkohshém. Né térési, poezia e Armenida Qyges
éshté njé udhétim pérmes dhimbjes sé bukur:
dashuria éshté drité, malli éshté gjuhé, mungesa
éshté jehoné. Sé bashku, ato formojné njé poezi ku
ndjenja njerézore ngrihet né njé simbol universal.
Né lojén e madhe té jetés me mungesé dhe prani,
dhimbje dhe shpresé, pikéllim dhe ngazéllim,
terr dhe drité, ku nga makrokozmosi kalohet
natyrshém né mikrokozmos, autorja éshté e bin-
dur se drita lind atje ku vibron ndjenja, e cila prej
mallit merr hov pér té zgjatur 1évizjen e vet népér
trajektore té paana, duke i dhéné kuptim ekzis-
tencés: Léri té ti ndezin théngjijté brenda, / Flakén
e fjetur nén akuj galaktikash vetmie, / Kam folur
dhe me meteorét né réniet e mia, / éshté koha té
béjmé sérish drité... Né poeziné e A. Qyqges, tema e
dashurisé éshté gendrore. Ajo nuk e trajton dashu-
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riné vetém si emocion romantik, por edhe si pér-
jetim shpirtéror qé prek memorien, nostalgjiné
dhe déshirén pér té mbajtur lidhje me personin gé
dashuron. Dashuria né poeziné e Armenida Qyqges
éshté mall i pashuar dhe kujtim i gdhendur, njé
ndjenjé gé jeton né heshtje e shpérthen né varg.
Poezia e dashurisé tek Armenida Qygje ka njé
frymeé té vecanté, sepse ajo nuk e sheh dashuriné
vetérmn si ndjenjé intire mes dy zemrave, por si njé
pérvojé qé pérfshin njé gameé té gjeré ndjesish.

Né vargjet e saj dashuria del si :si kujtesé e
gdhendur, ku pérjetimet e sé shkuarés béhen drité
pérté sotmen: I mbyll syté dhe prapé té shoh,/edhe
mé té madh brenda meje,/ ti s € di ¢faré shije kané
ditét,/ qé zgjohen me endjen drejt teje...Si dhimbje
e émbél, ku dashuria nuk éshté gjithnjé plotési,
por edhe mungesé gé té rrit shpirtérisht: Me ¢do
oré errésire lére dashuriné, / Brenda frymeés ténde
té rritet, / me buzét e padukshme té puth dhimb-
jen, / dihet pér mé té fortét jané sprovat. Siunivers
shpirtéror, ku njeriu kérkon tjetrin pértej kohés
dhe hapésirés, gati si njé ritim té pérjetshém:me
gishtat e tu, té lidhur me té mité,/ Fillin e kohés
,rreth zemrés mbledhin

Duke paré ciklet poetike té Armenidés, dashu-
ria te ajo nuk éshté thjesht temé, por themel i
shprehjes poetike, njé fill gé e lidh me jetén, me
vetveten dhe me botén pérreth. Dashuria nuk
éshté vetém njé ndjenjé njerézore, por njé forcé qé
e mban shpirtin gjallé dhe e bén njeriun té kérkojé
vazhdimisht kuptimin e vet. Jo rrallé dashuria
paragqitet si njé mjet pér veténjohje: Duhet té vije
ti,gé té njihja vetveten, / pértej imazhit té reflek-
tuar né pasqyré, / kufijve gri gé ndajné fitoret nga
humbjet, por edhe si njé nga forcat mé té médha
qé né radhé té paré té bén té duash veten e mé pas
té tjerét: Me ty mésova prapé té doja veten, /pér
até gé éshté me téré vragat mbi shpiné, / Buzét
t'i ndjeva mbi shpirtin e thérmuar, / tek ngjiznin
mes puthjesh mozaikun e prishur...

Shpesh me metafora té thjeshta, ku njé shikim
imunguar apo njé pérqafim i harruar béhet shkak
pér njé furi emocionesh autorja arrin ta japé
dhimbjen pér dashuriné né largésijo si njé boshési
e thaté, por si njé pasuri ndjenjash gé e bén shpir-
tin té ndihet i gjallé. E né kété kontekst dashuria si
kujtesé né vargjet e Armenidés trajtohet si kujtim i
gdhendur né muret e shpirtit, gé e kapércen kohén
dhe hapésirén. Njé kujtim i dashur nuk shuhet,
por pérkundrazi mbetet si njé drité e fshehur gé e
udhéheq né té tashmen. Né poezité e saj, mungesa
e tjetrit nuk shihet vetém si tragjedi, por si burim
frymézimi. Dhimbja éshté e émbél, sepse tregon
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se sa e thellé ka gené ndjenja. Ajo e bén lexuesin
té kuptojé se edhe mungesa éshté njé formé pra-
nie: Me dashuriné time ushgeje shpirtin, / Mos ju
dorézo kurré dhimbjes. Armenida e shikon lidh-
jen njerézore pértej kohés e hapésirés si njé energji
gé nuk shuhet, por vazhdon té jetojé né varg, né
natyré, né cdo shenjé té vogél té jetés. Ajo e ngre
dashuriné né njé dimension metafizik, ku ajo
béhet kuptim i ekzistencés: Harroji orét ,kalen-
darét e késaj bote, / me té si mé paré kuturu le té
rendin, / Uné e ti shkojmé e vijmé prej tjetér kohe,
/ me até gé vetém brenda zemrés ecén. Aq e nevo-
jshme éshté déshira pér té mbushur shpirtin me
dashuri edhe pse shpesh ajo gjeneron vuajtje sa
autorja arrin deri né vargun shpérthyes: O njeréz, -
dashuria éshté sémundja,/ nga e cila nuk dua té
shérohem.

Autorja shpesh e lodhur nga pesha me rea-
litetit nga kundérshtité e tij; hipokrizia, intriga,
mashtrimi, mosmirénjohja, preferon té largohet
nga ky “Babilon” ku njerézit gjithmoné e mé tepér
e béjné té véshtiré marrédhénien njerézore dhe
komunikimin dhe preferon té jetojé né ‘Babilo-
nin” e saj vetém kur atje jeton dashuria; Ia mbylla
derén botés, I ngrita gardhet,/ I pérjetshém dua
té jeté 1 yni Babilon. Né kété véllim, padyshim,
Armenida nuk mund té linte pa prekur edhe
temén aktuale, sfidat dhe pakénagésité e kohés gé
jetojmé, té cila kthehen brenda shpirtit né plagé
gé dhembin pareshtur, pér vendin e sgj ku u lind
dhe u rrit dhe njerézit e tij. E mérguar prej kohésh
larg edhe pse né gqytetin mé té bukur né boté, asaj
i mungon vendlindja. Gretacelat e larta i sjellin
ndjesiné e betonit té ftohté gé ja mban zemrén
akull, sepse zemra e saj rreh atje ku éshté historia
e saj personale dhe ajo kolektive. Ajo nuk mund té
mos vuajé me shgetésimin e saj njerézor, por edhe
até té poetit pér plagét e hapura té vendit té saqj,
té cilat i mbarti me vete né shpirt atéheré kur u
largua, por ato plagé dhembin sérish sidomos kur
rikthehet né atdhe: E helmét kafja Bej,vreré, / njé
vrer gé ende kundérmon, / Shqipéria ¢'éshté e ¢'do
té béhet, / Njé helm gé dhe helmit ja kalon. Pérmes
metaforés sé helmit dhe vrerit, autorja krijon njé
atmosferé té errét gé simbolizon gjendjen e réndé
morale e shogérore té vendit. Kafja, e cila zako-
nisht pérfagéson gjalléri e kénagési, me té cilén
nis dita apo biseda me miqté kétu éshté kthyer né
simbol té vuajtjes. Ky kontrast tregon se brenga e
saj éshté kaq e madhe, sa prek edhe gjérat mé té
vogla té pérditshmeérisé. Dilema se “¢c’do te béhet
?"nuk ka pérgjigje, por vetém shgetésim dhe
déshpérim, gjé qé e bén pyetjen té tingéllojé si njé
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thirrje e forté. Poezia nuk éshté vetém njé shprehje
e dhimbjes personale, por edhe njé zé kolektiv gé
pasagyron gjendjen e njé shogérie té téré pérballé
njé realiteti té egér:

Se vramé dot pér vdekje até qé na vrau,/ dhe
hienat vazhdojné ngeshém gostiné,/ me tru-
pat tané té ushgehen,/ dhjetor pas dhjetori shu-
mohen. Vargjet pérfagésojné njé tekst té ngarkuar
me revolté dhe zhgénjim, ku shpaloset ideja e
mungesés sé drejtésisé historike dhe e vazhdi-
meésisé sé padrejtésisé né kohé. Pérmes figurés sé
“hienave” dhe simbolikés sé “dhjetorit”, autorja
flet pér njé tranzicion té papérfunduar dhe pér
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njé shogéri qé ende mbetet e robéruar nga hijet e
sé shkuarés, sakrificén e shogérisé, e cila pérdoret
si 1éndé ushgyese pér pasurimin e té fugishmeéve.
Kétu kemi njé kritiké té ashpér ndaj realitetit tran-
zicional, ku e kegja jo vetém qé nuk éshté zhdukur,
por vazhdon té ushgehet me veté ekzistencén e
popullit. Dhjetori, né aspektin intertekstual, lidhet
me diskursin e letérsisé sé tranzicionit shqiptar, ku
motivi i zhgénjimit dhe i korrupsionit té demokra-
cisé sé pas '90-és éshté dominant. Vargjet tregojné
se e kegja, kur nuk ndéshkohet dhe nuk ¢rrénjoset,
transformohet dhe riprodhohet né forma té reja,
duke e démtuar vazhdimisht shogériné. Poeziaq,
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késhtu, béhet jo vetém njé pasqyré e realitetit, por
edhe njé thirrje pér ndérgjegjésim dhe pérballje me
té kaluarén. Né kété véllim, gjithsesi, dhimbja nuk
e mbyt shpresén dhe errésira nuk e mund dritén.
Duke operuar shpesh me simbolika mitike(Pro-
meteu), biblike (Abeli, Krishti), por edhe historike
(Komnena e Kaninés) autorja sendérton njé pamje
té realitetit shqiptar, realitetit né térési dhe éshté
e bindur se gjithmoné ekziston mundésia pér
ndryshim: “Duam, duam té ngjallemi, /duam té
keté shpresé, / pér duar gé ngjyejné vezét, / Syté e
fémijéve rreth tryezés, / Na ndihni o njeréz! Ajo ka
arritur té pérthyejé buté dhe bukur zymtiné e disa
poezive me elementé eterné dhe jetiké si: sofra,
vezét e ringjalljes, syté e pafajshém té fémijéve, etj.
Né kété véllim té ri stili i Armenida Qyqges
paragitet i thjeshté né dukje, por thellésisht i
ngarkuar me emocione dhe kuptime té shumé-
fishta. Poezité e saj nuk lexohen vetém me sy,
por ndihen me shpirt. Ato sjellin njé frymé intime
e personale, por gé né té njéjtén kohé, prekin
cdo njeri, sepse flasin pér ndjenja té pérjetshme:
dhimbjen, gézimin, pritjen, éndrrén. Ky libér éshté
njé udhétim intim, njé rrugé e shtruar me shenja
dhe simbole té shpirtit njerézor. Armenida Qyqgja
na fton té jemi bashkudhétaré né kété udhétim,
duke na dhéné né duar celésat pér té deshifruar
mallin jo vetém té sajin, por té gjithsecilit prej
nesh. Né thelb, poezia e Armenida Qyqges éshté
njé udhétim i brendshém nga errésira drejt drités,
nga heshtja drejt fjalés, nga humbija drejt rigjetjes.
Dhe ky udhétim e bén krijimntariné e saj njé pasuri
shpirtérore gé i fton lexuesit té pérfshihen e té
bashkéjetojné me vargun. Krijimtaria e saj éshté
njé dialog i ndjeshém mes shpirtit dhe botés, mes
asaj qé ikén dhe asaj gé mbetet. Dashuriaq, pritja,
kujtimi dhe shpresa jané fijet e padukshme gé
endin kété rrjet poetik, duke i dhéné vargut njé
ngrohtési dhe fluidet té jashtézakonshém. Ajo
shkruan me njé gjuhé té pastér e té ndjeshme, gé
arrin té preké edhe aty ku fjalét zakonisht heshtin.
Ky libér éshté njé ftesé pér té ecur ngadalé mes
vargjeve, pér té dégjuar zérin e brendshém té
poetes dhe pér té kuptuar se arti i fjalés éshté, mbi
té gjitha, njé formé dashurie pér jetén. Autorja
shkruan me njé gjuhé té pastér, plot figuracion
dhe ritém té brendshém, i cili krijohet nga muzi-
kaliteti i vargut nga inversionet, elipset, apostro-
fat, pasthirrmat, pérséritjet, aliteracionet, et;j.
Evolucioni poetik i Armenida Qyqges tregon njé
rrugétim té ndjeshém dhe té ndérthurur mes pérjeti-
mit té brendshém, eksperimenteve stilistike dhe kér-
kimit leksikor pér té shprehur ndjenjat mé té thella.
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Poezia béhet mé e ndérlikuar, ku ndjenja personale
ndérthuret me elemente té natyrés, drités, hijes dhe
hierogliféve shpirtérore. Né krijimnet e fundit, poezia
e saj merr njé dimension filozofik dhe ekzistencial.
Poezia shpesh eksploron kohén, humbjen, pérjeté-
siné e ndjenjés, duke e béré lexuesin té ndjejé njé
lidhje té brendshme me pérvojén e autores.Né thelb,
evolucioniisajéshté njé udhétim nga pérvoja perso-
nale drejt njé vizioni universal, ku poezia nuk éshté
thjesht tregim ndjenjash, por horizont i brendshém
dhe reflektimn mbi ekzistencén,ndjenjén dhe pérp-
jekjen poetike pér ta béré até té lulézojé, pavarésisht
sfidave apo kohés.

Ndonjéheré sfondi i trishté gé servir poezia e
saj pérthyhet prej lirizmit té ndjenjés, qé depér-
ton strukturimin e brendshém té vargut duke e
béré at me ekspresiv. Nga tensionimi i ndjenjave,
té krijohet pérshtypja sikur shkrihen né njé kufi-
jté e gézimit, zemérimit, vuajtjes dhe brengés. Té
gjitha kéto jepen bukur, me detaje fine, oscila-
cione té cuditshme dhe gjendje té shumta psiko-
logjike. Lirizmi i thellé dhe depértues gé géndis
gjithé poezité e kétij véllimi, krijohet prej faktit gé
¢do poezi ka si epigendér té saj rréfimin e ngrohté,
intim té poetes, lidhur me até ¢ka pérjeton, shpa-
losjen e botés sé saj té pasur plot ndjesi, éndrra
dhe déshiraq, té cilat gjejné shprehjen e vet pérmes
pasurisé sé sistemit metrik e stilistik.

Pérmes ndjeshmeérisé gé sendérton autorja ne
kemi mundur té kuptojmé vlerén e mahnitshme
té gjuhés dhe finesat e saj té brendshme pran-
daj vargjet e saj ingjajné njé lloj ditari té njé nje-
riu té dashuruar. Forca e mendimit harmoni-
zohet me ndjenjén e thellé pér té na pércjellé né
ményré eksplicite dhe implicite mesazhin poetik.
Temperamenti poetik éshté dinamik nga inten-
siteti i ¢do njésie té shprehjes poetike. Nuancimi
i bukur i ndjenjés, psikologjizmi dhe medita-
cioni gé e pérshkruan kété poezi, janeé risi qé sjell
autorja né kété véllim. Trishtimi i saj mé tepér se
njé cast individual pérjetimi ndjesor, éshté kthyer
né poeziné e saj né njé trishtim té natyrshém
njerézor. Ankthi i ekzistencés qé e kap pér njé cast
asgjésohet furishém nga éndrra pér njé sendér-
timn té ri, pérmes té cilit mund té vijé pérkryerja.
Armenida Qyge éshté njé zé poetik gé ngrihet
me natyrshméri dhe finesé. Poezia e saj éshté e
ndjeshme, e ngrohté dhe e ngarkuar me simbo-
lika gé e béjné lexuesin té ndalet, té meditojé dhe
té gjejé veten né brendiné e vargut. Krijimtaria e
saj poetike éshté njé déshmi se arti i fjalés mbe-
tet njé strehé shpirtérore dhe njé uré komunikimi
mes intimes dhe universales.
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MAJMUNET

Né kété kohé groteske, kur majmunét kané mé shumé arsye pér té heshtur sesa
njerézit pér té folur, ndoshta duhet té kujtojmé Borgesin - jo si shkrimtar, por si profet

té paradoksit njerézor

Sermet SULEJMANI

ikur moti, né rininé time té hershme, kur
librat s'i lexoja, por i pérpija si buka e urisé,
besoja me bindje té ploté se “pas Home-
rit, Shekspirit e Dostojevskit, s’ka mé”. Ishte ajo
mendjelehtésia e bukur e moshés, kur letérsiné e
merrnim si zbulesé hyjnore e jo si njé tufé fletésh
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té shtypura. Librat ishin profecité tona, dhe ne,
lexuesit e rinj, profetét e njé bote gé ende nuk kishte
humbur ndjenjén e mrekullisé. Né vitet e hershme
‘90, kur bota po kthehej me thembrat pérpjeté dhe
ideologjité po binin si késhtjella rére, gjenerata
ime e vogél e lexuesve idealisté kishte njé “skedar
leximi” té brendshém. Na udhéhignin meésues e
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libra, njeréz qé ende besonin se kultura éshté njé
formé shpétimi. Lexonim gjithcka: nga Migjeni
e Kadareja, te Shekspiri, Tolstoi, Kafka, Sartri e
Kamyja. E bénim kété jo pér ndonjé fitim, por nga
njé nevojé e pashpjegueshme pér ta kuptuar vetve-
ten né kété udhétim absurd gé quhet njeri. Njé dité,
né njé ndejé té rastésishme letrare, njé gazetare e
njohur, njohése e hollé e letérsisé, mé pyeti me njé
buzéqgeshje té hidhur: - Po sot, kush po shkruan si
ata? Kush po mendon si ata? Pyetje gé mé mbeti
pezull né truy, sinjé kambané qé nuk pushon sé réni,
edhe kur s'’ka mé kishé rreth e qark.

Vite mé voné, teksa udhétoja pérmes labi-
rinteve té autoréve postmoderné, hasa tek ata gé
kishin paré botén si njé éndérr té kthyer pérmbys:
Borghes, Neruda, Lorka, Markez, Cortdzar. Ishin
ata qé ekishin marré frymé Orientin, jo si ekzotiké,
por si udhétaré té shpirtit. Njé mésues i urté, pro-
fesori im i letérsisé, Nehas Sopaj, mé kishte théné
dikur: “Lexo Borgesin si¢ lexohet Bibla - jo pér ta
kuptuar, por pér ta ndier.” Dhe késhtu ndodhi. Né
tregimet e Borgesit, sidomos tek “I pavdekshmi”,
pashé jo vetém gjenialitetin e njé shkrimtari, por
misterin e njé njeriu qé kishte paré pértej sheku-
jve. Aty, né mesin e fageve gé ngjanin si pasqyra
té pafundme, hasa njé fjali gé mé mbeti ngulur
né tru si gjemb i ndritshém: “Etiopianét e vjetér
besonin se majmunét nuk flasin me géllim, nga
frika se njerézit do t'i shfrytézonin e do t'i dety-
ronin té punonin pér ta.” Njé fjali e vetme - por gé
mban peshén e njé filozofie té téré. Njé metaforé
pér mencuriné e heshtjes. Dhe atéheré mé shkoi
mendja: mos vallé intelektualét tané po ndjekin
shembullin e majmunéve etiopiané? Jo pse nuk
diné té flasin - por ngagé nuk duan té flasin pa
lejen e dikujt. Sepse kané friké té humbin bursat,
postet, tenderét, nderimet me fjongo e dekoratat
me emra té shenjtéruar. Heshtin, e ndérkohé pér-
typin népér dhémbé shpresén se ndonjé “Shpé-
timtar”, ndonjé “Albin”, ndonjé “Reformator” do t'i
ftojé né guvernén e radhés. Pastaj, “hop”: ministér,
késhilltar, zédhénés, ¢do gjé gé ka aromé zyre
e pushteti - vetém té mos mbeten pa karrige. E
késhtu, pér sa kohé kéta majmuné akademiké do
té vazhdojné té heshtin me krenari, duke besuar
se bota rrotullohet veté, pa pasur nevojé pér fjalén
etyre, ne do té rrimé né errésiré, duke mos dalluar
dot fluturimin me raketé nga fluturimi me gepé.
Pér ta éshté njésoj - mjafton gé fluturimi té mos
trondité gjumin e tyre té sheshté.

Kur i dégjoj, ose mé sakté, kur s'i dégjoj, ndjej
ndonjéheré njé déshiré té cuditshme: té jem edhe
uné njé majmun etiopian. Té hesht, por me dinji-
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“Etiopianét e vjetér besonin

se majmunét nuk flasin me
qéllim, nga frika se njerézit do
t'i shfrytézonin e do t'i detyro-
nin té punonin pér ta.” Njé fjali
e vetme - por gé mban peshén e
njé filozofie té téré. Njé meta-
foré pér mencuriné e heshtjes.
Dhe atéheré mé shkoi mendja:
mos vallé intelektualét tané po
ndjekin shembullin e majmu-
néve etiopiané? Jo pse nuk diné
té flasin - por ngaqgé nuk duan
té flasin pa lejen e dikujt. Sepse
kaneé friké té humbin bursat,
postet, tenderét, nderimet me
fjongo e dekoratat me emra té
shenjtéruar.

tet. Té mos flas, jo nga frika, por nga mencuria.
Té mos bértas né njé treg ku britmat shiten mé
shtrenjté se librat. Por s'mundem. Si mésues, si
gytetar, si njeri gé ende e di si shkruhet drejt njé
emér i pérvecém, nuk mund té rri pa e théné se po
heshtim keq. Po heshtim jo nga urtésia, por nga
nénshtrimi. Po béjmé temena para analfabetéve
funksionalé, gé nuk diné té dallojné njé poemé
nga njé raport partie. Po i 1émé budallenjté té
flasin, sepse kané zé mé té forté dhe duar mé té
gjata. Dhe késhtu, dita-dités, heshtja joné po kthe-
het né gjuhén zyrtare té frikés. Né kété kohé gro-
teske, kur majmunét kané mé shumé arsye pér té
heshtur sesa njerézit pér té folur, ndoshta duhet té
kujtojmeé Borgesin - jo si shkrimtar, por si profet
té paradoksit njerézor. Ai do té na pyesé me geté-
siné e tij té pérjetshme: A jeni ju njeréz qé men-
doni, apo majmuné gé heshtni? Pyetje e thjeshté,
por therése. Sepse pérgjigjja varet jo nga fjala gé
themi, por nga ajo gé guxojmeé té mos e fshehim
fjalén mé.
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ESTETIKA E HESHTUR
E DHIMBIES

Nafije Zogaj, “Zogjté ende
nuk ishin kthyer”, botoi
Shtépia botuese DRINI,
Ferizaj, 20256

Zyrafete SHALA

etérsia e miré nuk vjen gjith-
Lmoné si befasi; ndonjé heré

ajo vijen edhe si déshmi e
heshtur e njé géndrueshmeérie
estetike, e kultivuar me durim
né prapaskené, pa zhurmeé,
pa ngarendje pas popullarite-
tit. Kjo modesti éshté njé tipar i
natyrshém i poezisé sé vérteté,
por gjithnjé e mé i pazakonté né
kohén né té cilén jetojmé. Né kété
horizont letrar té zhurmshém dhe
shpesh té pagéndrueshém, zérat
gé mbeten té lidhur me fillin prej
ku ka shpérthyer nevoja e tyre kri-
juese jané gjithnjé e mé té rrallé.
Prandaj, lexuesi i vémendshém |
e dallon menjéheré kur ka pér-
ballé njé poezi qé vjen si domos-
doshmeéri, si shprehje e natyrshme
e dickaje gé éshté thelluar dhe
akumuluar gjaté brenda shpirtit
poetik. Pikérisht njé ligjérim i tillé
éshté aii Nafije Zogajt, njé krijuese
me ndjeshmeéri té hollé, vrojtim té
mprehté dhe thellési perceptimi, e
cila kéto dité u rikthehet lexuesve
me librin e saj té katért, Zogjté ende nuk ishin
kthyer, botuar nga Botimet DRINI. Né poezité e
kétij véllimi, autorja e ruan thelbin e vet poetik,
por shfaget edhe mé e pérgendruar, mé e pérmbaj-
tur dhe mé e thelluar né raport me botén gé pérsh-
kruan. Ajo nuk kérkon vémendje me ¢do kusht,
dhe pikérisht pérmes kétij géndrimi, déshmon se
edhe né kohé kaotike, kur vlerat estetike shpesh
mbeten né hije, poezia e miréfillté ende mund té
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jeté e pranishme: e ndértuar mbi pérvojén intime,
mbi pérmbajtjen dhe mbi njé perceptim té imét e
té thellé té realitetit.

Né kété libér, Zogaj i largohet fjalés si dekla-
raté, po aq sa i largohet edhe fjalés apo figurés sé
véneé thjesht si dekor letrar, pér t'ju afruar fjalés si
shenjé, si dritare pér té paré pértej asaj gé thuhet.
Asnjévarg nuk éshtéitepért, asnjé figuré nuk gén-
dron aty pa funksion: gjithcka éshté né shérbim té
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njé pérvoje té thellé emocionale, e cila kérkon té
artikulohet me pérmbajtje dhe maturi poetike. Né
kéto poezi, fjala éshté mé shumé se pérshkrim; ajo
éshté ndjesi, kujtesé, gjurmeé, éshté njé pérpjekje
pér té kapur trajtat e dhimbjes, shpérbérjen e njé
bote, dhe mbeturinat emocionale gé mbeten pas
saj. Veté titulli, Zogjté ende nuk ishin kthyer, pér-
vecgse si metaforé pér mungesén, shfaget edhe si
pasagyrim i njé situate ekzistenciale gé pérfshin
pritjen, zhvendosjen dhe pérpjekjen pér té kup-
tuar e pranuar até gé nuk do té kthehet mé kurré.
E gjithé vepra ndértohet mbi tensionin ndérmjet
ndjenjés dhe fjalés, tension gé e bén kété libér jo
vetém déshmi té njé poetike té vecanté, por edhe
njé hap té qarté drejt ndértimit té njé identiteti
krijues té géndrueshém. Ky ligjérim i matur dhe
i thellé, gé rrjedh nga njé ndjeshmeéri e thellé pér
gjuhén dhe jetén, artikulohet pérmes poezive
té ndara né katér cikle: Nga ballkoni i natés, Yje
dhe gjethe, Ata dallohen lehté dhe Edhe atje binin
gjethet. Né poezité e kétyre cikleve, lexuesi pér-
ballet me njé univers poetik gé ndérthur pérvojén,
kujtesén dhe dhimbjen me panorameén e njé rea-
liteti gé éshté njékohésisht i ashpér né pérmbajtje
dhe i brishté né pérjetim, duke i dhéné késhtu
librit njé koherencé té brendshme si tematike,
ashtu edhe emocionale.

Linja tematike kryesore gé e pérshkon kété
véllim poetik éshté pérvoja e luftés, gé vjen si pér-
jetim i pérpunuar né heshtje pérgjaté viteve; jo si
kroniké, por, si poezi gé lind nga trauma. Rreth
saj ndértohen edhe motive té tjera thelbésore, si
mungesa, zhvendosja, dhimbja personale dhe
ajo kolektive, humbja e pafajésisé kur éndrra e
brishté fémijérore ndeshet me realitetin brutal,
zhveshja e njeriut nga dinjiteti, si dhe deformi-
met morale e ekzistenciale té realitetit pas luftés.
Té gjitha kéto motive nuk trajtohen me ton reto-
rik, por me njé ton té pérmbajtur gé mé shumé
aludon sesa shpjegon, duke i 1éné késhtu hapé-
siré lexuesit ndjeshmeéri dhe reflektim. Poezia S'di
si té lutemn, e vendosur si hyrje e veprés, e péra-
fron lexuesin menjéheré me gjendjen shpirtérore
té unit poetik, gé flet nga njé pozicion léndimi,
tmerri, tronditjeje... Eshté kjo njé gjendje ku edhe
lutja nuk ka formulé, sic ndodh kur humben koor-
dinatat shpirtérore dhe dilema e thellé béhet
parim themelor i té jetuarit: Nuk e di si té lutem
/ gé dielli té dalé / apo mos té dalé kété méngjes.
Kjo kundérshti e thellé, gé shpreh qartazi se edhe
Dielli, si simbol i shpresés dhe i jetés, nuk éshté
mé aq i mirépritur, vjen si produkt i frikés se njé
meéngjes i ri, mund té zbulojé njé tjetér dhimbije,
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njé tjetér egérsinjé tjetér tragjedi. Té tilla ishin
ato méngjese lufte qé vrané cdo fije shprese, vec-
muas te té rriturit. Ndérkohé gé te fémijét pérpiqej
té mbetej gjallé njé shpresé e brishté, gé simboli-
zohet me figurén e lules gé buzéqgeshé brenda njé
cope akulli. Se e bukura dhe pafajésia vetém té
ngrira mund té géndronin né até realitet té egér.

Poezité e ciklit té paré Nga ballkoni i natés jané
déshmi poetike té njé pérvoje qgé shkon pértej indi-
viduales, duke u kthyer né kujtesé té njé humbjeje
gé ende nuk éshté pérballuar plotésisht. Ato mbar-
tin njé dhimbje té heshtur qé pércon qartazi temén
e mungesés, té njé mungesé gé nuk definohet
térésisht me fjalé, por ofrohet pérmes simboleve,
imazheve e heshtjes qé shtrihet népér kohé, duke
pezulluar kufijté e epokave. Ky cikél, si pjesé gé
pércakton tonin emocional té gjithé librit, na
shfaqget si njé udhé e ndértuar pérmes mungesés
dhe pérjetimit té humbjes, ku secila poezi shton
njé shtresé té re té dhimbijes, té kujtimit, por edhe
té formés intime té rezistencés pérmes kujtesés.
Né kéto poezi, mungesa nuk pérjetohet vetém
si zbrazéti fizike, por edhe si njé prani tjetér, e
padukshme, e pazévendésueshme, gé krijon njé
bashkéjetesé té heshtur me até gé mungon: ajo
e sheh até / ajo e dégjon até / ajo flet me té, por
pérpjekja pér ta prekur shndérrohet né piké kul-
more té dhimbjes: asaj i dridhen gjunjét. Pérve-
¢se si mungesé, trauma shfaget edhe pérmes njé
universi té pérmbysur, ku elementet e natyrés
kané humbur géndrueshmeériné e tyre: mali éshté
kafshuar nga nata, fantazmat jané béré pjesé e
jetés, yjet jané rralluar dhe héna del pérnaté e mé
rrallé, por vetém nata bie po njésoj / dhe shiu.
Ky varg i fundit pérmbledh thelbin e njé universi
té pérmbysur: ku gjithcka e ndritshme, jetésore
apo shpresédhénése éshté venitur, ndérsa nata,
si metaforé e errésirés, dhimbjes apo sé keqes,
éshté e vetmja gé mbetet e pandryshuar. Né kété
meényré, poezité e kétij cikli e shpalosin dhembjen
dhe mungesén gé shkakton agjo, si njé gjendje qé
vazhdon té formésojé pérditshmeériné emnocionale
té unit lirik.

Né ciklin Yje dhe gjethe, pérvoja e luftés
arrin njé intensitet tjetér, mé té drejtpérdre-
jté, té zhveshur nga metaforat e mbuluara, por
asnjéheré i zhveshur nga gjuha poetike. Kétu, rea-
liteti brutal nuk emértohet me fjalé, por me detaje
tronditése gé flasin mé shumé se veté ngjarjet:
njé foshnjé qé nuk qan mé sepse e ka kuptuar se
nuk do ta marré askush né duar; njé néné qé e kér-
kon fémijén e saj mes rrénojave me njé shpresé té
vraré; njé fémijé gé nuk déshiron ta keté babané
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hero, por ta keté até né shtépi, e shumeé té tjera si
kéto, nuk jané vetém imazhe, jané grimca té rea-
litetit té pérjetuar, qé népérmjet gjuhés poetike
marrin formén e njé déshmie té heshtur. Eshté
kjo pérmbajtje njerézore gé i jep vleré ¢cdo vargu:
asgjé nuk éshté e stisur, asgjé nuk éshté théné pér
té béré pérshtypje, gjithcka rrjedh nga brendé-
sia e njé pérvoje té thellé, té jetuar, e cila arrin té
ngjizet né njé univers té pérbashkét dhimbijeje.
Né shumé poezi, éshté evidente prania e fémijéve
gé shérben si kontrast i dhimbshém mes pafajé-
sisé dhe njé realiteti té dhunshém; ata jané té
pranishém né kéto poezi, jo vetém si viktima, por
edhe si déshmitaré té heshtur té sé keges. Figura
e fémijés qé nuk arrin té gjejé derén, shtépiné apo
nénén né éndrrén e tij té kthyer né makth, ose ajo
e vajzés gé zbardhet kur sheh cizme té zeza, ngu-
liten né kujtesé pérmes té pathénés, pra, nuk éshté
pamja ajo gé trondit, por heshtja gé e rrethon até.
Kjo ményré e pérshkrimit, ku dhimbja ngjizet né
heshtje dhe tmerri né detaje té vogla, e bén poe-
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ziné e Zogajt njé déshmi té fugishme té pérvojés
njerézore né kufijté e saj mé té errét.

Cikli vijues, Ata dallohen lehté, éshté njé nga
ciklet mé té thella dhe mé shumédimensionale té
kétij véllimi. Né kété pjesé, poezia e Nafije Zogajt
zgjerohet dukshém si fushépamje: ajo nuk mbetet
mé vetém né pérvojén individuale dhe kolektive
té luftés né Kosové, por hapet drejt njé reflektimi
meé universal, gé shpesh éshté ironik dhe sarkas-
tik, mbi natyrén njerézore, moralin, mekanizmat
e pushtetit, péruljen, dhe até qé ka mbetur nga
humanizmi né njé boté té kontaminuar nga uria
pér pushtet, rehati dhe harresé. Pra, kétu poe-
zia zhvendoset nga hapésirat e traumés sé dre-
jtpérdrejté, drejt njé kritike qé né pamje té paré
mund té duket mé e zbutur, por né thelb éshté
shumé mé therése. Eshté poezi e mprehté, qgé godet
me saktési té paméshirshme hipokriziné e insti-
tucionalizuar, zveténimin moral dhe zhdukjen
graduale té ndjeshmeérisé njerézore. Me njé ton
té pérmbajtur dhe njé stil té thjeshté, por pérplot
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ironi té hollé, Zogaj ndérton imazhe gé, pikérisht
pérmes thjeshtésisé, shpérfagin absurditetin e njé
bote gé e ka humbur lidhjen me esencén e natyrés
njerézore. Néna gé kérkonte buzégeshjen si shenjé
identifikuese né trupin e djalit té vraré, fémija
gé béhej si i vdekur para xhelatit apo djaloshi gé
s'rrézohej mé, por as nuk geshte mé, jané figura
gé i japin ciklit njé tingull té ftohté,por edhenjé
dhimbje té heshtur gé géndron prapa ironisé sé
zymté. Né fakt, ironia né kéto poezi nuk éshté
arratisje nga dhimbja, por ményra mé e mprehté
pér ta shqgiptuar tragjiken né njé boté ku fjala
éshté konsumuar, Efekti mé trondités i kétij cikli
vjen nga pérballja me njé boté qé nuk ka mésuar
asgjé nga luftérat, qé i stérvit zogjté né kafaz apo
gé e sheh liriné si njé shteg kthesash té bukura gé
té cojné né thertore. Pikérisht pérmes késaj satire
té heshtur dhe pérvéluese, Zogaj si pak kush zbu-
lon absurditetin moral té kohés soné.

Cikli pérmbyllés “Edhe atje binin gjethet”
bart né vete njé reflektim té thelluar mbi té genit
njeri né njé boté gé gjithnjé e mé shumé duket se
i largohet njerézores. Kéto poezi jané ndértuar
mbi kontraste té heshtura: mes drités dhe erré-
sirés, mes té bukurés dhe dhunés, kujtimit dhe
harresés. Zogjté, péllumbat, fémijét, gurét, fyelli,
dritat e gytetit, té gjitha kéto figura gé i ndeshim
e mbajné strukturén emocionale té ciklit né ten-
sion té vazhdueshém mes ndérdijes sé dhunés
dhe etjes pér jeté. Poezité kapin realitete té
dhimbshme me njé gjuhé poetike qé éshté njé-
kohésisht lakonike dhe thellésisht metaforike,
si Nana Ilé gé pérkédhel gurin qé ruan né arké
pér té hequr mallin e birit gé nuk jeton, ose syri
mbi pjaté qé i ndjek ata gé kané ngréné. Poezia
“To make it more beautiful”, pér shembull, éshté
njé ironi e dhimbshme mbi estetikén e mizorisé,
kur ushtarét marrin me veteorkestra, pér ta béré
mé té bukur djegien e fshatrave. Né kéto vargje,
bota nuk shfaget e tronditur vetém nga lufta, por
edhe nga harresa, nga komoditeti i heshtjes dhe
nga njé civilizim qé pérpiqet té fshehé zbrazétiné
e vet. E gjithé kjo shndérrohet né njé poetiké té
ndérgjegjes, ku edhe gjethet qé bien né “éndrrén
amerikane” tregojné se nuk ka vend ku ikja nga
kujtesa éshté e mundur. Kjo pérballje mes té pér-
ditshmes dhe té pérjetshmes, mes konkretes dhe
simbolikes, e bén kété cikél njé hapésiré meditimi
té thellé, ku poezia nuk éshté vetém formé artis-
tike, por mjet pér té jetuar me dinjitet né njé boté
té thyer. Duke e mbyllur librin me kété cikél, Zogaj
na rikthen tek pyetja themelore: si té mbetemi
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njerézoré, kur gjithcka pérreth nesh na nxit té
harrojmeé se cfaré do té thoté té jesh njeri?

Ashtu sic fillon, libri edhe pérmbyllet me
njé lutje, lutje té heshtur, por té thellé, ku poe-
zia nuk kérkon shpagim, as drejtési, por vetém
pak lehtésim té vuajtjes, pak forcé gé té mund té
géndrojé edhe mé tej, qgé edhe rénien ta keté mé
njerézore:Zot, béja té mundur / njeriut gé del né
rrugé / pér njé grimeé diell / pér njé grimeé drité / gé
kur té bjeré / té paktén té bjeré né kémbé.Késhtu,
libri nuk mbyllet me klithmé, as me zemérim, por
me dinjitetin e brendshém té njeriut gé ka kaluar
pérmes ferrit dhe ende e ruan njé fije shprese, njé
shpresé gé e mban gjallé poezia.Ky dinjitet nuk
shfaget vetém kétu, nuk shfaget vetém nga pérm-
bajtja e poezive, por edhe nga ményra se si éshté
ndértuarveté gjuha poetike. Figurat stilistike, né té
gjitha ciklet e kétij véllimi, nuk jané thjesht mjete
shprehjeje, por jané veté thelbi i pérjetimit poetik.
Ato ndértohen me maturi, nuk grumbullohen e
as nuk mbivendosen, por pérzgjidhen me kujdes
si pika pérgendrimi qé shpesh mé shumé aludo-
jné sesa emértojné. Kjo e bén poeziné e Zogajt gé
jo vetém té géndrojé larg patetizmit, por edhe té
ruajé njé tension té brendshém mes asaj gé thu-
het dhe ményrés se si thuhet, njé pérmbajtje qé e
lartéson kuptimin.

Me véllimin Zogjté ende nuk ishin kthyer,
Nafije Zogaj jo vetém e forcon zérin e saj poe-
tik, por e ngre até né njé lartési ku poezia béhet
akt i kujtesés, i dhembshurisé dhe i rezistencés
njerézore. Kjo poezi nuk informon, as predikon,
ajo fton pér njé ndalesé té brendshme, pér njé
reflektim. Ajo nuk kérkon té imponojé emocione,
por i zgjon ato pérmes thjeshtésisé, heshtjes dhe
asaj cka mbetet e pathéné.Ky véllim éshté njé
udhétim poetik pérmes errésirés dhe kujtesés,
gé fillon me pérjetimin intim té traumés dhe
pérfundon me reflektimin universal mbi nje-
riun dhe botén. Me njé poezi gé nuk e ngrit zérin
pér té klithur, por gé mbetet gjaté né ndérgjegje,
Zogaj i jep zé asaj qé shpesh heshtet: dhimbjes
sé fémijéve, boshllékut té pasluftés, zbrazétisé
morale, dhe mbi té gjitha, pérpjekjes pér té ruaj-
tur njerézoren. Né njé kohé kur ligjérimet sipér-
fagésore pérpigen té mbizotérojné dhe kuptimet e
tyre treten né zhurmé, poezia e saj géndron si njé
akt i geté géndrueshmeérie estetike dhe etike. Si e
tillé, kjo vepér shtrihet pértej poezisé elitare, duke
u shndérruar né njé akt kujtese, pérgjegjésie dhe
kujdesi etik pér njeriun.
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SIMBOLIKA E ZOGJVE
TRANSCENDENTE NE
LETERSINE TONE

Kur véshtrojmeé simbolikén ornitomorfe
té letérsisé shqgiptare, e kemi té lehté té
kuptojmeé njé letérsi té frymézuar, té
fugishme, té strukturuar mjeshtérisht
nga mjeshtér té gjuhés dhe té zjarrit
poetik té saj

Zija VUKAJ

ér ta théné thjesht, simbolet jané emra
ngérush gé shkaktojné ide. Né letérsi, né

arte, por edhe né jetén dhe transmetimin
meé empirik té dijes, gofté edhe né shkencat tau-
tologjike, simboli éshté kapércyelli midis fizikes
dhe metafizikes; midis realitetit té pérvojés dhe
atij té botés pértejshqgisore, midis prekjes dhe
hamendjes. Nga ana tjetér, simboli éshté rrugé-
dalja e vetme e logjikés sé komunikimit té reali-
teteve té paprekshme, abstrakte, té pakonkreti-
zueshme nga empirizmi. Letérsia, gé né lindjen
e vet ka bashkéjetuar dhe bashkudhétuar me
simbolin, por jo vetém kaq. Letérsia qé meriton té
quhet e tillé éshté veté simbol. Pér ta argumen-
tuar kété, mjafton t'i kthehemi fjalisé sé paré té
kétij shkrimi. Lénda e simboleve éshté realitet
tokésor jetésor. Simbolet kané format e realitetit:
jané “morfe”. Mund té jené njeringjashme (“antro-
pomorfe”); biméngjashme (“fitomorfe”), mund té
jené kafshéngjashme (“zoomorfe”); mund té jené
shpendngjashme (“ornitomorfe”) etj.

Kur véshtrojmé simbolikén ornitomorfe té
letérsisé shqgiptare, e kemi té lehté té kuptojmé
njé letérsi té frymeézuar, té fugishme, té struktu-
ruar mjeshtérisht nga mjeshtér té gjuhés dhe té
zjarrit poetik té saj, nga idealisté té talentuar e té
iluminuar me dritén mé té avancuar té gytetéri-
mit bashkékohor, nga forca jetédhénése e té cilit
(zjarr) shpaloset e merr jeté cdo ideal, aspiraté, ide
individuale dhe kolektive. Nga arsenali shprehés i
mjeshtérisé sé letraréve tané mund té pérmendim
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arketipet e shpendéve, té cilét ne mund t'i quajmé
transhendenté, ashtu si¢c quhen né shkencén tau-
tologjike té maternatikés disa nurmra. Sepse té tillé
i bén magjia e artit, né rastin toné e artit té fjalés.
Konkretisht, “Shqipja”, e Ndre Mjedés, “Qyqgja”
(zogu i truar) te Fishta, “Bilbili” te Naimi, “Dallén-
dyshja” te Filip Shiroka, “Nositi” te Lasgushi, dua-
liteti (“Péllumb- korb”) te Camaj, “Korbi” te Skén-
der Drini, “Trumcaku” te Migjeni etj. Dihen pastaj
destinacionet simmbolike dhe rezultatet estetike té
pérdorimit té kétyre simbolikave, por njé gjé éshté
e sigurt: duke gené se simboli éshté pérgjithé-
sisht shndérrim i fizikes né metafiziké, né kété
proces shndérrimi, pérséri mbetet dicka fizike
madje thelbi fizik i pashndérrueshém - e kjo gjéja
e pashndérrueshme éshté tipari themelor i sendit
qé e ka béré mendjen njerézore ta shndérrojné até
né ide, pra né simbol. Si pér shembull: liriné- te
shqgiponja, mjerimin shpirtéror- te qyqja, orfeiz-
min- te bilbili, prometeizmin- te nositi, mérgi-
min- te dalléndyshja, vetminé dhe kumtin ogurzi-
te korbi, kotésiné te sorra, pérkédheljen e fatit- te
péllumbi etj.
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“PRINCESHA ARGJIRO”

POEMA KU NDERTHUREN
MITI, HISTORIA DHE
ATDHETARIA

Shénime pér poemén “Princesha Argjiro” té shkrimtarit Ismail Kadare, ONUFRI,
pérgatiti pér botim Bujar Hudhri (botimi i treté), Tirané 2001.

Xhahid BUSHATI

jo poemé i kushtohet sé bijés, Gresés. Eshté
Kkrijim lirike-epik. Né rrénjé mbartlegjendén
e Argjirosé sé Gjirokastrés, por e rishkruar
pérmes njé shpirti modern dhe té njé rishikimi té

ri poetik. Duke ia kushtuar Gresés mesazhi éshté
i dyfishté: Nga njéra ané, éshté njé pérkushtim
atéror, njé ményré pér t'i pércjellé vajzés sé tij,
Gresés; forcén morale, sakrificén dhe dinjitetin qé
mbart figura e Argjiros. Nga ana tjetér, éshté njé
lidhje mes brezave, ku miti i lashté merr jeté né
kohén moderne pérmes njé kujtese té re. Kadareja
i thoté vajzés sé tij se, ¢cdo brez duhet té mbajé
gjallé kujtesén e identitetit dhe virtytin njerézor.
Kadareja, né rréfimin e tij, e nis legjendén e
njohur té Gjirokastrés, e cila na thoté se, Princesha
Argjiro, pér té mos réné né duart e pushtuesit
osman, u hodh nga kalaja bashké me foshnjén e
saj té vogél. Por, autori nuk mjaftohet vetém me
rréfimin legjendar, por ai, e tejkalon mitin, duke e
shndérruar né simbol té sakrificés dhe identitetit
kombétar, dhe, njékohésisht né metaforé té fatit
té femrés shqgiptare ndér shekuj. Né vend gé té
fokusohet te akti tragjik si legjendé, Kadareja me
mjeshtri e pérjeton poetikisht drameén e Argjiros si
ndjesi universale, gé lidh Nénén me Tokén, Vajzén
me Qytetin, Njeriun me Historiné. Pra, poeti e
modernizon mitin, duke e shndérruar né poezi pér /
kohén, identitetin dhe kujtesén. 0yl Onufri
Né planin e jashté (até formal), subjekti ndjek
vijén e njohur legjendare duke krijuar kéto shenja
gé u ngjajné guréve té historisé: 1. Argjiroja éshté
Princesha e Kalasé sé Gjirokastrés. 2. Pushtimi i
gytetit afrohet dita-dités. 3. Argjiroja pér té ruajtur
dinjitetin e vet dhe té foshnjés sé saj, zgjedh té mos
dorézohet. 4. Ajo bie nga kalaja, duke u béré pjesé
e gurit, e qytetit, e kujtesés. Por, Kadareja e rréfen
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ngjarjen edhe si njé meditim poetik, pérgjithé-
sisht e ndértuar mbi kontraste: bardh e zi, drité e
errésiré. Pér kété arsye, krijimi ndértohet mbi dia-
logun e pérfytyruar mes Poetit dhe Argjiros, mes
Nénés dhe Foshnjés. Pérmes kétij dialogu, Kadare,
sipas meje, shtron disa pyetje: 1. Cfaré do té thoté
té mbrosh dinjitetin? 2. A mundet njé grua té mbe-
tet “Princeshé” né kohé lufte dhe dhune? 3. Si ruhet
kujtesa e njé kormbi pérmes mitit té njé gruaje?
Duke marré shkas nga titulli i poemés, Argjiro
paragitet si figura e ndritur dhe tragjike e gruas
shqgiptare: e bukur, krenare, e ndjeshme; por mbi té
gjitha e pathyeshme. Kadare e vizaton Argjironé
me dashuri, respekt dhe pérfytyrim té thellé sim-
bolik. Ajo nuk éshté vetém njé Princeshé, por ajo
shihet, si né kéto vargje poetiké té mrekullueshém:
“Né gurét e kalasé rron fryma jote, o bijé e gurit dhe
e drités...". Késhtu shkrimtari e percepton Argjironé
jo si personazh mitik, por si vleré pérjetésuese jeté-
sore dhe shpirtérore, si njé energji e pashuar gé
mban gjallé kujtesén dhe identitetin e gytetit.
Poema “Princesha Argjiro” éshté e pasur,
shumeéshtresore e né shumé plane artistike, té

cilét po i piketojmé né kété ményré: 1. Kadare pér-
dor njé gjuhé té ngjeshur, ritmike, té dritshme ku
pérzihen tonet epike me tonet lirike. 2. Késhtjella
éshté géndresa e gytetit dhe e shpirtit njerézor. 3.
Guri éshté géndrueshmeéria dhe kujtesa e gytetit.
4, Argjiroja éshté gruagja gé shndérrohet né sim-
bol. 5. Foshnja éshté ardhméria dhe shpresa e
qytetit e mé gjeré.

Poema éshté ndértuar me dialogé té
brendshém, vargje reflektive dhe imazhe té
gdhendura si gurét e kalasé. Ata imazhe shteg-
tojné si¢ shtegton njé kéngé legjendare, por me
theks modern emocional dhe i kudo pranishém.

Shkrimtari yné i shquar Ismail Kadare, pérmes
“Princeshés Argjiro” shenjtéron legjendén, histo-
riné e guréve né pérjetési shpirtérore; duke i 1éné
vajzés dhe ¢do brezi vargjet-amanet, té cilét pér-
mblidhen dhe formojné njé trashégimi poetike té
géndresés dhe té dashurisé pérvendin kukelindur.
“Princesha Argjiro” éshté njé model krijimi me njé
trajtesé, paksa té rrallé edhe né koncept, ku letér-
sia pér fémijé e té rinj e ruan si gur dritédhénés.
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Pitagora nuk ka 1éné asnjé varg té shkruar. Haomendésojné se ai nuk ka gjakuar ta
lidhé veten metekstin. Aidonte gé mendimiitijté vazhdontetéjetojédheté shtjellohej

né arsyetimet e nxénésve

Horhe Luis BORHES

Té nderuar zonja e zotérinj!

Né bazé té teorive té ndryshme e, nganjéheré,
kontradiktore, té njohura nén emrin Kabala, gjen-
det njé nocion, krejt i huaj pér arsyetimin toné
peréndimor, - nocioniilibrit té shenjté. E zémeésee
kemni njé nocion té ngjashém - libri klasik. Mendoj
se s'do ta kem té zorshme t'ua déftej, me ndihmén
e Osvald Shpengler-it dhe librit té tij “Peréndimi i
Evropés”, se kéto nocione jané krejt té ndryshme.
Marrim fjalén “klasike”. Cila éshté etimologjia e
saj? “Klasikja” rrjedh nga fjala “classic” - “fregaté”,
“eskardé”. Libri klasik - éshté i rregulluar miré, i
pajisur “shipshape”, si¢ thoné anglezét. Péranash
kétij kuptimi modest libri klasik ka domethénien
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e té genit i shquar. Késisoj, “Don Kishotin”, “Kome-
diné”, “Faustin”, i quajmeé vepra klasike.

Pa marré parasysh kulti i kétyre librave éshté i
pakufijshém, veté nocioni éshté i njé natyre tjetér.
Grekét - klasike quanin “Iliadén” dhe “Odisené”
Aleksandri, sipas fjaléve té Plutarkut, mbante
gjithnjé poshté nénkresés shpatén dhe “Iliadén”
- dy simbole té fatit té tij luftarak. Sidoqofté
asnjé nga grekét nuk e quante qé “Iliada” éshté e
pérkryer né cdo fjalé té saj. Né Aleksandri bibliote-
karét mblidheshin gé té studiojné “Iliadén”, dhe
né studim e sipér hartuan njé mori shenjash té
domosdoshme pikésimi (té cilat, tani, pér fat té
keq, jané harruar). “Iliada” ka gené libér theme-
lor, até e quanin maja e poezisé, megjithkété nuk
mendonin, gé ¢docila fjalé, cdocili varg i saj éshté
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i pérkryer. Kjo éshté njé qasje krejt tjetér. Horaci
thoté: “Nganjéheré edhe Homeri kotet” Por,
askush nuk thoté, gé nganjéheré fle dhe Shpirti i
Shenjté.

Pa e cekur hyjneshén, pérkthyesi anglez i jep
fjalét e Homerit: “Méniné, hyjneshé, kéndo Aki-
lin, Birin e Pelidit” si “An angry man, this is my
is subject”, duke ndértuar me tekstin raporte, jo si
me njé libér té paarritshém né secilén fjalé, por si
ndaj dickaje té pandryshueshme, e kundron até
nga piké-véshtrimi historik; veprat klasike stu-
dioheshin dhe analizoheshin né planin historik:
ata gjendeshin né kontekstin historik. Kuptimi i
librit té shenjté éshté krejt tjetér.

Tani ne do ta shqyrtojmé librin si njé ins-
trument, té pérshtatshém qgé té ta justifikojmé,
ta mbrojmé, pérgénjeshtrojmeé, shtjellojmé ose
arsyetojmeé teoriné. Né antikitet konsiderohej gé
libri éshté njé surrogat i ligjérimit gojor, ndaj tij
silleshin veg¢se késhtu. Le té ndérmendim frag-
mentin nga Platoni, ku ai flet, gé librat jané njélloj
si statujat; ato duken si té gjallé, por nése do t'i
pyesésh pér ndonjé gjé - nuk té pérgjigjen. Qé ta
kapércejé kété, ai sajoi dialogun platonian, gé i
shteri té gjitha temat e mundshme. Eshté e njo-
hur edhe njé letér, shumé e bukur dhe tejet intere-
sante, té cilén sipas Plutarkut, ia ka dérguar Alek-
sandri i Maqgedonisé Aristotelit. Aristoteli sapo
kishte publikuar “Metafizikén”, pra kishte dhéné
urdhér té béheshin kopje prej saj. Aleksandri i
profetizoi atij, duke i théné, qé tani té gjithé do ta
diné gjithé até qé mé paré ka gené vetém privilegj
i té zgjedhurve. Aristoteli, duke dashté té justifi-
kohej, pa dyshim e krejt singerisht, tha: “Traktati
im éshté edhe i publikuar, edhe i papublikuar”,
Konsiderohej, gé libri nuk e shter dot temén deri
né fund: até e kundronin si njé pyetésor, si shto-
jcé mbi mésimet gojore. Herakliti dhe Platoni pér
shkage té ndryshme i kritikonin veprat e Homerit.
Libra té tillé, anipse té mbushura me lavde, nuk
quheshin té shenjté. Ky éshté njé nocion specifik
oriental.

Pitagora nuk ka 1éné asnjé varg té shkruar.
Hamendésojné se ai nuk ka gjakuar ta lidhé veten
metekstin. Aidontegé mendimiitijté vazhdonteté
jetojé dhe té shtjellohej né arsyetimet e nxénésve.
Sé kéndejmi ka dalé shprehja “Magistér dihit”, e
cila prore pérdoret pa vend. “Magistér dihit”, nuk
do té thoté “késhtu foli mésuesi”, dhe disputi merr
fund. Pitagoreani e shtronte teoring, e cila ka
gjasa, nuk éshté né traditén e Pitagorés, pér shem-
bull, teoriné e kohés ciklike. Até e kundérshtonin:
“kjo nuk éshté né tradité”. Aiiu pérgjigj: “Magister
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dihit”, cka i lejoi atij té ndérkallé té rené. Pitagora
mendonte se librat do ta prangonin ose, po té fla-
sim me fjalét e Shkrimit té Shenjté, gé shkronja
vret, dhe vetém Fryma krijon.

Shpengler né kapitullin kushtuar kulturés
magjike té librit “Peréndimi i Evropés”, véren se
prototip ilibrit magjik éshté K'urani. Pér ulematé,
teologét myslimané, K'urani nuk éshté libér, si
gjithé té tjerét. Ky libér i paraprin gjuhés arabe
(e pabesueshme, po pikérisht késhtu); até éshté e
pamundur ta studiosh as né rrafshin historik, as
né rrafshin filologjik, pérderisa ai éshté mé i vjetér
se arabét, mé i vjetér se gjuha, né té cilén éshté
shkruar, mé i vjetér se Gjithésia. K'urani madje
nuk konsiderohet krijim i Zotit, ai éshté dicka
edhe mé e afért dhe mé misterioze. Pér besimtarét
erregullt myslimané K'urani - éshté njé atribut po
itillé i Zotit, sikundérse ménia e Tij, méshira e Tij
ose drejtésia e Tij. Né veté K'uranin flitet pér librin
misterioz, nénén e librit, qé pérfagéson né vetvete
arketipin e K'uranit, i cili gjendet né qiell dhe té
cilit i pérulen engjéjt.

Njé kuptim i kétillé i librit té shenjté, éshté
rrénjésisht i ndryshém nga nocioni i librit klasik.
Né librin e shenjté, té shenjta jané jo vetém fjalét,
por dhe shkronjat, prej sé cilave jané pérbéré ato.
Njé qasje té tillé aplikojné kabalistét kur studio-
jné Shkrimin e Shenjté. Uné mendoj se modus
operandi * e kabalistéve éshté e kushtézuar me
déshirén pér ta shpéneé filozofiné gnostike né mis-
tikén judeje, qé t'i referohen Shkrimit, gé té mbe-
ten besimtaré té rregullt. Sidoqofté, éshté e lehté
té dallosh (ndoshta nuk béj miré qé e pérdor kété
folje), se si éshté dhe si ka gené modus operandi e
kabalistéve, gé filluan té merreshin me shkencén
e tyre té habitshme né jug té Francés, né veri té
Italisé, Gjermani dhe vende té tjera. Ata mbérritén
gjer né Izrael, porse doktrina nuk vjen prej andej,
origjina e saj vjen prej mendimtaréve gnostiké
dhe kataréve.

Njé mendim i tillé: Pesélibérshi, Tora - éshté
libér i shenjté. Arsyeja e pakufijshme zbriti me
detyrén njerézore pér té krijuar librin. Shpirti i
Shenjté zbriti gjer te letérsia, cka éshté aq e pabe-
sueshme, si hipotezé, qé Zoti zbriti né toké vecg
pér té gené njeri. Por, zbriti pikérisht né kuptimin
meé té drejtpérdrejté. Shpirti i Shenjté zbriti gjer te
letérsia dhe krijoi librin. Né té tillé libér nuk mund
té keté asgjé rastésore, ndérkohé gé gjithcka gé
kané shkruar njerézit, ka dic rastésore.

Dihet veneracioni gé shkaktojné “Don Kishoti”,
“Makbethi” ose “Kéngét e Rolanit” dhe shumeélibra
té tjeré, meé sé shpeshti njé né ¢docilin popull, duke
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pérjashtuar Francén, letérsia e sé cilés éshté kaq e
begaté, sa té numeérojé té paktén dy vepra klasike,
- por e lémé kété. Po miré, nése ndonjé filologu
- servantesologu i bie té thoté gé “Don Kishoti”
fillon me njé fjalé prej dy shkronjash (Né), mandej
me teté (njé katund) mandej dy qé pérmbajné nga
nénté (aq modest), prej sé cilés ai synon té nxjerré
definicione, atéheré até do ta quajné pa ngurrim
té ¢mendur. Kurse Bibla studiohet pikérisht sipas
késaj metode.

Pér shembull, thuhet se ajo nis nga “bet”, germa
eparé efjalés breshit. Pérse nisnga “bet”? Sepse kjo
éshté germa nisétore e alfabetit té gjuhés hebreje,
cka do té thoté té njéjtén gjé si shkronja fillestare
e fjalés bendicion** né spanjisht, dhe teksti nuk
mund té nisé mé njé shkronjé e cila t'i korrespon-
dojé mallkimit; ai duhet té nisé me bekim. “Bet” -
éshté germa e paré e alfabetit hebre té fjalés braja,
qé do té thoté bekim.

Ka edhe njé rrethané tjetér, jashtézakonisht
interesante, e cila duhet té keté pasur ndikim né
kabalé: Zoti, fjalét e té cilit kané gené mjete té
veprave té tij (sikundér véren dhe shkrimtari i
shquar Saavedra Fahardo), e krijoi botén me ndi-
hmeén e fjaléve; Zoti tha: “U béfté drité” - dhe u bé
drité. Sé kéndejmi duhet nxjerré pérfundimi, gé
bota ge krijuar me ndihmén e fjalés “drité”. Nése
do té kish gené artikuluar fjalé tjetér dhe me tjetér
intonacion, rezultati do té kish gené jo drita, porse
dic tjetér. Mbérritém te mendimi, po aq i papa-
rashikueshém, sikundér ai, pér té cilin ju fola
né fillim, te mendimi i cili trondit mendjen toné
peréndimore, té paktén, mendjen time, dhe pér té
cilin mé duhet té flas. Duke medituar mbi fjalét,
ne e konsiderojmé, gé fjalét gené mé paré artiku-
luar, e mandej nisén té paragiteshin me shkrim.
Pérkundér, kabala (gé do té thoté “gojédhané”,
“tradité”) presupozon, qé mé paré sé gjithash kané
ekzistuar shkronjat. Domethéné, sikur pérkun-
dér pérvojés, shkrimi t'i keté parapriré ligjérimit
gojor. Atéheré né Shkrimin e Shenjté nuk ka asgjé
té rastésishme: gjithcka duhet té jeté e parapér-
caktuar. Pér shembull, sasia e germave té secilit
varg.

Mandej kabalistét kérkojné bashképérki-
met shkronjore. Shkrimi i Shenjté kundrohet si
deshifrim, letér kriptografike, krijohenligje té reja
mbi leximin. Mund té marrésh ciléndo shkronjé
té Shkrimit té Shenjté dhe, duke e kundruar até
si shkronjén nisétore té fjalés tjetér, té lexosh té
shénjuar kété fjalé tjetér. Késhtu mund té veprohet
me cdocilén fjalé té tekstit. Mund té krijohen dy
alfabete: njéri, pér shembull, nga a deri tek I dhe
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tjetri nga I deri tej z apo nga dhe gjer né shkronjat
korresponduese evropiane; konsiderohet qé
shkronjat e té parit i korrespondojné shkronjave
té sé dytit. Atéheré mund ta lexosh tekstin sipas
meényrés bustrofedon (nése do ta quajmeé né gre-
gisht), domethéné nga e djathta né té méngjér,
mandej nga e majta né té djathté, mandej nga e
djathta né té méngjér. Mund t'u japésh shkronjave
konvencione shifrore. E gjithé kjo ngjiz njé rebus
(shkrim té koduar), mund té jeté i deshifrueshém,
dhe rezultatet jané té pérmbushura me kup-
time, sepse kané gené té parashikuara nga arsye
e pafundme hyjnore. Késisoj, népérmjet késaj
kriptografie, pérmes veprimeve, gé na ndérmen-
din “Brumbullin e arté” té Edgar Po-sé, i avitesh
doktrineés.

Mendoj se doktrina ka lindur mé para se
modus operandi. Mendoj se me kabalén ka ngjaré
enjéjta gjé si me filozofiné e Spinozés: rendi mate-
matik u formésua mé voné. Mendoj se kabalisti ka
gené nén ndikimin e gnostikéve dhe, duke gené té
lidhur me traditén e lashté greke, e ka kérkuar kété
mundési té habitshme pér té deshifruar shkronjat.
Modus operandi e kabalistéve éshté i bazuar
né premisén logjike, né mendimin, se Shkrimi
i Shenjté - éshté njé tekst i pérkryer dhe s'mund
té pérmbajé asgjé rastésore. Tekste té pérkryera
nuk ka, té paktén, ndér tekstet gé ka krijuar nje-
riu. Né prozé vémendje té madhe u kushtohet
domethénieve té fjaléve, ndérsa né poezi - kum-
bit. Si mundet gé né tekstin e krijuar nga Shpirti
i Shenjté, té hamendésohen dobési, pakujdesi?
Gjithcka duhet té jeté e paracaktuar. Ky parapér-
caktim géndron né fundamentin e doktrinés sé
kabalistéve. Nése Shkrimi i Shenjté nuk éshté i
pafundém, ku pra dallon ai nga krijimet njerézore,
cili shté ndryshimi ndérmjet Librit té Mbretérive
dhe njé dispense historie, Kéngés sé Kéngéve dhe
poemés? Duhet hedhur hipoteza se té gjithé ata
kané njé shumési té pafundme domethéniesh.
Skot Eurigeni ka théné gé numriidomethénieve té
Biblés éshté i pafundém, duke e krahasuar até me
bishtin farfurités té palloit. Sipas njé interpretimi
tjetér, né Shkrimin e Shenjté ka katér kuptime. Ky
sistern del né pah késisoj: né zanafillé ka gené njé
krijesé, e ngjashme me Zotin e Spinozés, me até
ndryshim, gé Zoti i Spinozés éshté pafundésisht i
begaté, pérkundrazi, En-sof del para nesh pafun-
désisht i varfér. Fjala éshté pér krijesén zana-
fillore, por kurrsesi nuk mund té thuhet “ekziston”,
sepse ekzistojné yjet, njerézit, milingonat. Si mun-
demi pra, t' pérkasim njé kategorie? Jo, kjo krijesé
zanafillore nuk ekziston. Nuk mund té thuhet, gé
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ai mendon, pérderisa arsyetimi - éshté njé proces
logjik, gé shkon nga premisa tek konkluzioni. Nuk
mund té thuash edhe gé ai dicka déshiron, pse té
duash dicka - do té thoté té ndjesh mungesén e
késaj dickaje. Dhe s'mund té thuash, gé ajo krijon.
En-sof nuk krijon, sepse té krijosh - do té thoté té
pércaktosh njé géllim dhe ta mbérrish até. Pérveg
késaj, nése En-sof éshté i pafundém (kabalisté té
ndryshém e krahasojné até me detin, simbolin
e pafundésisé), si mund té déshirojé ai gjésend
tjetér? Dhe ¢'gjésend tjetér mund té krijojé ai, pos
njé tjetér ekzistence té pafundme, e cila pérzihet
me té? Pérderisa, pér fat té keq, krijimi i botés
pashmangshém kalon népér dhjeté emanime,
sefirote, té cilat dalin prej tij, por nuk jané mé té
vona se ai.

Ideja e krijesés sé pérjetshme, prej sé cilés dalin
gjithnjé dhjeté emanimet, éshté e véshtiré pér t'u
kuptuar. Kéto dhjeté emanime dalin njéra prej
tjetrés. Né tekst éshté shkruar qé ato u korrespon-
dojné dhjeté gishtave té duarve. Emanimi i paré
mbart emrin Kuroré, dhe mund ta krahasojmé me
rrezen e drités gé del prej En-sofit, rrezen gé nuk e
zvogeélon até: krijesa e pakufishme nuk mund té
zvogélohet. Nga Kurora del emanimi tjetér, dhe
prej sqj tjetra, prej saj edhe njé tjetér, e késhtu deri
né dhjeté. Cdocili emanim ndahet né tri pjesé. E
para prej tyre shérben pér lidhje me krijesén mé té
epérme; tjetra, themelorja, shpreh thelbin; e treta
shérben pér lidhjen me emanimin e ulét.

Dhjeté sefirotet ngjizin njeriun me emrin
Adam Kadmon, ky éshté njeriu-arketip. Adam
Kadmoni gjendet ndér giej, dhe ne paragesim né
vetvete pasqgyrimin e tij. Ky njeri, éshté i formeé-
suar prej dhjeté emanimesh, reflekton e rrezon njé
boté, njé tjetér dhe késhtu deri tek e katérta. E treta
- éshté bota joné materiale, kurse e katérta - Hadi.
Té gjitha kéto jané té pérmbyllura brenda Adam
Kadmonit, i cili e ngérthen njeriun dhe mikrokos-
mosin e tij, me gjithse;j.

Fjla nuk éshté pér ndonjé eksponat muzeumi
té historisé sé filozofisé, mendoj, gé ky sistem ka
aplikime: ai mund t'u shérbejé arsyetimeve tona,
gjakimit pér ta kuptuar Gjithésiné. Gnostikét u
parapriné kabalistéve me disa shekuj; ata kané
pasur njé sistem po té kétillé, gé presupozonte
papércaktueshmeériné e Zotit. Ky Zot, i quajtur
Pleroma (Térésorja), reflekton njé tjetér Zot (po béj
versionin heretik té Irinisé), ndérsa ky Zot - edhe
njé emanim tjetér, Ai tjetri - tjetér, dhe secili prej
tyre ngjiz qiellin (njé kullé e téré me ermanime).
Mbérrijmé deri tek shifra 365, pérderisa kétu
pérzihet astrologjia. Kur té kemi mbérritur gjer
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te emanimi i fundit, ne do té pigemi me Zotin gé
ka emrin Jehova, i cili e krijon kété boté. Pérse
bata, e krijuar prej tij, éshté pérplot lemeri, gjy-
nahe, dhimbije fizike, pérplot ndjenja fajésie, pér-
plot krime? Hyjnorja shkon drejt pakésimit, dhe
Jehovai krijon botén, gé priret drejt gabimesh.

Po até skemé pérsérisin dhjeté sefirotét dhe
katér botérat e krijuara prej tyre. Kéto dhjeté ema-
nime, sipas masés sé largimit nga En-sof, nga e
pafundésishmja, nga e misterta “té fshehtat” - sig
thoné né gjuhén e tyre té figurshme kabalistét - e
humbasin fuginé dhe pikérisht né njé rrugeé té tillé
krijojné kété boté. Bota, né té cilén jetojmeé ne, duke
béré njé mizéri gabimesh, té gatshém pér fatke-
gési dhe suksese efemere. Ky mendim nuk éshté
absurd; né gjendedkemi ballas me problemin e
pérjetshém té sé keges, té shkruar mrekullisht
né librin e Jovit, madhéshtore, sipas Frojdit, nga
gjitha veprat e letérsisé sé pérbotshme. Kujtojeni
historiné e Jovit. Ky éshté njé njeriidrejté besimtar
gé u éshté nénshtruar syrgjynosjeve e débimeve,
njeri, i cili do té justifikohet para Zotit, njeri i pér-
buzur nga miqté, njeri gé shpreson te drejtésia;
meé sé mbrami Peréndia i pérgjigjet Jovit pérmes
stuhisé. Ai i thoté se éshté shumeé larg nga masa
e punéve njerézore. Qé ta pérforcojé kété, Ai sjell
shembujt e krijuar prej tij té Balenés dhe té Hipo-
potamit. Ne duhet ta ndjejmé, véren Maks Brodi,
gé hipopotami “begemoth”, éshté aq i madh, sa
dhe emrin e ka né numrin shumeés, kurse Levia-
fan-imund téjeté njéri prej dy kafshéve, krokodilit
ose balenés. Zoti thoté, se ai éshté po aq i pambrri-
jshém, sa ¢'jané kéto pérbindésha, dhe nuk mund
té jeté i matshém meé njésité e masés njerézore.

Né po kété mendim arrin Spinoza, duke théné
se kur njeriu i mvesh Zotit veti njerézore, kjo éshté
njésoj sikur té thuash gé trekéndéshin Zoti e ka
quajtur né njé shkallé tepér siperane - trekéndésh.
Té thuash, gé Zoti éshté i drejté, méshirémadh
- éshté njé dukuri po e tillé antropomorfizmi,
sikundérse pérkufizimi, gé Zoti ka fytyré, sy ose
duar. Dhe ja tek kemi edhe mé té lartén. Hyjnia
dhe emanimi i rendit té ulét. “Emanimi” mé duket
fjalé e pérshtatshme, sepse Zoti nuk mund té jeté
fajtor; sepse sic¢ ka théné Shopenhauri, fajtor nuk
éshté mbreti, por ministrat dhe sepse kéto ema-
nime krijojné botén toné. Ekzistojné disa tentativa
pér té justifikuar té kegen. Po ia nis nga pérkufi-
zimi klasik i teologéve, qé toné, se e kegja - éshté
mohim dhe se té thuash “e kegja” do té thoté
thjesht té konstatosh papraniné e sé mirés; njé
apologiji e tillé cdocilit njeri té ndjeshém i duket
haptazi mashtrimtare. Cdo dhimbje fizike nuk
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éshté mé e vogél, por ndoshta, ndjesi e gjallé mé
e madhe, se cdo lloj kénagésie. Fatkegésia - éshté
jo paprani e lumnisé, jo mohim i saj; kur ndjehemi
keq, ne ndjejmé praniné e fatkegésisé. Ekziston
prova e Lajbnicit, tepér fine, por dhe aq e rreme, né
mbrojtje té ekzistencés sé té keqes. Pérfytyrojmé
dy biblioteka. Njéra pérbéhet prej njémijé ekzem-
plarésh té “Eneidés”, e cila konsiderohet libér i
pérkryer dhe, ka gjasa, i tillé éshté. Né bibliotekén
tjetér ka njémijé libra té réndésive té ndryshme,
dhe ndérmjet tyre edhe njé volum i “Eneidés”,
Cila nga kéto biblioteka éshté mé e miré? Ta pret
mendja, e dyta. Lajbnici arrin né pérfundimin,
gé e keqgja éshté e domosdoshme pér laryshiné e
botés. Shembulli i dyté i réndomté - éshté shem-
bulli me tabloné, tablo e bukur, ta themi, té Rem-
brandit. Zonat e zeza né pélhuré i korrespondo-
jné té keges. Lajbnic ashigare harron, duke sjellé
shembuj pélhurén dhe librat, gé éshté njé gjé, nése
né biblioteké ka libra té kéqij, - dhe krejt tjetér gjé
- té jesh njé libér i tillé. Nése ne jemi prej librash té
till, atéheré jerni té dénuar me had.

Jo cdocili éshté i afté té provojé ekstazén - nuk e
di, né jam veté i afté, - Kierkegori, i cili ka théné se,
nése pér laryshiné e botés éshté e dommosdoshme,
gé né had té jeté qofté dhe njé shpirt i vetém, dhe
ky shpirt té ishte i imi, uné kisha pér t'i kénduar
nga thellésité e hadit lavde té Gjithfugishmit. Nuk
e di né éshté e lehté té ndjesh késhtu; nuk e di né
do té vazhdonte vallé Kierkegori té mendonte po
ashtu pas disa minutash, kur té gjendej né zgavrat
ehadit. Por mendimi, sic e véreni, kalidhje me pro-
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blemin mé kryesor - problemin e ekzistencés sé té
keges, té cilin gnostikét dhe kabalistét e zgjidhén
po njésoj. Ata e zgjidhén até, duke théné, se Gjithé-
sia — éshté krijesé e papérsosun e hyjnisé, hyjnorja
e té cilit éshté afér zeros. Domethéné zotit, dhe jo
Zotit, zotit gé géndron shumeé mé poshté Zotit. Nuk
e di né mundet vallé arsyeja joné njerézore té keté
puné me té tilla nocione té papércaktuara, si Zoti,
Hyjnorésiné apo me teoriné e Vasilidit, teoriné e
gnostikéve mbi 365 emanimet. Ndérkaq ne mund
té pranojmeé idené e parésojes sé hyjnisé - hyjnisé,
e cila duhet ta keté qorruar kété boté prej materiali
té papérshtatshém. Kétu ne i afrohemi mendimit
té Bernard Shout, kur thoté: “Zoti krijohet tani”.
Zotinuk i pérket sé shkuarés, ka gjasa, nuk i pérket
sé tashmes; Zoti - éshté Pérjetésia. Zoti mund té
jeté e Ardhmja; nése ne jemi fisniké, té arsyeshém,
té pastér, ne ndihmojmeé né krijimin e Zotit.

Né “Zjarrin e pérjetshém” té Uellsit subjekti dhe
heroi té shtréngojné té ndérmendésh librin e Jovit.
Nén ndikimin e narkozés heroi e percepton dobét
laboratorin e pajisur, né té cilin punon plakushi.
Ky éshté Zoti; ai ka pamje tejet té pikélluar. “Uné po
béj gjithcka mund, - thoté ai, - porse jam i shtrén-
guar té punoj me njé material tepér té véshtiré”.
E keqgja - éshté material i pagdhendshém i Zotit,
ndérsa e mira - éshté mirési. Por, e mira tekefun-
dit duhet té ngadhénjejé dhe ngadhénjen. Nuk e
di né besojmeé né progres, mendoj se po, té paktén
né spiralin gjenetik ecim pérpara dhe kthehemi
mbrapsht, por né pérgjithési béhemi mé té miré.
A mund ta themi kété edhe pér epokén toné té
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vrazhdé? Edhe tani té marrin peng dhe té shtro-
jné né birucé, ndoshta, né kampe pérgendrimi, por
sidoqofté peng té marrin. Né kohén e Aleksandér
Magedonasit ka gené e natyrshme, gé luftétarét
ngadhénjyes t'i vrisnin ata té anés sé humbur dhe
ta digjnin shkrumb gytetin e pushtuar. Mundet
té jemi béré mé té arsyeshém. Shembull modest
i késaj éshté interesi yné pér ato cka kané men-
duar kabalistét. Arsyeja joné éshté e hapur dhe
ne jerni té gatshém té studiojmeé jo vetém mencu-
riné e njé pale, por dhe marréziné e sé dytés, edhe
besétytnité e sé tretés. Kabala éshté e dobishme jo
vetém pér muze, ajo paraget né vetvete njé rradhé
metaforash arsyetimi.

Tani, gejfi ma ka t'ju flas pér njérin nga mitet,
pér njérén nga legjendat mé kérshérindjellése té
kabalés - pér golemin, gé frymeézoi Gustav Mey-
rinkun n‘at roman té madh, kurse mua - pér njé
poezi. Zoti morinjé shuk balté (“Adami” do té thoté
“balté e kuge”), hukati mbi té jetén dhe krijoi Ada-
min, i cili pér kabalistét u bé golemi i paré. Ai ge
krijuar nga fjala hyjnore, me frymén e jetés, pér-
derisa kabala e konsideron, qé gjithé pesélibérshi -
éshté emrii Zotit, ku jané shkombinuar shkronjat,
atéheré nése dikush zotéron emrin e Zotit ose merr
vesh Tetragrammaton-in - emrin e Zotit, pérbéré
prej katér shkronjash, - dhe ia del ta artikulojé
sakté até, ai atéheré do té krijojé botén dhe do té
krijojé golemin-njeri. Legjenda mbi golemin éshté
shfrytézuar mrekullueshém prej Gershom Sholle-
mit né “Simbolika e kabalés”, té cilén sapo e kam
lexuar. Mendoj se ky éshté libri mé i kuptueshém
né kété temeé, sepse u binda qé éshté e padobi té
kérkosh mé burime origjinale. Kam lexuar, pra,
njé pérkthim té pérsosur e té rregullt (hebraishten,
sigurisht, nuk e di) té “Sefer Jecir-it” ose Librin e
Krijimit, pérmbushur prej Leon Frymorit. Kam
lexuar pérkthimin e “Zohar-it”, Librit té Ndrici-
mit. Por, kéto libra jané shkruar jo pér té mésuar
kabalén, por gé té frymeézojné ata njeréz, gé duke
studiuar kabalén, té mund ta lexojné e ta ndjejné
até, sikundér dhe e pérforcojné ata. Atanuk e thoné
gjithé té vértetén, sikundérse dhe librat e Aristote-
lit gé né té njéjtén kohé ishin dhe té publikuar dhe
té papublikuar.

I rikthehemi golemit. Njé rabin merr vesh ose
zbulon sekretin e emnrit té Zotit dhe e artikulon
mbi argjilén (baltén) e figurinés njerézore, duke
e ngjallur até, dhe e quan krijesén e vet golem.
Sipas njérit prej versioneve té legjendés, rabini
shkruan né ballin e golemit fjalén EMET, cka do
té thoté e vértéta e vetme absolute zanafillore.
Golemi fillon té rritet. Vjen Emeti, kur zotnia nuk
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mund t'i qaset atij. Ai i kérkon golemit gé t'ia lidhé
lidhéset. Golem-i pérkulet, dhe rabinit i jepet t'ia
fshijé golemit shkronjén e paré nga balli, pra
nga fjala EMET. Mbetet vecse MET - pra, vdekje.
Golemi shndérrohet né pluhur. Sipas njé legjende
tjetér, rabini ose disa rabiné krijuan golemin dhe
e dérguan te njé tjetér rabin, gjithashtu té afté pér
té krijuar golem, porse qé s'ia ka qejfi marifete té
tilla. Rabini i kthehet golemit, por ai i pérgjigjet,
sepse éshté i privuar nga dhuntia té kuptojé e
té flasé. Rabini flet: “Ti, o krijesé magésh, béhu
sérishmi pluhur”. Golemi shkérmoget né pluhur.

Meé sé mbrami. Edhe njé legjendé tjetér, rréfyer
prej Shollemit. Shumeé nxénés (njé njeri nuk mund
té studiojé dhe té kuptojé Librin e Krijimit) arritén
té krijojné golemin. Ai del né drité me kamé né
doré dhe u pérgjérohet krijuesve té tij ta vrasin até,
sepse po e lané té jetojé, atij kané pér tju pérulur si
njé idoli. Pér Izraelin, sikundér dhe pér protestan-
tanizmin, idolatria - éshté njé prej mékateve mé
té rénda. Nxénésit e vrasin golemin.

Rréfeva disa legjenda dhe dua té kthehem
te teoria, e cila mé duket e denjé pér t'u kuptuar.
Né c¢docilin prej nesh ka njé thérmijé hyjnore. Kjo
boté, ashigare, nuk na rezulton té jeté krijim Zoti
i Gjithéfuqishém dhe i drejté, varet nga ne. Kété
na méson kabala, larg prej té genit objekt studimi
pér historianét dhe linguistét. Njashtu si poezia e
njohur e Hygoit “Cela dit la bouche d’ambre”***,
kabala na méson teoring, té cilén grekét e lashté
e quanin apokatasis dhe n'‘akord me té cilén té
gjitha krijesat, gjer te Kaini dhe Djalli, pas shumé
shndérrimesh shkrihen e treten me hyjniné, prej
sé cilés dikur gené ndaré.

Shénime (gé jané personalisht té pérkthyesit):
* ményré veprimi

** Bekim
*** Cka té na rréfejé hija.
Horaci thoté... - “Mbi artin e poezisé” (vargu 359)

Aristoteli sapo kishte publikuar. . . - Plutarku
“Jetéshkrimi i Aleksandrit” (VII).

Katarét - Lévizje heretike né kristianizmin evro-
pian té shekujve XIII - XIV, qé predikonte mos-
pranimin absolut té jetés tokésore si mishérim
té sé keges.

Prova e Lajbnicit. .. - “teodicia”, III, IX.

Leon Frymori (1899 - ?) - predikues argjentinas
dhe filozof, autor veprash pér Spinozén dhe
Martin Buber-in, pérkthyes i Majmonidit, Ibn
Hebiroli dhe té tjeré.

Pérktheu: Agron TUFA

30 NENTOR 2025



Poezi/ SHAIP BEQIRI

PERTEJ RREMETIT SHTEGUAR

Duhej té ishim bashké haj pér té mos u ndare...
Né pamje té gjalla pa frymeé gé s'i ka natyra

G rrjedhin né brushé té Van Gogut ato ngjyra
Pérzier né ené té zezé jermeérisht shpérndaré

Té mbudh dritéverbra ime gé veten duke fikur
Thadrohet bebézave té tua pérjetésisht verdh
Deri te hapi gé lotin e mbrameé anash ta hedh
Né ara té pakorrura malli hamendas stérpikur

Vjeshta té ngrys pérséri né até udhé pa fund
Ballit ténd luan ¢gmendurisht duke té ndjekur
Férférimés sé gjethnajés qé pikéllimi shkund

Si té ngjallet mumia e balsamosur né até mur
Kur brenda meje nuk pipétin mé kénga e mekur
As munxa e pérbindshme gé zemrén vé né givur

* % *

SHEN MERIA E DHEMBIJES SIME

U nguros me flaké brenda errésirén té mbudhé
Drita gé iu pérvodh vetvetes pa u pluhurzuar
Népér damaré té mveshur me gjakun e mallkuar
Té poetéve bredharaké gé shkrénden né hurdhé

Mbrémeé vdig dhe néna e dhembjes sime 1éneshé
E uné soditja yjté né syté e tu té pérgjumur

Skaj saksisé sé thyer Krizantemé e pérhumbur
Lule gé mban né shpatulla krahnezén pa peshé

U ca shkémbi gé na mbante faraoné té ngujuar
Né labirint éndrrash vértitése pa fund e ané
E dolém népér flakén né vete kaheré té shuar

U vyshk me brymeé lulja gé katrrithej né jeté
Meékoi shpresat e ushgyera me frymén e mbrameé
Trupin e ronitur ia pérpin akulli mbi kéneté

* k *

GJEMA E HARPES SE KRESHPERUAR

I dhashé natés sime té pijé pasi u deha veté
Kur mbeta peng i pavleré né té njéjtén prité
Ku u zhgérreva pas hijesh gé treten né drité
NEé vijé té padukshme gé ndan detin me kéneté

Lulja gé del nga plehu do té béhet sall pleh

I péshpérit pabesisht stina e sagj e harlisur
Natés sé ngecur népér hulli lotésh té stisur
Né zbrazje goté pas gote sa edhe dehja u deh

Me mua fle furtuna gé kurré nuk éshté zgjuar
Me mé vérvitur giellit emrin duke gérvishtur
Me gjémeé ngulfatése té harpés sé kreshpéruar

Perla llamburitése futur né té padukshmin pe
Pérkoq ndér fshehtési kéngétimi té shprishur
Vazhdave té trishtimit hyj pluhurzuar pérdhe

* *k *

HIMN PER ASGJE

Poeté shqgiptaré me helm né gjuhé e né gjak
Qéigérryen brenga té béjné ura pa udhé

Malésoré grykéngjeshur e ndonjé fusharak
Rrézaké pa vendlindje gé s diné pér censuré

Atdheu nis t u téhollohet te zorra e trashé
Pasi ta kené bartur gjithé jetén me mashé

Meé né fund e kuptuan gé muri duhet kaluar
Se jeta i ka majat e veta gé pugen me reté

Se e ka altarin ku ua mban kandilét té shuar
Njé fund kénge me rréfanén qgé lidh rrufeté
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rageti cuditérisht até dité do té nisej né orar.
U ngjita lart té shihja peréndimin e diellit.

Parmakét ishin mbushur me njeréz gé bénin
foto, geshnin, tregonin detin, giellin. Zura njé cep,
mbéshteta duart te parmakét dhe ¢ova shikimin
larg. Deti ishte i geté, larg dukeshin anije té tjera,
si fantazma té arratisura nga pértejvarri. Dielli po
fillon té ulet, ngadalé, ngadalé. Disa re e prishin
panoramén, né dukje perfekte. Fokusohem tek
reté. Gjithmoné i kam imagjinuar té pambukta.
Nése do té zhytesha brenda njérés prej tyre vallé
a do té humbisja?

Prané meje afrohet njé vajzé me bishtaleca. E
shoh si hidhet e lodron. E imagjinoj bashké me
mua tek luagjmé brenda reve. Buzégesh. Vajza
duket se trembet nga buzagazi im dhe ikén. Hedh
syté qark. Pasagjerét jané pakésuar. Dielli éshté
ulur plotésisht, mbrémja po bie e bashké me té
dhe i ftohti. Por mua nuk mé shkul asgjé nga par-
makét.

Trageti éshté gati pér t'u nisur. Pasagjerét dyn-
den sérish né kuverté. Duket se duan ti léné lamtu-
mirén gytetit. U nisém. E 1é kuvertén dhe shkoj né
dhomé. Hapésira e vogél ma zé frymén. Kap fytin
me doré dhe ndjej ritmin e zermrés. Krevati mari-
nar pret té zé vend mbi té. Trupi i stérmadh i ani-
jeslékundet. Nga dritarja e vogél deti nxin. Mé kall
datén. Ndjej zemrén té mé térbohet mé kraharor.
Frymémarrja mé shpeshtohet, duart fillojné té mé
dridhen. Koka mé sillet pa preré. Ngrihem vrik,
hap derén e dal si e ndérkryer. Eci shpejt. Synimi
éshté té arrij te parmakét. Kam vetém njé gjé né
mendje: té hidhem. Né veshé mé bucasin rrah-
jet e térbuara té zemrés. Pérplasem me diké, njé
tjetér tenton té mé kapé. I shpétoj nga duart. Vijoj
té eci. Ndihem né kurth. Truri mé shpon, mé djeg,
meé dhemb. Vetja ime tjetér mé tall. Mé pérgesh pa
meéshiré. Térbohem, dua ta rrah, ta vé pérdhe e ta
godas fort, fort, fort. Deri né vdekje. Ahhhh! U err!

Syté i ndjej té réndé plumb. Mezi arrij ti hap.
Mbi koké shoh fytyra té panjohura. Njeréz, engijéj,
¢'té jené vallé? Dikush mé thoté se kalova njé
krizé. Krizé? A vuan nga dicka? Mé pyet njé tjetér
zé, Mbyll syté. Nuk dua té shoh asgjé. Dua vetém
té dégjoj zérat e tyre. Té gjetém duke u dridhur
prané parmakéve. Thoté njé tjetér zé. Ndjej lotét té
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vijné.I1é té rrjedhin. Ndoshta do ta zbusin kafshén
brenda meje. Dikush éshté afruar aq prané sa i
ndjej frymeén. Rezistoj dhe nuk i hap syté. Njé doré
meé fshin lotin e njérit sy. Hap syrin tjetér dhe shoh
dockén e vogél té vajzés me bishtaleca. Ngashére-
hem mé shumeé. Njerézit pérqark meé pyesin nése
mund té ngrihem. Mohoj pa zé. Disa duar mé
ngrijné, u them numrin e dhomeés dhe sa hap e
mbyll syté gjendem né katin e poshtém té kreva-
tit tim marinar. Derén e 1éné hapur, pér siguri. Njé
néné e moshuar ofrohet té kalojé natén me mua.
E mirépres.

Néna mollotit fjalé pafund. E dégjoj siné éndérr.
Nuk i pérgjigjem pyetjeve dhe shpejt ajo kupton se
nuk duhet té mé trazojé mé shumeé. Ngjitet nga-
dalé né katin e sipérm dhe ia merr me gjumé. Uné
dégjoj pérplasjen e dallgéve pas anijes, ritmin
e shprishur té zemrés sime, mendimet e erréta
gé mbjellin frikén e mallkuar. Pérpigem té marr
frymé ngadalé e pa u panikosur. Ia dal disi. Duket
sikur Djalli brenda meje éshté getésuar, té paktén
deri né vizitén e radhés. Gjithcka mé mbetet éshté
té pres méngjesin, diellin, mbérritjen. Deri atéheré
do dégjoj gérhimén e lehté té plakés gé fle sipér
meje. Diku duhet té pérgendrohem, e kjo éshté
meé miré se sa té dégjoj rrahjet dhe frymémarrjen
time.
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DASHURITE VECANTA

ZELDA SAYRE
DHE FRANCIS SCOTT
FITZGERALD
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“A nuk mendon se jam krijuar posacérisht pér ty? Dua gé té mé veshésh si hajmali né
njé zinxhir ose si flamur para botés”

sikur té kishin dalé prej dielli pér shkak té besojmeé te konservatorét”,
“rinisé sé tyre mbresélénése” dhe, po té dy, Kjo éshté historia e dashurisé mes tyre.
e kapnin rininé e tyre “me dhémbé”.

D orothy Parker thoshte se ata ngjasonin Zelda e tha qgarté e sakté: “Francis dhe uné nuk
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Kur u takuan né ballo, né njé Klub Kauntri né
Montgomery té Alabamas, ajo ishte njé 18-vjecare
gé nuk donte t'ia dinte pér rregullat. Zelda kishte
lindur né Montgomery, por ishte e qarté se ky
vend i rrinte tepér ngushté, gjé gé i shkaktonte jo
pak siklet té atit, gjyqtarit té rrepté, i cili u pérpoq
té varroste nén emrin e tij té njohur thashethe-
met pér sjelljen joortodokse té vajzés, e cila puthte
djem, nuk largohej nga festa para mesnatés, pinte
duhan dhe zhytej lakuriq né ligen.

Vazhdoi ta bénte kété edhe pas takimit me
Francis- in, i cili shkoi né Alabama pér stérvitje
ushtarake. Ishte viti 1918. Ai ishte regjistruar
njé vit mé paré pér té béré detyrén gé i takonte
si cdo gytetar, por né té vérteté zemra e tij rrihte
népér fage libri. Tashmé kishte vendosur té béhej
shkrimtar, por ende nuk ia kishte arritur. Zelda
ishte magjepsur nga ky ushtar i vogél me pamje
letrari, por ishte veg njé “Jo” pérgjigja e saj kur ai
i dérgoi njé unazé me posté. S'’kishte ndérmend té
martohej me njé burré pa para.

“Ajo ishte e sigurt te vetja, hundépérpjeté dhe
pa vetékontroll - shkroi Scott pér té. - Megjithats,
nuk doja ta ndryshoja. Secila nga té metat e sqgj
shogérohej me njé energji pasionante gé e shfuqi-
zonte té metén. Ndikimi i saj tek uné ishte paku-
fishém i madh. Ajo mé nxiti té béja dicka pér té, té
béja dicka gé mund t'ia ofroja asaj”.

E mori kur romani i tij i paré u pranua nga njé
botues. Ai kishte futur njé personazh té ri, Rosa-
lynd- én, e cila i vuri flakén krejt librit.

Rosalynd-a ishte veté Zelda. Ajo pranoi té mar-
tohej me té dhe ai i premtoi se do ta ¢conte né Nju
Jork. Té dy e pérmbushén premtimin e tyre né
pranverén e vitit 1920.

Francis ishte 24 vjeg, kurse Zelda 20. Té dy ishin
té uritur pérjetén. U hodhén picingulthi né atmos-
ferén vezulluese dhe té zhurmshme té viteve
njézet. Gjithé dritéhedhésit u zhvendosén tek
ata. Dhe atje géndruan. Ményra e tyre e jetesés, e
tepruar dhe e pafre, u bé legjendare. Ishin ikona
stili. Nuk mungonte kush né festat e tyre dhe as
ata veté nuk mungonin né asnjé festé. Jeta e tyre
ishte njé karusel i gmendur, por udhétimi ishte i
paracaktuar té pérfundonte shpejt. Endrra zgjati
rreth pesé vjet para se té béhej gérmadhé. Pesé
vite pakujdesie né njé karusel midis Nju Jorkut,
Parisit, Londrés, Romés, Kaprit dhe Rivierés fran-
ceze. Kudo gé shkonin ¢mendeshin dhe e bénin
veten té pikaseshin, t'i kishin zili, t'i dashuronin.

Pesé vjet pas dasmés ata ishin té pakénaqur
dhe té alkoolizuar, kishin tradhtuar njéri-tjetrin,
kishin bértitur, ishin gjetur pérséri, pérséri dhe
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pérséri. Francis shkroi pér para, duke gené se stili
i jetesés ishte shumeé i shtrenjté; Zelda kishte pro-
vuar té béhej kércimtare dhe shkrimtare, kishte
pésuar njé krizé nervore, dy heré guxoi vetévras-
jen dhe pérfundoi népér klinika psikiatrike njéra
pas tjetrés: Paris, Gjenevé dhe Karoliné e Veriut.

Pasvezullimit té njé jete té pérsosur, ishin hone
alkoolizmi, xhelozie, pabesnikérie, sémundjesh
mendore, borxhe, déshtime artistike, cmagjepsje.

Zénka mé e madhe ndodhi kur Zelda publikoi
“Lermé valsin e fundit”, historia e njé martese té
déshtuar (té tyren) pérmes historisé sé njé gruaje,
talenti i sé cilés ishte mbytur nga ambiciet e té
shoqit. Francis, i térbuar, e fyen: “Ti je njé shkrim-
tare e dorés sé treté dhe njé kércimtare e dorés sé
treté, po ashtu... ke mbledhur dromcat qé lashé té
binin nga tavolina e ngrénies dhe i fute né libra ...
gjithé ky material éshté imi”. Disa besojné se pjesa
mé e madhe e materialeve té Scott-it, pérkun-
drazi, ishin nga Zelda. E megjithaté Zelda regtin
né cdo personazh femér. Eshté Rosalynd, por edhe
Gloriq, Daisy, Nicole, Minna.

Pavarésisht gjithckaje, ata mbetén té lidhur
me njéri-tjetrin. Madje, patén njé aventuré té
fundit sé bashku né vitin 1939, kur Francis, i cili
tani punonte né Hollywood pa asnjé sukses, mori
lejen nga klinika pér ta cuar Zeldén me pushime,
pér sa kohé gé ajo nuk do té rikthehej né tepri-
met e zakonshme. Shkuan né Kubé dhe, si gjith-
heré, iu dorézuan plotésisht teprimeve. Aven-
tura e tyre pérfundoi me Francisin shtruar né njé
dhomé urgjence né Nju Jork, ndérsa Zelda béri
marréveshje pér t'u kthyer sérish né kliniké.

Francis pagoi klinikén, e vizitoi sa heré mundi,
i shkroi shpesh (i inkurajuar nga mjekét: letrat
ishin pjesé e terapisé)

Njéheré i tha njé shoku: “Ndihem mé afér saj
sesa ¢do genieje tjetér njerézore. Nuk mé intereson
nése, brenda disa vitesh, uné dhe Zelda mund té
strukemi sé bashku nén njé gur né ndonjé varrezé
té vjetér kétu rrotull”.0

Vite mé paré qgjo i shkruante atij: “Pa ty, i
dashur, nuk mund té shihja, té dégjoja, té ndjeja
ose té mendoja - ose té jetoja .. Pa ty éshté si té
kérkosh méshiré nga njé stuhi, ose té vrasésh té
Bukurén, ose té plakesh”. Asnjéri nuk ishte i para-
caktuar té plakej. Francis vdiq né moshén 44 vje-
care nga démtimet e shkaktuara prej alkoolizmit
dhe tuberkulozi. Zelda u largua 8 vjet mé voné dje-
gur - a nuk e kishte béré gjithmoné kété - né zjarrin
gé ra né klinikén ku ishte mirépritur. Nga dashuria
e tyre mbetén letrat, romanet dhe legjendat.

(Solli né shqip: Rielna Paja)
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TE VECANTET: NIKOLA PAGANINI

MJESHTRI QE I DHA
SHPIRT VIOLINES

Pértej legjendés dhe miteve gé e rrethonin, Paganini né thelb ishte njé revolucionar
i artit muzikor. Ai ndryshoi rrénjésisht ményrén se si kompozohej pér violiné dhe
interpretohej me té, duke hapur njé epoké té re virtuoziteti gé do té frymeézonte gjithé

brezat e ardhshém

Leonard VEIZI

é Shgqipéri, prej kohésh, garkullon si
Nshprehje e gjallg, si shprehje teatrale a
batuté filmi, njé togfjalésh gé pérmendet
sa heré njé fémijé prek telat e violinés me talent té

rrallé: “Paganini shqiptar”. Ky pagézim del vetve-
tiu nga goja e njerézve, si njé pérulje e thellé ndaj
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emrit gé ka mbetur simbol i gjenialitetit muzikor.
Sepse kur themi Paganini, mendojmeé pér até qé e
béri violinén té marré frymé, té digjej, té ulérinte
dhe té fliste si njeri. Mé 27 tetor 1782, né Gjenovén
e Italisé, lindi Nikola Paganini, njé djalosh gé do té
ndryshonte pérgjithmoné ményrén se si dégjohej
dhe kuptohej muzika. Ai nuk ishte thjesht njé
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virtuoz, por njé magjistar gé nxori nga katér tela
gjithé thelbin e emocioneve njerézore: dashuring,
dhimbjen, delirimin dhe, mé né fund, heshtjen
pagésore. Paganini u bé veté miti i violinés, shem-
bulli i njé talenti té pakapshém. Ky magnetizém
éshté aq i forté, sa edhe sot, né ¢do qoshe té botés,
njé djalosh apo vajzé gé i jep shpirt harkut té paré,
dégjon prané vetes njé péshpéritje krenare: “Ky
éshté Paganini yné.”

Paganini éshté njé emér gé ende sot tingéllon
si vetétimé né historiné e muzikés. Qé né fémijéri,
duart e tij flisnin njé gjuhé tjetér: até té harkut
dhe telave. Ai nuk luante thjesht né violiné - ai e
pushtonte. E bénte té gante me pasion, té geshte
me shkélgim dhe té fluturonte me njé frymé
té mbinatyrshme. Ai ishte virtuozi i pakraha-
sueshém, njeriu gé shndérroi instrumentin né
trupin e shpirtit té vet. Shpesh e quanin “il mostro
del violino” apo si¢ vjen né shqip “i pérbindshmi
i violinés”, sepse teknika e tij ishte pértej asaj gé
njerézit e kohés mund ta konceptonin. Shkathté-
sia marramendése e gishtave, shpejtésia rrufe e
ekzekutimit, harmonité e pazakonta dhe pasioni i
flakét krijuan rreth tij njé aureolé misterioze. Disa
madje besonin se kishte shitur shpirtin te djalli pér
té fituar até fuqi hyjnore mbi tingullin.
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Por pértej legjendés dhe miteve gé e rrethonin,
Paganini né thelb ishte njé revolucionar i artit
muzikor. Ai ndryshoi rrénjésisht ményrén se si
kompozohej pér violiné dhe interpretohej me té,
duke hapur njé epoké té re virtuoziteti gé do té
frymézonte gjithé brezat e ardhshém. Veprat e
tij ikonike “24 kapricot”, mbeten edhe sot prova
supreme pér ¢do violinist gé kérkon té matet me
kufijté e artit, teknikés dhe durimit njerézor. Ato
nuk jané thjesht muziké; ato jané njé manifest i
asajcka mund té arrijé shpirti kurinénshtrohet njé
vizioni gjenial. Né 1828 Paganini pérjetoi sukses
té madh né Vjené, dhe paragqitjet e tij né Paris dhe
Londér né 1831 ishin po aq sensacionale. Turneu
itij né Angli dhe Skoci né vitin 1832 e béri até njé
njeri té pasur. Paganini e pérfundoi karrierén e
tij koncertale né vitin 1834 pér shkak té shénde-
tit né pérkegésim, dhe falimentimi i kazinosé sé
tij né Paris e la né rrénim financiar. Ai u térhog né
Francén jugore dhe vdig né Nisé né vitin 1840 né
moshén 57 vjec. Nikola Paganini nuk ishte thjesht
njé njeri i epokés sé tij. Ai ishte uragani i frymeézi-
mit, njé shpirt gé digjej né flakén e artit, duke na
kujtuar se gjenialiteti shpesh lind aty ku takohen
dhimbja dhe pasioni i pafund. Ai vdiq, porila vio-
linés jo vetém tinguj, por veté shpirtin e tij.

30 NENTOR 2025



NUMRI I ARDHSHEM ME 15 DHJETOR

HEJZA

30 NENTOR, 2025

Kryeredaktor i Hejzés: Avni Halimi (avni65Shalimi@gmail.com)
Editon Produksioni TAKAT STUDIOS

Rruga e Kacanikut nr.208, Shkup, 1000




